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LOS VIAJES A JERUSALEN

Por ALVARO CUNQUEIRO

E refiero a los viajes que hicieron a Tierra Santa los hombres del Norte, los norman-
dos, los vikingos que pasaron con sus naves las columnas de Hércules y llegaron
hasta el Gran Castillo, como ellos llamaron a Constantinopla. Convertidos al cristianismo
después de su Rey Olaf —aquel que tanto dafio hizo en Galicia en la expedicién de 1014—,
y que ahora gsta en los altares como San Olaf y lo tiene Noruega por Patrén, los que llega-
ban a Constantinopla, como Sigurd, querian a la ribera palestina, como pacificos peregri-
nos, y acercarse a Jerusalén, donde el Sefior sufri6 pasion y muerte, y acercarse a Belén,
donde habla nacido. Y aparecié entonces una narracién de viajes santos y visiones, de su-
cesos prodigiosos, de santos milagros. Por ejemplo, un tal Guntrid Gunnarson pertenecia
a la guardia varaga del Emperador de Constantinopla. Esta guardia, como su nombre indi-
ca, estaba compuesta exclusivamente por vikingos a sueldo. Cuando a Guntrid le llegé la
hora de licenciarse, y habiendo quedado viudo de una griega rica, decidi6 ir a Jerusalén y
Belén. Camino del Santo Sepulcro le sorprendié una terrible tempestad de nieve, y sin sa-
ber cémo se ancontr6 frente a la puerta de Belén, buscé refugio en una pequefia casa en
cuyo portal se vela luz, y se hall6 con José y Maria, la cual acababa de dar a luz al Nifio. Se
escuchaban musicas celestiales, y por el aire andaban pequefios soles y lunas, v las estre-
llas bailaban cogidas de la mano. Esta imagen no es invencién mia, que esté en el texto, y
pasé a relatos posteriores. José le dijo algo a Guntrid, y el guerrero sacé de debajo de su
capote el bowdl de plata, parte del botin de una expedicién a Irlanda, y fue a llenario de
agua a una fuente que se escuchaba cantar en el silencio de la noche. Y ddndole a José el
pequerio jarro, aquél le dio de beber a Maria. A Guntrid le fue devuelto su jarrillo de plata,
y lo guardé donde solfa. Y en aquel momento qued6 ciego. Una mano lo condujo como
por el aire a donde habfa otros vikingos peregrinos. Y acontecia que cada vez que Guntrid
Gunnarson contaba su visita a Belén, y como habia estado presente en la primera hora del
nacimiento del Nifo, vela, y las palabras de su boca se hacian luminosas en el aire, y todos
velan, si era noche, como si fuese mediodla. Cuando Guntrid terminaba de decir las pala-
bras del relato, volvia a ciego, y como no habla palabras luminosas saliendo de su boca,
. volvia la oscuridad nocturna. De regreso a Noruega en una nave vikinga, acontecié una
tarde que oscurecié repentinamente, y se lavanté mucho mar, y entonces le fue pedido a
Guntrid que contase lo visto en Belén, y contd, con palabras encendidas como ldmparas
con buen aceite, y los vikingos a su luz pudieron ver la costa a estribor y llegar a ella, bus-
cando refugio. En la iglesia de Trondheim fue considerado como santo. Y alli habfa cos-
tumbre, cuando nacla un niflo, de ir a buscar un forastero que acudiese a dar un jarro de
agua al padre, quien a su vez le daba de beber a la madre, en memoria de lo que Guntrid
hizo en Belén.

Entre estos relatos hay uno que le ha gustado mucho al poeta Phillips Mac Calvert,
quien en su libro “Santos sin l4grimas” se ha referido a é! en un poema dedicado a San
Olaf. Este, en el Gltimo afio de su reinado, tuvo un suefo: José, Marfa y Jesds huian de
Herodes, y se encontraban perdidos a la orilla del mar. Entonces, Olaf desperté angustia-
do. Aunque va era cristiano, mandé llamar a un pagano que sabia viajar por el aire y con-
vocar espectros. Se acercé el pagano al “hall”* del rey, con promesa de que no seria muer-
to. Olaf le dijo:

—Suponte que unos amigos mlos, que llevan con ellos un recién nacido, estdn huyendo
de una terrible célera, perdidos en una playa. jQué podrias hacer por ellos y por mi?

APodria enviarles una nave.

—LY el precia?

—Tus doce mejores hombres de mar, que nunca regresarian a sus casas.

Olaf no perdi6 tiempo. Eligi6 entre sus parientes los doce mejores guerreros y marine-
ros, y los embarcé en aquella de sus naves elegida por el mago pagano. A una palabra de
éste, la nave se hizo a la mar, llevada como en vuelo por un viento que salté a popa. Olaf
pagé al mago y se eché a dormir, por ver si en suefios vela la nave llegar a tiempo. Y se
durmié y volvi6 a sofar, y vio llegar la nave vikinga a un arenal, y cémo bajaba de ella su
sobrino carnal Skuel Einarson, y recogia a los fugitivos, y haciéndoles subir a la nave los
llevaba a Egipto, donde los dejaba en un jardin que se adelanté por el mar a recibirlos, cer-
ca del faro, es decir, de Alejandrfa. Y al retirarse el jardin a la costa, una gran ola volc6 la
nave, v los tripulantes perecieron ahogados. Salvada asi la Sagrada Familia, Olaf volvi6 a
llamar al pagano. )

—¢ Puedo rescatar a mis parientes? pregunto el rey.

—Puedes. Dame doce dias de tu vida por ellos, y uno méas por la nave.

—En la medida en que mi Dios me permite dértelos, tuyos son.

El mago eligié doce pelos en la barba de Olaf y otro més en el centro de la cabeza. Y
poco después se escucharon gritos en la ribera, y era la nave con los doce sobrinos que re-
gresaba. Estos contaron que estuvieron seis horas en la tiniebla profunda de la mar, pero
tranquilos, sin miedo a ahogarse, ya que estaban viendo sobre ellos la mirada del Rey. La
nave habl6 y dijo que queria que su madera sirviera para el atadd del Rey, y la que sobrase
que fuese quemada en los funerales. El jusz Sturla, que hizo un hermoso elogio de un ban-
dido llamado Grettir el Fuerte, elogié también esta nave, “la primera nave que habl6 con
los hombres, y de la que puede decirse que naufragando murié y resucitd para dar testi-
monio de la piedad del Rey Olaf, al que costé un pelo de su cabeza”.

En memoria de este suceso, en la Noruega cristianizada, el dia de los Santos Inocentes
se quemaban pequeras naves de madera en las igiesias. En memoria de la nave vikinga
en la que viajaron José, Marfa y el Nifio, huyendo del Rey Herodes y de la gran degollacién
que ordend. Unos hombres, reyes del mar, tenlan que inventar forzosaments una huida
por el mar. B

Gon sabor y acento

"LAMPROIE A LA BORDELAISE"

Por NESTOR LUJAN

LA lamprea a la bordelesa es |la lamprea guisada con su sangre y con vino tinto, y resul-
ta realmente un bocado exquisito. Como deben saber nuestros lectores, es un pesca-
do de la familia de los cicléstomos, que en griego quiere dgcir “boca redonda’’. La palabra
castellana lamprea —como la francesa lamproie— viene del bajo latin Iampn:eda, que es
una deformacién de lampreta, que era la manera cldsica de nombrar la murena. La lam-
prea y la murena no son, naturalmente, el mismo animal, aunque a los romanos les pudie-
ron parecer semejantes. La murena es un pescado mediterrdneo, terrible carnicero y boca-
do exquisito para los patricios romanos y para los voraces emperadores. La leyenda de
que se echaban esclavos a los estanques de murenas para darles carne viva se nos antoja
excesiva, aunque cierto es que se las alimentaba con carnes muy caras, aurique no tanto
como los esclavos, que tenian su elevado precio. {El equivoco viene, segln los eruditos,
porque un cierto gastrénomo, Pollién, amenaz6 ante Augusto, su invitado, de lanzar al es-
tanque —vivero de murenas— a un torpe esclavo que habfa mai servido. Augusto, lleno de
indignacién, reproché su ira a Pollién y abandoné la casa. Bien se ve que nb era costum-
bre de patricios, sino todo lo contrario.) La murena se come todavia en la costa mediterra-
nea provenzal, hecha con los condimentos del pals: ajo, tomate y aceitunas negras.
La lamprea es un animal de la cocina atléntica. Mi buen amigo Alvaro Cunqueiro ha es-
crito maravillosamente sobre la lamprea, que alll hemos comido en diversas ocasiones,
juntos y en pacffica y alegre compaiifa. La comi en su perfeccién en aquellas casas de co-

midas que existian en el barrio del Berbés, en Vigo. Recuerdo un almuerzo, alld por los '

aios sesenta, presidido por la lamprea, en el dia de Viernes Santo. Otra lamprea més re-

ciente, con José Maria Castroviejo, Alvaro Cunqusiro, la degusté servida por el “Chocola-+

te”, un gran maestro en alza, que la sirvié con el rigor de la férmula bordelesa. El “Choco-
late”, en Villajudn de Arosa, a dos kilémetros de Villagarcia, esta entre los primeros maes-
tros. Pero no |a probé empanada, que Alvaro tan calurosamente recomienda Yy que parece
ser la que ofrecen los criados a un obispo y a un monje en céiebre capitel cbquinario del
roménico palacio de Gelmirez de Santiago de Compostela. '

La lamprea en la costa atldntica francesa sube por los rfos en primavera.'La carne es
muy delicada, pero un tanto pesada; es la tipica comida para el mediodia. La lamprea es
un plato tradicional en Francia. Agradaba al sefior de Montaigne la suntuosidad de la car-
ne, la densidad de la salsa, su irreprochable equilibrio. Desde muy antiguo se enviaban
—angustiosas, 4vidas, azotadoras— a Paris, en unos toneles llenos de agua, remontando el
curso del Loire. San Luis era goloso de estos cicléstomos y con él todos los reyes que le
sucedieron. Ya en més de una ocasién hemos seflalado que también era un plato corriente
de la cocina inglesa. Es tradicién que el Rey Enrique | de Inglaterra, hijo de Guillermo el
Conquistador, revent6 literalmente después de hartarse de un pastel de lampreas, aque-
llas carnes gruesas y feroces que espesan el noble pastel de Gloucester, tan universal-
mente reputado.

La lamprea a la bordelesa se sangra al matarla, se le quita la piel, que es de un con-
fuso amarillo, veteado de machas pardas, se le extirpa el nervio central, se la trocea y bien
aderezada se la hace hervir en vino tinto durante un cuarto de hora. Luego se le afiaden
puerros, dados de jamén, mantequilla y, una vez cocida del todo, se Ia sirve con una salsa
ligada con Ia sangre que se ha reservado al sangrarla. Un plato sélido para sélidos comen-
sales. s

El plato es fuerte y pdderoso, y es evidente que exige el vino con el cual se ha cocido,
siguiendo las normas clasicas de la cocina francesa. Un tinto bordelés seré perfecto: un
Pomerol o un Saint-Emilion no excesivamente viejos. Entre nosotros, el Rioja, el vino cas-
tellano, cataldn o gallego con que la hayan guisado.
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ANTONI{O ABREU FRANCO
Apartado 5115 - Telegramas “CARNESSA"”.—Tels.: 21 40 15 (mananas) - 29 79 65 (de 4 a 6 tarde), VIGO

IMPORTACION-

SHIP CHANDLERS ¢ CARNES DE “ENTREPOT”

CARNES DEL PAIS

EXISTENCIAS ACTUALES En cuartos compensados

En cuatro cortes

Carnes procedentes de:
En cajas de 15, 20 y 30 kg.

® ARGENTINA En piernas tipo pistola

® POLONIA En traseros

® URUGUAY Canales lechales

® NUEVA ZELANDA Higados‘,_ Ienguas Y rifones
Jarretes y Trimmings
Pollos

De cerda fresco, curado y salado

SOMOS ESPECIALISTAS EN CARNES

Pr6xima puesta en marcha, en la Zona Franca de Vigo, de nuestra nueva planta frigorifica para comercializacién y venta
de carnes, exclusivamente a buques; con una categoria a la altura de las mejores del mundo en su género. Estard dotada de fri
gorificos y sala de despieces, y vendra a satisfacer una urgente necesidad que se hacia sentir en el puerto de Vigo.

SUMINISTRAMOS A SUS BUQUES EN CUALQUIER PUERTO DE ESPARA




HABIAN SIDO SECUESTRADOS POR EL FRENTE POLISARIO,

TRAS AMETRALLAR EL BARGO

SEGUESTRADORES

"PESGABAN SIN AUTORIZACION DEL
PUEBLO SAHARAUI, EN ZONA DE

GUERRA”, ARGUMENTARON LOS

LOS PESCADORES FUERON ENTREGA-
DOS EN ARGEL A REPRESENTANTES
DE PARTIDOS POLITICOS ESPANOLES,
TRAS QUINCE DIAS DE CAUTIVERIO

Después de quince dias de cautiverio,
los tres pescadores espafoles secuestrados
a bordo del pesquero “Saa” por el Frente
Polisario han recobrado la libertad.

Poco antes de las nueve de {a noche del
pasado 28 de noviembre llegaban al aero-
puerto de Madrid-Barajas, procedentes de

LIBERADO

Argel, en donde habian sido entregados
por sus secuestradores a8 una delegacion
de las fuerzas politicas espariolas.

Fueron recibidos en Madrid Ipor el presi-
dente y secretario general del Instituto So-
cial de la Marina, organismo que también
habia destacado a Barajas a médicos, ATS
y asistente social. El presidente del ISM,
tras saludar a los tres pescadores, se inte-
-res6 por su estado y les hizo saber que
tenian reservadas habitaciones en un hotel
por si deseaban pernoctar en Madrid antes
de seguir viaje a sus destinos. Los planes
que train los pescadores eran, sin embargo,
seguir viaje esa misma noche.

ambién recibieron a los pescadores un
representante en Madrid del Frente Polisa-
rio y miembros de las organizaciones sindi-
cales y politicas que han participado en su
liberacién. Cerca de un centenar de infor-
madores de prensa se abalanzaron material-
-mente sobre los recién liberados, Isidoro
Gutiérrez Ojeda, Marcos Figueroa Carballo
y Andrés Miranda Gonzélez, para recoger

el testimonio de su secuestro, cautiverio y
liberacién,

El aspecto de los tres pescadores era
realmente bueno. Sus rostros y su estado
de 4nimo no reflejaban la inquietud vivida
durante tantos dias. Vestian flamantes tra-
jes de franela gris, que, segln ellos mismos
dijeron, les habian sido obsequiados por los
secuestradores. Los tres coincidieron en
que no se sintieron en peligro en ningin
momento: “Nos han tratado muy bien, igual
que hermanos”. Resaltaron que el -peor
momento fue el de la captura y que el
asalto al barco les cogié desprevenidos.
"Cuando se nos llevaban no sablamos la
suerte que fbamos a correr...”.

ZONA DE GUERRA

En la tumultuaria rueda de prensa que
tuvo lugar en Barsjas, los pescadores dije-
ron también que el Polisario les habla he-
cho saber que habian sido capturados “por

pescar en aguas jurisdiccionales del Sahara
sin permiso del pueblo saharaui, aguas que
son zona de guerra’™

La rueda de prensa finalizé con la lectu-
ra de un comunicado de la Asociacién de
Amigos del Sshara firmada por numerososs
grupos politicos, en el que se afirma “la
satisfaccién por la liberacién de los pesca-
dores, que es calificada como una decisidn
soberana del Polisario”.

A dltimas horas de la noche, y tras rela-
tar ante los periodistas, también cémo se
produjeron los acontecimientos, los pesca-
dores salieron rumbo a sus domicilios habi-
tuales, dos de ellos en Las Palmas de Gran
Canaria, y el tercero en Bueu.

EL ASALTO

Como se ve, los “vidrios rotos” de la
situacién conflictiva por la que atraviesa el
Sahara occidental los estdn pagendo, muy

'RELATO DEL SECUESTRO

DOS SEMANAS DE INCERTIDUMBRE

Tras dos ssmanas de incertidumbre los pescadores espaficles lsidoro
Gutiéraz, Mareos Figueroa y Andrés Miranda, capturados por el Frente Poli-
sario el 14 de noviembre cusndo fasnaban con el psequero “Saa” frente a In
costa saharaui, fueron pusstos en libertad el pasado 28 de noviembre, lunes,
a las cinco de lia tarde, en la “Viiia de la Victoria”, en Argel, embajade o resi-
dencia en Argelia del Polisario.

Los pescadores fueron liberados en perfecto estado de salud y muy ani-
mados. .

Corca de un centenar de periodistas y repressntantes de diversos partidos
politicos y asociaciones de Espafla asistieron a la ceremonia de la liberacion.
Los pescadores espailoles se presentaron en este acto vestidos con el traje
tipico saharaui, muy sonrientes. Después de unas palabras del representants
del “buré politico” del Polisario on Argefla, Omar Mansuy, los libsrados salie-
ron camino del seropuerto donde un avién de Iberia les trasiadaria 8 Madrid.

Durante e vuelo Argel-Madrid pudimos entrevitar a los pescadores espa-
ficles. Estas fusron sus palabras:

“El ataque del Polisario a nuestro barco se produjo a las nueve y media de
Iz noche, cuando dormiamos. Escuché una fuerte explosion —nos dice An-
drés Miranda, el maquinista— y me dhrigia a popa. Ali§ habia bestante humo y
ponsé que se habla reventado el motor. Sin embargo, inmediatamentw vi una
lancha de goma, junto al barco, con varios hombres. ; Manos arriba!, me dije-
ron. Obedeci y no opuse resistencia. A continuacién mis compafieros y yo
bajamos a la lancha de goma, datenidos”.

La azafata de lberia intemumpe unce momentos nuestra conversacién
para ofrecer a los liberados uns cope de champén. Los pescadores aceptan.

“Inmediatamente después —continGa Andrés Miranda— los miembras del

Polissrio hicieron varios disparos al sire y ia lancha donde fbamos se puso sn
marcha camino de is costa”. )

“Después de dos horas, aproximadaments, Hegamos & Ia playa. Nos pre-
guntaron si sabiamos quiénes eran. Yo contesté que no, pero Isidoro Gutié-
rrez, que habia trabajado en El AsiGn, les reconocié en seguids. A partir de
este momento todo fue més fécl, porque a lsidoro también le reconocieron.
Nos entregaron ropa y tomamos algo caliente”.

“Cinco dias y einco noches —comenta Andrés Miranda— tardamos en fle-
ger al campamento, donde estaban los jefes. Alli nos expliceron un poco ef
problema saharaui y nos assgursron que nos pondrian en libertad™.

“Efectivaments, al dia sigulents, después de recorrer dos horas de camino
llegamos a un lugar donde habfa una avioneta militar argeline, de vels piazas.
Con ef avién nos trasisdamos a Argel En todo momento nos trataren muy
bien, como hermanos. E incluso nos dejaban las armas. La comida era muy
buena”.

“Al lisgar 8 Argel —continGs Mivande— nos trasisdaron a uns villa, donde
estuvimos hasta la liberaclén definitiva. Hemos decidido no volver a pescar al
Sahara hasta que no tengamos las suficientss gerantiss. Los ssharauis lo es-
tén pasando muy mal. Hay mucha miseria y los niflos en los campamentos
van desnudos. La vida en el deslerto as muy dura”.

Después de un sorbo de champén, Andrés Mirands comenta: “Lo mejor es
que los dejen voiver a sus casas. Antes estibsmos muy bien. Ellos iban a Ca-
narias y nosotros a El AaiGn sin problemas; shora aquella zona es de guerra.
Yo, particularmente, he pasado mucho miedo. Pensaba en mi familia, en mis
padres, que ya han muerto, y en mis hijos. Nunca cref que nos pusieran en li-
bertad. Todavia ~nos dice Mirands cusndo el avi6n aterrize en Madrid— creo
que no estoy kibre”. [l JOSE LUIS SANZ
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S LOS TRES PES

directamente, los pescadores espafioles que
faenan en el banco canario-sahariano. Y,
desgraciadamente, a un precio cada vez
més alto. .

La noticia que ahora, afortunadamente,
ha podido tener un desenlace satisfactorio
se produjo el pasado dia 13 de noviembrs
cuando el pesquero "Saa” —con base en
Las Pelmas y de la empresa Pescanova—
fue ametrallado y asalt por un comando
(desconocido en aquellos momentos) mien-
tras realizaban sus faenas pesqueras entre
Cabo Leben y Pefia Grande, a once millas
de la costa sahariana.

En los primeros momentos, ia falta de
informacién, y la no reivindicacion del suce-
so por algin grupo, originé multiples céba-
las en la opinién publica espafiola, no em-
pezéndose a tener detalles de lo aconteci-
do hasta que el "Saa” regresé a su puerto
base. Esto ocurria @ las 4,30 de la tarde
del dia 16 de noviembre, y allf estuvo
HOJA DEL MAR para poder obtener infor-
macibén directa.

“NO VIMOS NADA"

_De los trece hombres que componen la
tripulacién, sblo diez pudieron abrazar a
sus familiares (y lo hicieron emocionada-
mente, como buscando en ello la compen-
sacién afectiva al desprecio que por sus
vidas les demostraron sus atacantes), pues,
como ya se sabia, para rematar este absur-
do acto de pirateria el primer maguinista,
el cocinero y un marinero habian sido se-
cuestrados.

Al término de las diligencias del juez
instructor de-Marina se autorizé a los infor-
madores a subir al barco. Una simple ojea-
da por el mismo nos hizo preguntarnos
coémo era posible que nadie hubiese sufrido
dafios fisicos, puesto que no hay parte del
puente, chimenea, zona de babor y popa
que no esté acribillada con numerosos im-
pactos de bala en sus chapas; en popa,
ademds, dos tremendos agujeros certifican
el empleo de “bazookas”.

De los secuestrados, dos son canarios
—lIsidro Gutiérrez Marcos Figueroa— y
uno gallego —Andrés Miranda—. Todos sus
compaferos nos expresaron su temor por
la suerte que hubieran podido correr, y nos
explicaron que igual podian haberse llevado
a cuslquiera de ellos, puesto que se apre-
ciaba que sb6lo querian “levarse a alguien”.

Todavia con el susto en el cuerpo la
tripulacién nos contd lo sucedido:

—No vimos nada, asi que saber quiénes
y cudntos eran, de dénde venian o por
dénde se fueron no es posible. Contestar a
esto sblo se puede con suposiciones...



correcto castellano, les dijo: "Pasen uno a
uno y con las manos en la cabeza”. No
tuvieron més remedio que hacerlo asi, y se
llevaron a los tres primeros que salieron.
Después de esto desaparecieron, sin que
tampoco la tripulacién del "Saa” supiese
cémo.

—¢Por qué ng se fijaron hacia dénde se
fueron?

—Desdse el pasillo esto no se podia inten-
tar, y en aguellos momentos nuestra Unica
preocupacién era salvar la vida. Estébamos
tan atemorizados que como no sablamos si
se habian marchado estuvimos cobijados y
en silencio més de hora y media después
de la agresién. Cuando pasé todo ese tiem-
po, Y ya pensamos que se habian ido, nos
dirigimos al buque factorfa.

—iY cémo es que no oyeron el aleja-
miento de la lancha? .

—Esa es una de las cosas a la que no
hago més que dar vueltas —nos dice don
Abdén Diaz—, por eso he llegado a suponer

ue dicha lancha no tenfa motor, o no lo

llevaba en funcionamiento. Nuestro barco
estaba parado, y si dicha lancha se hubiese
algéado a motor deberfamos haber ofdo el
ruido,

Este dato hizo pensar, en aquellos mo-
mentos, que los asaltantes hubiesen llega-
do al pesquero espaiiol remando, y como
fara allo la lejanla de la costa era excesiva,
o logico era que la lancha hubiese sido
puesta a flote un barco.

UNA BOMBA A BORDO

Los asaltantes dejaron a bordo del “Saa”,
junto a los aparejos, una bomba que tenla

ADORES DEL "SAA™

Estas palabras del marinero Segundo Gil
Villalba eran corroboradas por sus com-

paiieros.

Sélo el patrén fue testigo de todos los
hechos, puesto que es el Unico que se
encontraba en el puente (el resto se encon-
traba descansando) cuando comenzé la

agresion.

“NO BUSCABAN ARMAS"”

El patron don Adb6n Diaz nos relata los
hechos:

—Vinieron a matamos, 0 a secuestrar-
nos. No buscaron absolutemente nada a
bordo. Llegaron sin que nos diéramos cuen-
ta y empezaron a atacar. Se ha dicho que
llevébamos armas a Mauritania, pero no
era verdad y ellos lo sabfan.

La hora del ataque —nos confirma el
patréon— fue a las nueve de la noche:

—Lo sé exactamente, porque cuando em-
pezaba a ofr “el parte” de Radio Nacional
escuché un fuerte cafionazo.

El sefior Diaz pensé que se habia parti-
do el cable y salid rédpidamente al alerén y
vio entonces que de la cubierta saila bas-
tante humo, denso y pesado.

—En principio no pensé en ningln ata-
que, ya que las baterias del "Saa” van en
la cubierta y existia la posibilidad de que
se reventaran. Lu me di cuenta de que
eso no habla sucedido y empecé a presen-
tir que algo extraflo pasaba. Por eso volvi
al puente y répidamente me fui a la radio
para tratar de hablar con el buque factoria
“Lugo”, aunque una réfage de ametrallado-
ra, que parecia haber ido mis inten-
ciones, me obligaron a 8 ria. i

Las as de metralleta se produjeron
durante més de tres cuartos de hora. Ate-
morizados, los tripulantes se situaron en el
pasillo —frente a la maquinilla—, y el patrén,
en el puente, intentaba ver de dbnde y por
quiénes se producia el ataque: X

—Por si era lo que querlan, lo primero
que hice fue parar el barco. Luego intenté
ver quiénes eran. No lo logré, porque cuan-
do intentaba asomarme comenzaban los
disparos, aunque, en un momento, por_el
costado de babor vi una lancha neumética
(tipo Zodiac) de color negro, pero con algu-
nas franjas grises.

Posteriormente, el seiior Diaz, ante la
lluvia de balas a que estaba sometido, no
tuvo otra opcion, para salvar su vida, que
deslizarse hacia donde se encontraban sus
corwaﬂems para resguardarse.

ientras esto se producfa, dos de los
atacantes habfan subido por popa al pes-
quero y amenazaron a la tripulacién desde
lejos con metralletas. Uno de ellos, en

forma ovalada, un peso de unos tres kilos
y unos treinta centimetros de largo.

El hecho de que la bomba apareciese en
cubierta —cuando era magnética— y con el
seguro puesto, no dejé lugar a dudas de
que lo que se pretendié con elio era dejar
claro que, de haber querido, hubiesen podi-
do echar el barco a pique. El artefacto fue
eng'elgado a un buque de la Armada es-
panola.

En cuanto al origen de los asaltantes,
los tripulantes no supieron decir cuél era, si
bien aventuraron algunos que por sus ras-
Es (aungue no los vieron bien, porgue
iban cubiertos con trajes de goma) pudie-
ran ser saharauis, como, efectivamente, lue-
go se confirmd.

Dejados ya por los informadores, los pes-
cadores volvieron en busca del abrazo de

sus familiares y el saludo de sus amigos vy .

companeros.

Nada méas conocerse los hechos, la de-
legaci6én provincial del Instituto Social de la
Marina, que destacé médico y asistentes
‘sociales a la arribada del “Saa”, se intere-

s6 por los pescadores y sus familiares. -

Asistentes sociales del organismo visitaron
a las mismas y ofrecieron todo tipo de
ayuda que pudieran necesitar del Instituto.

La odisea para estos hombres ha termi-
nado, pero ellos han vuelto a la mar toda-
via con la incertidumbre de que de nuevo
les “togue la china”.. Las advertencias
del Polisario no les permiten pensar otra
cosa. l MAURO RODRIGUEZ

PROHIBIDO PESCAR
EN AGUAS CERCANAS
oy Al

ARRECIFE.—La autoridad maritima
de Arrecife ha prohibido a los barcos de
pesca espafioles faenar en aguas del
sector marftimo del Sahara Occidental,
segin orden difundida por la estacién
costera radiotelefénica de Arrecife.

La zona prohibida, entre las cuatro
millas y media de Peiia Grande y las dos
millas y media de Cabo Leven, ha sido
declarada zona militar por el Gobierno
marroquf, después de la agresion sufrida
por el pesquero “Saa”. v

Esta medids puede afectar a gran
parte de la flota pesquera artesanal de
Arrecife, integrada por unas 80 unida-
des. o 4 )

EL POLISARIO NO RENUNCIA
A NUEVOS ATAQUES

—~MADRID.—E! Frente Polisario reivindico el
dia 21 de noviembre el atentado contra el buque
espaiiol “Saa”.

En este sentido, la representacion del Frente
Polisario en Madrid facilitd un comunicado, del
Ministerio de Defensa de la Repiiblica Arabe
Saharaui Democratica, a través del cual se ha-
cia responsable, tanto del ataque al buque como
de los tres tripulantes que fueron hechos prisio-

neros en tal accién. 1
El texto del comunicado dice que:

“El pueblo saharaui, traduciendo su voluntad
en hacer respetar su soberania y su integridad
territorial, demuestra dia tras dia sobre el terre-
no su determinacion de luchar hasta la indepen-
dencia total y en el retorno a sus hogares de
nuestras mujeres y de nuestros hijos, expulsa-

-dos por la fuerza de las armas... La operacion

del 13 de noviembre no sera la primera ni la al-
tima de su género. Es una nueva demostracion
a aquellos que tienen la pretension de seguir im-
punemente su accion criminal y de bandidaje
contra los derechos inalienables de nuestro pue-
blo... a su patria y a sus riquezas. El Frente Po-
lisario no ha cesado jamas de proclamar que el
pueblo saharaui no escatimara ningin esfuerzo
para defender su pairia y lanzar sucesivas ad-
vertencias para atraer la atencion sobre las con-
secuencias de toda violacion de su soberania y
su derecho inalienable sobre su pais: denuncia-
mos esta nueva opresion... Ni paz ni estabilidad
antes del retorno al territorio nacional y la inde-
pendencia total... Bir-Lulu, 21 de noviembre de
1977. B ’

En ¢l momento de su Bberacién, los tres pescadores aparecieron vestidos con e traje tipico saharaul. (Cifra.)

La Hegads del “Sas” = Las Palmas fue muy emotiva: ias esposas y los bijos de los pescadores esperaban en ¢l
puerto.

!\l
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DOS NUEVAS REALIZAGIONES,
AL SERVICIO DE LOS TRABAJADORES DEL MAR

Las peculiaridades del trabajo en la
mar han hecho necesario un organismo
también peculiar, integrador de todo el
sistema de asistencia que precisa el co-
lectivo. Este es el Instituto Social de la
Marina, creado en 1919, con amplio
campo de actuacién por Ley fundacional
Y que se configura, con su propia evolu-
ci6n, a medida que el desarrollo del sec-
tor y sus sucesivas situaciones hacen ne-
cesarias nuevas realizaciones y acopla-
miento de los servicios.

La enorme movilidad en lo que respec-
ta a altas y bajas, cambios de empresa,
de marinos y pescadores, lleg6 a crear un
serio problema de gestién y control del
empleo, que sblo podfa afrontar este or-
ganismo especializado. De aqui el acuer-
do suscrito hace unos meses entre el
SEAF-PPO vy el Instituto Social de la Ma-
rina, por el cual éste se hacia cargo de tal
cometido en todo el Ambito nacional.

La puesta,en marcha de esta presta-
cién se hace con la adecuada celeridad y
. garantias, para lo cual todos los delega-
dos provinciales del organismo celebra-
ron reuniones de trabajo en Madrid, du-
rante varias jornadas, con técnicos del
SEAF-PPQ, primero, y después con el per-
sonal directivo del Instituto. En estas
reuniones se estudié el acoplamiento de
la gestién del empleo a la singularidad de
la empresa maritima, de los nicleos de
poblacién maritimo-pesquera y de la
idiosincrasia de marinos y pescadores, y
de la estructura del organismo a estos
condicionantes. Las Casas del Mar del
Instituto Social de la Marina van a con-
tar, por tanto, en breve plazo, con ofici-

©® OFICINAS DE COLOCACION EN LAS CASAS

DEL MAR.

® SERVICIO RADIO-MEDICO PARA LA ASIS-
TENCIA SANITARIA A BORDO.

nas de colocaci6n, para el colectivo, aten-
didas por funcionarios del Instituto y con
la utilizaci6n de modernos medios de co-
municacién.

ASISTENCIA A BORDO

Otro problema planteado por las espe-
ciales circunstancias del trabajo en la
mar es la asistencia a bordo, que el Insti-
tuto Social de la Marina afrontard, en
uno de sus m4s importantes aspectos, con
la creacién de un gabinete radiomédico y
un banco de datos sanitarios. Este gabi-
nete, que con carécter inmediato se ins-
talara en la sede central del organismo,
en Madrid, contara con un servicio médi-
co permanente. Durante las veinticuatro
horas del dfa, todos los barcos, sea cual
fuere la ruta o el caladero donde se en-
cuentren, podran formular consuita mé-
dica en los casos de enfermedad o acci-
dente. Los buques ser4n dotados de un
manual —“Guia Sanitaria a borde”, que
va ha sido editado por el Instituto—, el
cual contiene un amplio repertorio de
consejos titiles para la atenciéon del enfer-

El proyecio de Ley, en el “Belelin Oficial de las Cories™

ESPANA AMPLIARA A 200 MILLAS LAS
AGUAS JURISDICCIONALES

El "Boletin Oficial de las Cortes”, nimero 34, publica el proyecto de Ley de zona econ6mica,
referido a la zona maritima. Consta de cinco articules y cuatro disposiciones finales.
El articulo primero sefiala: En una zona maritima denominada zona econdmica, que se ex-

tiende desde el limite exterior del mar territorial espafiol hasta una distancia de doscientas millas
néuticas, contadas a partir de las lineas de base desde las que se mide la anchura de aquél, el Es-
tado espaifiol tiene derechos soberanos a los efectos de exploracién y explotaci6én de los recursos
naturales del lecho y del subsuelo marinos y de las aguas suprayacentes.

Corresponde al Estado espaiiol: El derecho exclusivo sobre los recursos naturales de la zona;
la competencia de reglamentar la conservacién, exploracién y explotacién de tales recursos; la
Jjurisdicci6n exclusiva para hacer cumplir las disposiciones pertinentes; cualesquiera otras com-
petencias que el Gobierno establezca, de conformidad con el Derecho Internacional.

RESERVA DE PESCA

En la zona econ6mica, el ejercxclo de la pesca queda reservado a los espafoles y, previo
acuerdo con los Gobiernos respectivos, a los nacionales de aquelios pafses cuyos buques de pesca
la hayan ejercido de manera habitual.

Los pescadores extranjercs no comprendidos en el pérrafo anterior no podrén dedicarse a la
pesca en la zona econ6mica, salvo que asf se establezca en los tratados internacionales en los que
Espafia sea parte.

En la zona econémica serd de aplicacion lo dispuesto en la ley nimero 93/1962, de 24 de di-
ciembre, sobre sanciones a las infracciones cometidas por embarcaciones extranjeras en materia
de

- I:E?catahlecnnmnw de la zona econémica no afecta a las libertades de navegacion, sobrevuelo
y tendido de cables o tuberfas submarinas.

En el gjercicio del derecho de libre navegacién, los buques de pesca extranjeros deberén cum-
plir las disposiciones espafiolas destinadas a impedir que dichos buques se dediquen a la pesca en
ia zona econémica, inciuidas ias relativas al arrumaje de los aparejos de pesca

La ley entraré en vigor a los sesenta dias de su publicacién en el “Boletin Oficial del Estado’".
La aplicaci6n de las disposiciones se limitaré a las costas espafiolas atldnticas, pemnmhres ein-
sulares, en tanto el Gobierno no acuerde su extensién & otras costas espafiolas. [l

mo o accidentado y sefiala el procedi-
miento concreto para la formulacién de
consultas por radio y correcta aplicaci6én
del tratamiento que implante el médico.

En el gabinete de Madrid, el facultati-
vo dispondré de un banco de datos, con el
historial sanitario de todos los tripulan-
tes, el cual seré un valioso complemento
para mejor centrar los diagnésticos. Ban-
co que, asimismo, utilizarén, cuando en
cada caso sea necesario, los servicios mé-
dicos del Instituto en las Casas del Mar
del extranjero, mediante consulta telef6-
nica.

Estéd prevista, naturalmente, una bre-
ve etapa de puesta a punto de estas reali-
zaciones, para cuyo mejor funcionamien-
to el Instituto no regatea esfuerzos, ni,
por supuesto, renuncia a la.colaboraci6n
de otras entidades y servicios que de al-
guna manera puedan hacer mas comple-
ta la tarea. Es este orden de cosas, y a
efecto de agilizar la asistencia sanitaria a
las embarcaciones que operan en las pro-
ximidades de nuestro litoral peninsular e
insular, estableceré la oportuna coordi-
nacién con la Cruz Roja del Mar, que tie-
ne un cualificado historial y en la actuali-
dad se encuentra en fase de expansi6n.

La creaci6n y dotacitn del servicio ra-
diomédico y banco de datos sanitarios del
Instituto Social de la Marina han sido
aprobados por la Comisién Permanente
del organismo en su sesién del pasado dia
23 de noviembre. B

Por el Ministerio
de Defensa

ADQUISICION
DE EMBARCACGIONES
DE VIGILANCIA

MADRID.—La Junta Central de Compras
de Marina del Ministerio de Defensa ha hecho
publica la convocatoria de un concurso para
adquirir embarcaciones de vigilancia interior y
costera, por un importe total de quinientos
treinta millones de pesetas.

Las embarcaciones de vigilancia interior a
comprar son treinta, con un precio tipo de tres
millones de pesetas cada una, y las de vigilancia
costera veinte, al precio de veintidés millones de

pesetas cada una.




MENICO QUIERE
DESARROLLAR
SUS PESQUERIAS,
CON APORTACION
ESPANOLA,
TECNICA

Y ECONOMICA

MADRID.—"Estamos tratando de conseguir la
aportacién de capital espafiol, ya sea en bienies de
equipo o en dinero en efectivo, para pescar en
aguas mexicanas”, declaré el director general de
Asuntos Pesqueros Intemacionales de México, Ar-
turo Diaz Rojo, que asistié en Madrid como abser-
vador a las reuniones de la Comisién Internacional
para la Conservaci6n del aton Atlantico.

"Estas aportaciones —afiade— deberian hacerse
en barcos con bandera mexicana o de empresas
mexicanas que puedan pescar en esas arenas o
bien utilizar unas cuotas que tiene concedidas Mé-
xico mismo para pescar en aguas norteamerica-
nas, principalmente de merluza, bacalao, calamar
y pola —una variedad del bacalao™.

“México quiere desarrollar sus pesquerias —di-
jo— utilizando la experiencia espafiola en técnica y
la aportaci6én de capitales.

Por su parte, Espaiia se beneficiaria por las es-
pecies que México tiene en sus aguas y del disfru-
te de las cuotas que México tiene concedidas en
otras 4reas’.

“Nuestro pafs —dijo el seiior Diez Rojo— tiene
unos grandes recursos pesgueros, tanto en el
Pacifico como en el Golfo de México, y necesitaria
realizar una investigacién para evaluar a cuéanto
asciende el volumen. De lo que si tenemos certeza

. es de que contamos con no menos de 40.000 to-
neladas de atin que podrian pescarse anualmen~
te; cifra ciertamente importante.

ACUERDO PESQUERO ENTRE
ESPANA Y PORTUGAL

En el “Boletin Oficial del Estado” del pasado dia 19 de noviembre apareci6 publicado el
Convenio entre Espaiia y Portugal de Pesca Maritima y de Cooperacién en Materia Pesquera,
firmado en Madrid el 9 de diciembre de 1969. Su texto es el siguiente:

Los Gobiernos de Espada y de Portugal, con
vistas a concluir un Convenio de Pesca Maritima
y de Cooperacién en Materia Pesquera entre los
dos paises, teniendo en cuenta lo dispuesto en
el Convenio de Pesca de Londres, de 9 de mar-
zo de 1964, del que ambos Estados son partes;

Sin perjuicio de sus puntos de vista sobre los
principios de Derecho internacional aplicables a
la delimitacién de los espacios maritimos adya-
centes a sus costas; y

Deseosos de fortalecer las buenas relaciones
que siempre existieron entre sus autoridades pes-
queras y sus pescadores,

Han convenido lo siguiente:

ARTICULO PRIMERO

1. Las embarcaciones de pesca portuguesas
tendrén el derecho de ejercer sus actividades
pesqueras en la zona marltima costera peninsu-
lar atlantica espafiola, comprendida entre las seis
y doce millas, medidas a partir de la linea de
base adoptada por Espafia para la delimitacion
de sus aguas jurisdiccionales a efectos de pesca.

2. El derecho establecido en el pérrafo an-
terior no podré ejercerse en las zonas maritimas
de costa situadas al Norte del paralelo del cabo
Finisterre y al Este del meridiano de Punta de
Tarifa (estrecho de Gibraltar).

ARTICULO 2.°

1. Las embarcaciones de pesca espafiolas
tendrdn el derecho de ejercer sus actividades
pesqueras en la zona marftima costera continen-
tal portuguesa comprendida entre las seis y do-
ce millas, medidas a partir de la Ilnea de base
adoptada por Portugal para la delimitacién de su
mar territorial.

2. El derecho establecido en el pérrafo an-
terior no podré ejercerse en las zonas marftimas
costeras de las Azores y de Madera.

ARTICULO 3.°

1. Enla zona de cero a seis millas, madidas a
partir de las lineas de base a que se refiere el pre-
sente Convenio, la pesca queda reservada a los
nacionales de cada una de las partes en sus aguas
jurisdiccionales.

2. Sin embargo, en las zonas marftimas de las
desembocaduras de los rios Mifio y Guadiana, las
autoridades pesqueras competentes podrén con-
venir medidas de tolerancia mutua en cuanto a la
pesca, conforme a las relaciones tradicionales de
los pescadores de una y otra parte de la frontera.

ARTICULO 4.°

1. El trazado de lineas de base rectas o de
cierre de bahfas para la delimitacién de las zo-
nas de pesca descritas en los articulos anteriores
se har4 de conformidad con el articulo sexto del
Convenio de Pesca de Londres, de 9 de marzo
de 1964.

2. Con tal fin, cada una de las Partes co-
municard a la otra, con suficiente antelacion,
cualquier proyecto de trazado de lineas de base
rectas o de cierre de bahias, o de modificaciéon
de las existentes, con objeto de que ésta pueda
formular en su caso las observaciones que juz-
gue oportunas.

3. En la bahla de Setibal, el Estado portu-
gués adoptar4, para la delimitacién de la zona
de pesca a que se refiere el articulo segundo,
una linea de base recta, que no exceda de vein-
ticuatro millas de longitud trazada desde la Pe-
dra do Arcangil (en el cabo de Espichel) en
direccién a la margen opuesta de la bahia en e}
Barrocal.

ARTICULO 5.°

1. En las zonas de pesca descritas en los
articulos primero y segundo, las embarcaciones
de pesca de los dos paises quedan obligadas al
cumplimiento de la legislacién de pesca vigente

SALARIO BASE
1. Titulados

1. 1. Oficiales.
1. 1. 1. Puente y cubierta:

Capitdn ...........
Piloto con mando ..
Primer Oficial ......
Segundo Oficial ............

1. 1. 2. MAquinas:

Primer Oficial de Méquinas

1. 1. 3. Radiotelegrafia:

1. 1. 4. Fonda:

Sobrecargo ..........
Auxiliar de Sobrecargo

1. 1. 5. Servicios especiales:

Cientffico con titulo facultativo superior ..

1. 2. Formacibn Profesional Néutico-Pesg

MADRID (Redaccién).—El Ministerio de Trabajo ha aprobado la modi-
ficacion de los salarios base establecidos en la Ordenanza Laboral para la
Pesca Maritima en buques de arrastrs al fresco, dictada con fecha 31 de
julio de 1976. Tal modificacion viene publicada en el “Boletln Oficial del
‘Estado” del pasado dfa 18 de noviembre, y es la siguiente:

Magquinista Naval Jefe ...........ooiiiiiainanes
Oficial de Maquinas de 1.° clase jefatura ..... PR

Segundo Oficial de Méquinas .......... T e

Primer Radiotelegrafista ...................o00ee Sy
Segundo Radiotelegrafista .................cov.oes

(LY 1T 1157 T R R R R e .

1. 2. 1. Puente y cubierta:

Patrén de pesca de altura con mando
Patrén de pesca de altura sin mando

Patrén de 1. clase de pesca de litoral con mando ....

MODIFICADOS LOS SALARIOS DE ARRASTREROS AL FRESGO

Patrén de 1.® clase de pesca de litoral sin mando ...... yoo e
Patrén de 2.* clase de pesca de litoral con mando .
Patrén de 2.* clase de pesca de litoral sin mando

1. 2. 2. Méquinas:

Mecanico Naval de 1.° con jefatura ............ccoieiiiunes b
Mecénico Naval de 1.* sin jefatura ... 18,573
Pesetas Mecanico Naval de 2.5 . ... ....ruernruunenrsnseasannnsaes — 17.290
28.842 1. 2. 3. Radiotelefonla:
26.278 Radiotelefonista Naval ..............coovinnns R LR N 17.290
24.991 Radiotelefonista Naval restringido . ...........ccovreiiiaiinnrsans 18.006
23.708

2. 1. Puente y cubierta:

Contramaestre de 2.*

S Jofo REdoro ......o.....o-
COCINATO +vverennennsn
24.991 2. 2. Méquinas:
""""""" s, 708 CalABIOLErD « . oo v v hisiissmisiosvoanssanasiasnssnssssrenyenas 17.290
Subalternos
3. 1. Especialistas:
Marinero Pescador (Pescamar) . .........iaues T caiiseay 14.722
Marinero Mecénico (Mecamar) ............ 14.722
24.991 EloCtriCiSt8 .......ccouvuvnrviarnns S S 14.722
ST 24.991 Engrasador ............. e e YT 14.722
22.424 ROABIO . . owivissnvsnmsansnssssanssshaaoisaissnssns 14,722
3. 2. Simples subslternos:
Marinero .....v.ceeeaunes R ——— R S D 14.081
Ayudante Rederc . 14722
AprovechBnIE . ..oveonaeianais . 13.439
CBMABI0 ..oy daiama s saaivasy . 14,081
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Mecénico Naval Mayor con jefatura
Mecénico Naval Mayor sin jefatura

Contramaestre de 1.° ......

Maestranza

en dichas zonas, sin que se pueda discriminar, ni’
de hecho ni de derecho, entre las embarcaciones
de los dos palses.

2. Cada una de las partes deberd consultar
a la otra siempre que se proponga alterar su
legislacién interna de pesca de forma que pueda
afectar a los derechos reconocidos por el presen-
te Convenio.

ARTICULO 6.°

1. Para la mejor aplicacién de las normas
contenidas en el presente Convenio, se crea una
Comisién Técnica de Pesca Hispano-Portuguesa,
cuya composici6n se acordard por via diplo-
mética.

2. Esta Comisién deberd reunirse alternati-
vamente en Lisboa y en Madrid, al menos una
vez al aflo y, en cualquier caso, cuando las
circunstancias lo aconsejen, a peticién de cual-
quiera de las Partes.

3. Las facultades de la Comision Técnica
de Pesca seran las siguientes:

a) Proponer a los Gobiernos la limitacién
del esfuerzo de pesca a desarrollar por los nacio-
nales de ambos palses al amparo de los dere-
chos concedidos en los articulos primero y se-
gundo de este Convenio, fijando el tonelaje anual
de registro bruto permitido tanto para la pesca
de arrastre como para la de cerco.

b) Proponer medidas de conservacion de los
recursos pesqueros de las zonas marftimas adya-
centes a sus costas.

c) Considerar las consultas que se formulen
a tenor de lo dispuesto en el pérrafo segundo
del articulo quinto, y

d) Servir de cauce para la cooperacién en
materia de pesca entre los dos pafses.

ARTICULO 7.°

El presente Convenio tendrd un plazo de vi-
gencia de veinte afios.

Al finalizar dicho plazo se consideraré prorro-
gado t4citamente por perlodos sucesivos de cin-
co afios, a no ser que una de las partes comu-
nique a la otra, con antelacién minima de un
afo, su intencién de no prorrogario.

ARTICULO 8.°

Este Convenio entrar4 en vigor en el momen-
to en que ambos Gobiernos se comuniquen por
canje de notas que se han complido los trédmites
constitucionales preceptivos para su aprobacién.

DISPOSICION TRANSITORIA

En el plazo de seis meses, contados desde la
entrada en vigor del presente Convenio, la Comi-
siébn Técnica de Pesca, a la que se refiere el
articulo sexto, deber4 fijar los limites del esfuer-
20 de pesca gue cada una de las partes podré
desarrollar en los cinco afios siguientes en las
zonas definidas en los articulos primero y segun-
do de este Convenio. Dicha determinacion seré
hecha sobre la base del esfuerzo pesquero reali-
zado en los cinco afios anteriores a la entrada
en vigor del Convenio.

En fe de lo cual, los representantes del Go-
bierno espanol y del Gobierno portugués, debida-
mente autorizados, firmaron el presente Con-
venio.

Hecho en Madrid, a nueve de diciembre de
mil novecientos sesenta y nueve, en dos ejem-
plares, en lengua espafiola y portuguesa, hacien-
do fe igualmente eh ambos textos.

Por el Gobierno espaiiol,
Gregorio Lépez Bravo,
ministro de Asuntos
Exteriores

Por el Gobierno portugués,
Manuel Rocheta,
embajador de Portugal
en Esparfia

El presente Convenio entré en vigor el 18 de
diciembre de 1970, fecha de la Ultima de las
comunicaciones cruzadas entre las Partes, notifi-
cando el cumplimiento de los respectivos requi-
sitos constitucionales, de conformidad con lo
establecido en el artfculo octavo del mismo.

Lo que se hace publico para conocimiento
general.

Madrid, 7 de noviembre de 1977.—El secre-
tario general técnico, Fernando Arias-Salgado y
Montalvo.



AMPLIAGION

EN LAS GATEGORIAS
DE LOS BUQUES PARA
EMPRESAS CONJUNTAS

MADRID (Redaccién).—La Presidencia del Go-
bierno ha modificado las disposiciones sobre em-
presas pesqueras conjuntas al objeto de ampliar la
categorla de bugues en construccién susceptibles
de aportarse o venderse a las mismas.

La modificacién, como Real Decreto de la Pre-
sidencia, ha aparecido en el “Boletin Oficial del
Estado” del pasado dia 18 de noviembre.

Su texto es el siguiente:

Articulo primero.—A efecto de lo dispuesto en el
articulo tercero del Real Decreto dos mil quinien-
tos diecisiete/mil novecientos setenta y seis, de
ocho de octubre, se entenderén susceptibles de
aportacién o venta a las empresas pesqueras con-
juntas aquellos buques cuya construccién hubiese
sido autorizada para dedicarge a la pesca o a su in-
dustrializacién antes del uno de enero de mil nove-
cientos getenta y seis, y pudiesen acreditar que en
dicha fecha estaba invertida en su construccién la
tercera parte de la cantidad en que se hubiera pre-
supuestado en valor total del casco, mediante la
tertificacién de un constructor naval a que se re-
fiere ol pérrafo tercero del articulo dieciséis de la
Ley de Hipoteca Naval de veintiuno de agosto de
mil ochocientos noventa y tres, y siempre que en
el momento de su aportacién o venta 8 una em-
presa pesquera conjunta el bugue se encontrase
inscrito con carédcter definitivo en la lista tercera
del Registro de Matricula de Buques.

INFORME AL MINISTRO
DE ASUNTOS
EXTERIORES SOBRE

EL ACCIDENTE

DEL “"LANZADA"

HUELVA.—La comisién de familiares de naGfra-
gos del pesquero “lanzada” present6 al ministro
de Asuntos Exteriores, Marcelino Oreja, un infor-
me en el que se analizan las causas que provoca-
ron el naufragio de dicho barco pesquero.

El “Lanzada”, con base en Huelva, naufragé ya
hace més de dos meses, frente a las costas de
Agadir, falleciendo en el accidente doce de los tre-
ce marineros que componian la tripulacién.

Por aquella época se formé una comisién de fa-
miliares de los nédufragos del pesquero que, desde
entonces, estan trabajando y haciendo gestiones
para conseguir una mayor seguridad en los traba-
jos de la mar.

El informe presentado ahora al sefior Oreja so-
bre las causas del naufragio del “Leanzada” ha sido
remitido también a otras autoridades nacionales y
provinciales, asl como a los senadores y diputados
por la provincia de Huelva.

Tras exponer las causas apreciadas en el nau-
fragio, salicitan los firmantes del escrito la adop-
cién de medidas concretas y urgentes para preve-

nir accidentes como el del pesquero “‘Lanzada” y’

que dichas medidas se den a conocer lo antes po-
sible; que se vigile su cumplimiento y que se infor-
me a la comisién de familiares de ndufragos del
“Lanzade” de los pasos que se vayan dando, a fin
de establecer una estrecha colaboracion entre las
autoridades y los trabajadores. =]

REUNION EN MADRID, DE LA G. 1. G. A. A.

AMBICIOSO PROYEGTO
DE ESTUDIO DEL ATUN ATLANTICO

@ Podrian cuadruplicarse las capturas del listado,
segin el secreiario de la comisién.

La Comisién Internacional para la Conservacién
del Atan Atléntico, creada en 19686 y cuya sede
esté en Madrid, celebro del 16 al 22 de noviembre
su quinta reunién ordinaria, a la que aistieron dele-
gaciones de los diecisiete palses miembros (Ango-
la, Brasil, Canad4, Corea, Costa de Marfil, Cuba,
Espafa, Estados Unidos, Francia, Ghana, Japén,
Marruecos, Portugal, Senegal, Sudéfrica, URSS y
Gabén), asl como observadores, interesados en el
tema, de otros palses y organismos, como la FAQ
y la CEE. Previamente a esta reunion, se celebro la
del Comité de Investigaciones y Estadisticas.

Para conocer las conclusiones a las que han lle-
gado los cientificos y delegados, a fin de conservar
mejor los recursos de atunes, conversamos con
don Olegario Rodriguez Martin, secretario ejecuti-
vo de la CICAA.

—¢Cuéles son las recomendaciones adoptadas?

—Sobre todo, la necesidad de cooperar interna-
cionalmente para evitar el descenso de los
“stocks”’; y se ha acordado iniciar un programa de
defensa de los recursos que todos los paises va-
mos a respetar. Ademas, contindan en vigor las
medidas que ya estaban establecidas por la Comi-
sién, como es prohibir la captura y el desembarco
del rabil de menos de tres coma dos kilos de peso;
que se prohiba toda pesca del llamado bonito del
Norte con un peso unitario inferior a seis coma
cuatro kilos y que se tomen las medidas necesa-
rias para limitar la mortalidad de pesca del atGn a
los recientes niveles durante el perfodo de un aflo.
Sin embargo, creo que lo més ambicioso es el pro-
yacto en colaboracién.

—¢En qué consistird?

—De todas las especies, el llamado listado es la
esperanza del futuro inmediato. Se sabe que se
podrfan cuadruplicar las actuales capturas y por
ello se ha elaborado un proyecto que haga un es-
tudio de la distribucién de la especie, pues pueden
existir otros caladeros que ain no se conozcan;
ademnaés revalorizaré la flota que se dedica a esas
capturas y estudiard la aplicacién de nuevos artes
de pesca.

El sefior Rodrigusz Martin continda habldndo-
nos del ambicioso proyecto en el que participarén
laboratorios de todos los palses, buques y los me-
jores expertos, asi como que se utilizardn las més
modernas técnicas, desde el uso de satélites hasta
aviones que realicen exploraciones. Sin embargo,
y debido al gran costo que supone, unos ocho mi-
liones de délares, va a ir un poco més despacio de
lo que se desearla, aungue desde luego, los prime-
ros pasos se daran en enero de 1978.

—¢Se cumplen las recomendaciones que uste-
des establecen? ¢ Cémo se soluciona el problema
de la vigilancia?

—Es una de nuestras principales dificultades.
Un grupo de trabajo dentro de la Comisién elabo-
raré durante este afio un esquema que se pueda
aplicar a todos los paises para que lo cumplan. Tal

MADRID.—Las comisiones negociadoras
de la patronal naviera Anave y el Sindicato
Libre de la Marina Mercante han llegado a
un acuerdo en lo relativo a vacaciones en el
marco de las conversaciones que vienen
manteniendo con vistas a elaborar un conve-
nio colectivo para toda la flota mercante.

Fuentes préximas a dicho sindicato han
manifestado que la efectividad de este
acuerdo esté sujeto a la firma del convenio,
una vez que éste se ultime.

Segun dicho acuerdo, se estructuran unas
vacaciones escalonadas, que van desde 37
dlas, cada 150 de servicio a la empresa, a 60
dfas por el mismo perfodo. Un escalén inter-

medio —para navegaciones a partir del para-
lelo de Calais hacia el Norte y el Pinte Noir
hacia el Sur— se sitia en 40 dfas de vacacio-
nes, también cada 150 dfas de servicios a la
empresa.

Esto significa que la mayor parte del per-
sonal de los bugues espafoles tendrfan ya
dos meses de vacaciones cada cinco de em-
barque. Es de destacar, segin las citadas
fuentes, que los 37 dias del primer grupo su-
ponen un aumento considerable.

Las mismas fuentes significaron que este
acuerdo esté sujeto, lo mismo que la totali-
dad del convenio, a la aceptacion de las tri-
pulaciones. Il

vez en la proxima reunién se acuerde que la Cl-
CAA disponga de inspecci6én con barcos en alta
mar o con inspectores en las descargas de pusrtos
o transbordos. De momento, en aquellos puertos
en que se desembarcan, las autoridades locales
pueden vigilar la talla y el peso, lo mismo de los
buques nacionales que de los extranjeros.

—¢Por qué cree usted que la conservacién del
atin es tan importante?

—Tenga en cuenta que de las aproximadamente
sotenta mil tonelades de pesca que se capturan,
los atunes constituyen la parte més importante,
con un cinco por ciento; su alto precio ademés lo
ha convertido en un producto muy solicitado: los
pafses ricos lo consumen, los menos lo pescan y
los menas ricos atn han encontrado en él una pro-
vechosa fuents de divisas que hace que aumenten
las flotas que los capturan, pero como los tiinidos
no aumentan, es necesaria una poliltica de enten-
dimiento que los proteja.

El secretario ejecutivo de la CICAA manifiesta
asimismo que los palses que mds pescan son Ja-
pén, con més de un 30 por 100 del total, y lo con-
sumae: Estados Unidos, el 15 por 100, y consume
un 40 por 100 del total mundial, y Espaila es el
pals que més captura en el océano Atldntico, con
cerca de cien mil toneladas, principalmente de lis-
tado, albacora y rabil.

—¢ Cuél es la situacion de cada una de estas es-
pecies? ¢Dénde se pescan?

—El albacora o atin blanco estéd manteniendo el
nivel, siempre que las flotas no aumenten el es-
fuerzo pesquero, y es propio de zonas templadas
{de la Bretana francesa hasta el Sur de Marrue-
cos); el rabil es la especie més catlgada y se pesca
mucho por el patangre japonés, el cerco y el cebo
vivo. Esté muy solicitado en el mercado interna-
cional, por lo que sus capturas se encuentran al
borde de la saturacion. El listado y el patudo son
los que ain pueden explotarse y soportar un es-
fuerzo de pesca mayor. Las tres especies se en-
cuentran desde Marruecos a Angola.

—¢{De qué forma contribuye Espana a la Ci-
CAA?

—Como cada pals, con los medios de que dispo-
ne. Al presupuesto contribuye respecto & sus cap-
turas. Cientlficamente la colaboracién ha mejora-
do en los dos Gltimos afos. En la actualidad los
Institutos de Investigaciones Pesqueras de Teneri-
fe, La Corufia, Santander y Méalaga ya han desarro-
llado programas estadisticos y de marcado de atu-
nes. También cientlficos de Santander y franceses
han hecho un estudio del albacora.

Para finalizar nuestra conversacién, el sefor
Rodriguez Martin insiste en la necesaria colabora-
cién a todos los niveles, ya que seré lo que permita
seguir usando los recursos del mar. Y por lo que
respecta al atdn, si se lleva a cabo, permitird que
no haya que establecer cuotas de capturas en un
futuro més o menos inmediato. Por ahora basta
con respetar las establecidas tallas minimas.
I PALOMA CABALLERO.

Segiin el Presidente
de Astano

LA REGUPERACION
DEL SECTOR NAVAL
EMPEZARA EN 1981

EL FERROL DEL CAUDILLO.—"El sector naval
podré empezar a recuperase de la crisis que atra-
viesa, a partir de 1981”, manifesté el presidente
del consejo de administracion de Astano, Roberto
Berga Méndez, en el transcurso de una reunién
que hoy sostuvo con el comitd de empresa.

El sefior Berga Méndez analiz6 la crisis del sec-
tor naval, que se inicié en la década de los aflos 60
y se vio incrementada por el aumento del precio
de los crudos, e indic6é que esta situacién habia
provocado en Astano el desarrolio de un programa
de reduccién de gastos.

También resalté que el problema de la crisis del
sector naval podrfa encontrar diversas soluciones
y que la empresa Astanoc estaba en disposicién de
acudir a los mercados internacionales con tras pa-
tentes de construccién de buques para transportes
de gas licuado de 80.000 a 300.000 toneladas;
construccién de plataformas petroliferas y cons-
truccién de ordenadores para buques.

Por otra parte, el presidente dsl consejo de ad-
ministracion de Astano celebr6 hoy entrevistas
con el director de la factoria, directores de los di-
versos departamentos de los astilleros y los alcal-
des de El Ferrol y Fene, pablaciones en las que la
industria naval tiene una gran incidencia. |

REESTRUCTURAGION
DE LA INDUSTRIA
DE CONSTRUCGION

MADRID.—El Ministerio de industria y Energfa,
con la colaboraciéon de los Ministerios de Hacien-
da, Transportes y Comunicaciones, Trabajo y Eco-
nomia, proceders, en el plazo de tres meses, a la
formulacién de un Plan de Reestructuracion del
Sector de Industrias Navales en el que se contem-
plarén las distintas repercusiones sociales, finan-
cieras e industriales.

A estos efectos, segin dispone un Real Decreto
de la Presidencia del Gabierno que publicé el “Bo-
letin Oficial del Estado”, el dla 18 de noviembre,
8o crea la Comisién Interministerial de Reestructu-
racién del Sector sujeto a Plan de Reestructura-
cion, a los efectos de las medidas liberalizadoras
en materia de instalacién, ampliaci6n y traslado de
industrias.

El Real Decreto especifica también que la Co-
misién Delegada del Gobierno para Asuntos Eco-
némicos podré autorizar la concesién de présta-
mos a los astilleros por el Banco de Crédito a la
Construccién, por un importe méximo global de
9.000 millones de pesetas, para la construccién
de bugues mercantes.

Por ditimo, se crea, dentro del Ministerio de
Transportes y Comunicaciones, una conmisién de
estudio de utilizacion de la flota mercante, cuyo
objetivo seré determinar la mejor utilizacién, con-
forme a los intereses nacionales, de los buques
mercantes que se financien de acuerdo con los re-
feridos préstamos. En especial, dicha Comisién
presentaré, en el plazo de tres meses, una pro-
puesta de utilizacién de la flota petrolera de
crudos.

U. S. 0. PROPONE ALTERNATIVAS A LA CRISIS

EL FERROL DEL CAUDILLO.—La poten-
ciacion de las actuales patentes y la creacién
de otras nuevas que permitan una expansion
de la industria del sector, es una de las suge-
rencias de la Federacién de Trabajadores del
Metal, de la Uni6n Sindical Obrera, para pa-
liar la crisis del sector naval. :

La citada Federacién sindical ha hecho

publico un programa de alternativas a la cri-
sis de la construccién nzval, en el que propc-
ne, como uno d< ios puntos fundamentales,
la diversificacién de la construccién naval
hacia otras actividades del sector. También
propone el establecimiento de nuevos cau-
ces de financiaciébn que puedan potenciarlo
de cara al futuro,
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La explotacion pesquera no representa
mas que 1/6 por 1.000

de la produccion primaria marina,
por lo que es légico se hable

del mar como futura fuente,

quiza inagotable, de alimentacién.
Sin embargo, la sobrepesca,

que puede agotar las especies

o producir trastornos

en el ecosistema,

es un problema grave.

Desde la captura del pez
hasta que llega a la mesa
se consume doce veces
mas energia

que la que contiene

la carne de ese mismo pez.

El consumo de pesca

sdlo alcanza un 1 por 100

de las necesidades alimenticias
de la Humanidad.

“"Perspectivas

en el aprovechamiento
de los recursos marinos”
es el titulo

de la conferencia

del profesor doctor

J. A. Seoane Camba,
catedratico de Boté4nica
de la Facultad de Farmacia
de la Universidad

de Barcelona,

EL MAR, ESPAGIO VITAL DE INCALCULABLES POS

Se ha calculado que de los 65.940 millo-
nes de Tm. de carbono asimilado por la
biosfera en un afio, 36.100 son asimilados
en los océanos, lo que corresponde, aproxima-
damente, a un 54 por 100. El resto se repar-
te entre los bosques (25 por 100), cultivos (8
por 100), estepas y pastos (9 por 100), desier-
tos (3 por 100) y aguas continentales (0,3

por 100), a damente.
La as:mﬂga?:m por parte de los océanos

constituye la produccién primaria que va a
sostener todo el sistema biol6gico oceénico,
en el que quedan incluidos los elementos que
desde un punto de vista antropocéntrico cons-
tituyen los llamados recursos marinos, tales
como las algas, los corales, las esponjas, los
molusces, los crustéceos, los peces, los mami-
feros, etcétera.

El consumo de alimentos por parte del
hombre se estima en, aproximadamente, una
toneladas de materia orgénica por afio y por
individuo, con lo que la Humanidad consume
aproximadamente 3.000 millones de Tm.
por afio de materia orgénica, o lo que es lo
mismo, unos 300 millones de Tm. carbo-
no en forma orgénica. Esto significa que el
hombre consume algo menos que el 0,5 por
ciento de la produccién primaria de la
Tierra.

i Ciléglﬂt:sdsd; g:te tipo hﬁl:Y abierto, u? ;ecas.
ap i e se a especulado so-
bre la cmedad%gesm cifra y se hayan
levantado serias polémicas sobre la capaci-

dad de la Tierra para soportar més biomasa
humana. A este habremos de pen-
sar que el hombre no solamente consume
energia en su metabolismo interno, sino que
invierte una parte importante en su industria,
transporte, calefaccion, etcétera, o la inmovi-
liza en forma de artefactos culturales, cons-
tituyendo lo que Margalef llama ‘‘metabolis-
mo externo’’.

El porcentagi_nile energia que corresponde
a este metabolismo externo tiene una enorme
variebilidad, no sélo entre unos y otros pai-
ses, sino entre unos y otros individuos. Co-
mo no es estrictamente mecesaria para la
supervivencia, va desde un valor préictica-
mente cero para diversas poblaciones o gru-
pos pequefios humanos, hasta valores que
son como unas 25 veces la media mundial,
que se estima en un 88 por 100 de la ener-
gia total consumida. A este respecto
instructivo pensar que si calculamos la can-
tidad de energia consumida suma preparar
un pez, desde que es pescado en el mar
hasta que es presentaado en la mesa, pasan-
do por la congelacién, transporte, mercado,
cocinado, etcétera, tal emergia serfa aproxi-
madamente doce veces mayor que la conte-
nida en el mismo pez en forma de carne.

Para hacer frente a semejante consumo
energético el hombre no solamente sabe apro-
vechar la energia de los sistemas biolbgicos
actuales, a los que se refieren los anteriores
nameros de producci6n, sino que ha puesto

en explotacién la energia almacenada en sis-
temas biolégicos os (hulla, petréleo, et-
cétera), o una fraccién de la radiacién
solar que pasa por vias no biolégicas (energia
hidroeléctrica), asi como la almacenada en
los niicleos de ciertos elementos (energia nu-
clear). Pero debemos hacer alguna salvedad:
1.2 Que estos sistemas, especialmente los fb-
siles, son limitados, mientras los biclégicos
actuales se autorregulan y, salvo condiciones
excepcionales, su produccién se mantiene in-
definidamente. 2.° Oue existen diferencias
cualitativas en los distintos tipos de energia,
siendo la almacenada en los sistemas biolagi-
cos actuales la més im te desde el pun-
to de vista antropolbgico, por la posibilidad
de ser utilizada en la propia fisiclogia huma-
na. 3.° Que la movilizacién de energias ale-
targadas constituye una reactivacitn, rejuve-
necimiento o revoluciébn de toda la biosfera
con todas sus consecuencias. Por todo ello
es indudable que los ecosistemas actuales
deben ser consideraf)s muy especialmente
como fuentes de energfa.

El mar cubre casi as tres cuartes partes
del planeta y es el responsable de la asimila-
cién en un 54 por 100, aproximadamente, en
relacion a la realizada en toda la biosfera.
Sin embargo, su contribucién al sustento bio-
légico de la Humanidad es muy pequefic. En
1968, la pesca total fue de 64 miilones de
toneladas, de las aT:; s6lo el 62,8 por 100 se
utilizaron en la alimentacién. Esto equivale

al sustento de 40 millones de personas, lo
que viene a ser aproximadamente un 1 por
ciento de las necesidades alimenticias de la
Humanidad. La explotacibn pesguera, pues,
no representa més que 1/6 por 1.000 de la
produccién primaria marina, de tal manera
que no es de extrafar gue se hable hasta lo
topico sobre el mar como futura fuente de la
alimentacién, de los inagotables recursos ma-
rinos o de las grandes posibilidades en la
explotaciébn marina.

Contraria y parad6jicamente a lo que aca-
bamos de decir, tanto la literatura ciali-
zada como la no especializada nos informan
continuamente acerca del peligro de sobre-
pesca que acecha a casi todas las pesquerias.
Hoy en dia la tecnologia ha llegado a tal
grado de perfeccién que los bancos de peces
pueden ser detectados con precisibn y las
artes manejadas a voluntad, dando al animal
una muy baja probabilidad de que pueda
salvarse, y esto es aplicable, igualmente, a
las demas explotaciones marinas.

El problema de las pesquerfas, y de la
explotacién de cualquier tipo de recurso ma-
rino, tal como se estd operando actualmente,
es un problema muy similar al que se da en
la Naturaleza conocido como sistema depre-
dador-presa. Si partimos de un sistema no
explotado, las poblaciones se encontrarén en
su méximo valor. Al aumentar el esfuerzo
de pesca, o explotacién en sentido amplio, la
biomasa se reduce hasta que llega un momen-




La desaparicién de peces carnivoros,
como es el mero (en la foto),
favorece el aumento de herbivoros,
con consecuencias imprevisibles.
El doctor Seoanes,

refiriéndose a la accién
‘‘destructora’’

de los submarinistas,

dice que el hombre-rana

se comporta

igual que el hombre-cabra.

Al aumentar el esfuerzo

de pesca, la explotacién puede
legar a no ser remunerativa,
lo que reduce aquel esfuerzo
y permite la recuperacion

de la poblacion.

Pero puede disminuir tanto
la densidad de las especies
que éstas pierdan

su poder de recuperacion.

que reproducimos integra
en estas péginas.

Se trata de un documentado
estudio sobre

las posibilidades de futuro
del mar, con amplio
capitulo dedicado

a la acuicultura,

que consideramos

de especial interés para
nuestros lectores.
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to en gue tal explotacién no es remunerativa,
con lo cual se reduce autométicamente el
esfuerzo v ello conduce de nuevo a la recu-
peracién de la poblacién. El tiempo de recu-
l:arac:iﬁn de las poblaciones es més o menos
argo, seg(n el tipo de organismo de que se
trate, pero normalmente es sufici te
largo como para obligar a que la poblacién
de explotadores disminuya, o desaparezca
por inamici6n, si se diese el caso de que su
alimentacién dependiese exclusivamente de
tal fuente. Tal es lo que ocurre en muchas
zonas del océano.

A veces el problema se complica mucho
més por efecto de una sobrepesca prolonga-
da, o de la explotacién, s iva, de una
especie que de por si ha de vencer fuertes
competencias ﬁr el espacio. Ocurre esto con
frecuencia en la explotacién de ciertas algas
superiores. En uno y otro caso la especie en
cuestién, o las poblaciones en general, pue-
g;n . el poder de recupera

cién por ha-
inuido su densidad por debajo de un
nivel minimo (caso de la ballena azul, por
ejemplo) o ser sustituidas por otros organis-
mos en los ecosistemas.

En ciertas algas de interés comercial, co-
mo, por ejemplo, Gelidium sesquipedale, pe-
rece ocurrir algo similar. Al ser retira
selectivamente de la plataforma costera, son
reemplazadas autométicamente por especies
de Cystoseira con las que compite fuertemen-
te por el espacio. Cuando ocurre cualquiera

de estas alternativas, los sistemas se trastor-
nan y 3

La situacibn actual de la explotacién de
los recursos marinos es, en cierto modo, simi-

lar a la que se presentaria en la Humanidad,
hace millares de aifios, si ésta continuase con
la estrategia de la caza y frutos silvestres,
esforzéndose en hacer cada vez mas refina-
dos sus glftlp;im enhlugar de alc:ptar la gs-
trategia tecno agricol anade-
ra. En tal caso, la sﬁamﬁg con u%:iria al
agotamiento y deterioro peri6dicos de los eco-
sistemas terrestres, y a la disminucién o préc-
ticamente desaparicién peri6dica de los re-
cursos alimenticios. Con ello disminuirfan
igualmente de forma ciclica, por inanicién,
las poblaciones humanas, y faltaria, en defi-
nitiva, la estabilidad necesaria para desarro-
llar la civilizacién.
Asi pues, no sblo es muy probable
la extracci6n pesquera, y la explotacién
e recursos marinos en general, pueda au-
mentar bajo la forma actual, sino que, por el
contrario, tal forma de explotacién del siste-
ma oceénico disminuir indefectiblemen-
te la produccién, e incluso puede acarrear
graves cambios por trastornos introducidos
en tal sistema.

DETERIORO
DE LOS ECOSISTEMAS MARINOS

El medio ocednico, por su propia naturale-
za, es muy estable. El enorme volumen de
agua con su alto calor , su calor
latente de fusién, su calor latente de evapo-
racifn, la constancia en la concentracién re-
lativa de los diferentes iones, la gran reserva
alcalina, etcétera, hacen que el océano sea el

més extenso ambiente natural en el que se
dan elevadas condiciones de estabilidad para
muchos factores ecoltgicos. De ahi que se
haya considerado el iente oceénico como
el inalterable volante de la méquina terres-
tre, la ufrlncipa.! fuente de lluvia, el factor

incipal de la regulacién térmica y el mode-
ador del clima. A este respecto son signoifi
cativas las palabras pronunciadas por el doc-
tor Coker en 1938, siendo presidente de la
Sociedad Ecolégica de América. Palabras
gue, pOr marcar una ca, han pasado a
muchos li de eco . "Parece r si-
do obra de la Divina Providencia —decia el
doctor Coker— el que la mayor parte de la
Tierra esté cubierta por los mares y que al
mismo tiempo la Humanidad no disponga de
medios para introducir.en ellos variaciones
i . Yo te daré, pudo haber dicho la
Divina Providencia, poder sobre las tierras,
sobre los animales que pueblan las tierras y
las aves que vuelan por el aire, y sobre los
arboles, hierbas y stos, pero te serd ve-
dado el dominio de los océanos. Te conflo

esta manera, més tarde ya no lo pare-
cia tanto. En 1966, el doctor Ketchum, direc-
tor del Insituto Oceanogréifico de Woods-Ho-
le, Massachusetts, decia en Texas con motivo
de una reuni6n sobre ecologia y problemas
de polucién del ambiente marino: “Potencial-
mente el progreso lleva dentro de si la ame-

naza de la destruccion dé la salud y bienes-
tar del mismo hombre... (Cuintos estuarios
limpios ¥ no contaminados pueden encontrar-
se a lo largo de nuestras costas? jCudntas
dreas productoras de mariscos han sido
cerradas debido a la contaminacién o destrui-
das por la actividad del hombre? ;Cudnta
especies de peces han sido diezmadas o eli-
minadas?”. Y muy recientemente el coman
dante Cousteau,-director del Instituto Ocea-
nogrifico de Ménaco, afirma: “Si todo conti-
nia como hasta ahora, dentro de cincuenta
afos el Mediterrdneo serd una balsa de agua
contaminada“.

El deterioro de los ecosistemas marinos
tiene fundamentalmente dos origenes: en pri-
mer lugar la eutrofizacién cultural, semejan-
te a la que hoy se ha generalizado en los
lagos, y que aparece solamente cerca de las
costas o en los mares cerrados relativamente
Eiqueﬁos y éreas muy pobladas. Esta eutro-

acién tiene una acci6n similar a una ferti-
lizaci6n excesiva, que trae consigo el desarro
llo desproporcionado de ciertas especies (bac-
terias entre ellas) y la desaparicién de otras,
as{ como la consiguiente degradacién de la
comunidad. En una comunicacién que hemos
presentado al II Simposium de Criptogamia,
celebrado en Madrid el mes pasado, hemos
podido demostrar que el indice de diversidad
de las comunidades de algas marinas bento-
nicas, como indicativo de la madurez o esta-
bilidad de tales sistemas ecolbgicos, va dismi-
nuyendo en la costa catalana en razon pro
porcional a la distancia a la gran Barcelona,
como resultado de la eutrofizacién producida
por las aguas residuales de la urbe.

(Pasa a la pég. siguiente)




——encima

(Viene de /a pdg. anterior)

Otro origen del deterioro de los ecosistemas
marinos es la influencia ejercida principal-
mente por la explotacién. La explotacién ma-
rina es un ejemplo tipico de accién depreda-
dora sobre una o pocas poblaciones. Tal ac-
cion favorece indirectamente, dentro de cada
grupo de competidores, a aquellas especies
que tienen mayor tasa de multiplicacién y
aumento més rapido. Asf, por ejemplo, como
apuntaba anteriormente, la extraccién o
arranque del alga Gelidium sesquipedale en
las costas del Norte de Espaia para la fabri-
cacion de agar, favorece el establecimiento
de especies de Cystoseira (no aprovechable)
con las ]?ue compite fuertemente por el espa-
cio, v ello conduce a la disminucién del ren-
dimiento de la costa. Otro caso similar es,
como sefiala Margalef, la pesca intensiva de
peces en los bancos de la costa sahariana
que ha conducido a un aumento en el nime-
ro de encefalépodos benténicos (pulpos) que
antes se encontraban en ntmero reducido. A
esto tltimo contribuyen tanto las condiciones
de competencia como la eliminacién de de-
predadores.

A veces, por otra parte, los efectos sobre
los ecosistemas marinos pueden ser todavia
mas acentuados, o en todo caso distintos,
cuando el hombre incide especialmente sobre
los productores primarios o sobre comunida-
des benténicas. Cuando el paso repetido de
las artes de pesca de arrastre sobre el fondo
destruye las praderas de algas o fanerégamas
marinas, y luego mantiene constantemente
removido el sedimento superficial, impide el
establecimiento de nuevas poblaciones vege-
tales, con lo que se debilita la fotosintesis.

Un caso especial, 0 en cierto modo sorpren-
dente, es la disminucién de las poblaciones y

e la biomasa en las algas marinas de la
costa y plataforma costera catalana, como
resultado del gran desarrollo de la pésca sub-
marina, tal como hemos dado a conocer en
una pequefia nota publicada em 1974 en
“Anales del Instituto Botdnico Cavanilles”.

En sintesis, el problema es el siguiente: en
julio de 1956, segiin apuntes no publicados
correspondientes a unos inventarios y recogi-
da de material realizados por nosotros en los
alrededores de la playa de San Francisco de

una pequefia nota publicada en 1974 en
“Anales del Instituto Boténico Cavanilles’.

En sintesis, el problema es el siguiente: en
julio de 1956, segiin apuntes no publicados
correspondientes a unos inventarios y recogi-
da de material realizados por nosotros en los
alrededores de la playa de San Francisco de
Blanes, constatamos que, en aguella época,
eran abundantes ciertas especies de Cystosei-
ra (Cystoseira mediterrdnea y Cystoseira fim-
briata, principalmente) desde la superficie
hasta profundidades de 5 a 10 metros,
aproximadamente. Estos datos son bastante
diferentes a los que hemos observado en
agosto de 1972. Sorprendentemente, 1a fiso-
nomia de las poblaciones subacuéticas hasta
los 10 metros habia cambiado fuertemente
en dieciséis afios. En 1972 las Cystoseiras
quedaban relegadas a los 30 6 40 cm. por
por debasjo de la superficie del
mar, es decir, allf donde continuamente rom-
pen las olas. En este punto las dpab].at:innas
eran bastante densas, pero por debajo de &
no era posible encontrar un solo ejemplar de
Cystoseira, y tinicamente se encontraban es-
pecies cespitosas y calcéreas incrustantes.
Incluso en muchas rocas cercanas a la playa,
como en Tossa de Mar, s6lo existia una pe-
licula de Cianoficeas con algunos penachos
de Stypocaulon scoparium intercalados.

Otra observacién importante, a nuestro i] i-
cio, es la gran abundancia en peces herbivo-
Tos que encontramos en 1972, fundamental-
mente salema (Sarpa salpa). Este animal es
una especie de herbivoro muy voraz y sus
individuos, as,rupados en Numercsos ue-
fios bancos de 50 a 100 cada uno, iban
desplazéndose lentamente, casi pegados a la
roca, Y mordisqueando continuamente la su-
perficie de ésta.

Tenemos, por lo tanto, como datos signifi-
cativos: 1.° Una disminucién acentuada de
las poblaciones de algas de cero a 10 metros
de profundidad, o, al menos, un cambio acen-
tuado en las especies de dichas poblaciones
en los Gltimos afios. 2.° Una enorme canti-
dad de peces herbivoros en 1972.

Desgraciadamente no conocemos, o no te-
nemos referencia, de las poblaciones de estos
peces en 1956, y menos de las variaciones
de sus poblaciones a lo largo de este tiempo.
La salema es un pez de escaso interés econé-
mico y no existen estadisticas de su pesca,
que, por otra parte, es muy localista. Pero
es facil suponer, por lo que conocemos de
otras costas, que una poblacién de salemas
como la encontrada en 1972 acabarfa répi-

damente con las poblaciones de Fucaceas,
dada la velocidad de crecimiento de estas
cies la predileccién que sienten par
los citados peces. Tenemos que admitir,
or lo tanto, que ha habido un aumento de
erbivoros y]' este aumento fue precisamente
la causa de la disminucién de las poblaciones
de algas.

Teniendo en cuenta que los ecosistemas
mediterrdneos son generalmente bastante
maduros y organizados, y por lo tanto muy
estables, s6lo existe una explicacién de seme-
Jjante aumento de herbivoros. Esta es, preci-
samente, la disminucién de sus depredadores,
los peces carnivoros.

Sabemos que las especies més codiciadas
por los pescadores submarinistas son el mero
Y sus congéneres, peces carnivoros muy vo-
races que viven escondidos en cuevas al ace-
che de los restantes animales. No sabemos
tampoco la cantided de peces de e°te tipo
extraidos por dicho procedimiento en "a cos-
ta catalana, y resulta muy dificil calcularla,
puesto ﬁxe tal pesca es libre y no existe
control alguno al respecto. Lo que sf es cier-
to es el hecho de que semejante tipo de pes-
ca alcanzb un desarrollo increfble desde 1956
S la dificultad para encontrar en la actuali-

ad un mero en aquellas aguas es préctica-
mente insuperable, segin los propios pes-
cadores.

Tenemos, por lo tanto, un ejemplo bastan-
te claro y demostrativo de las consecuencias
imprevistas a que puede llegar una accién
incontrolada que, en principio, parecia ino-
cua. Al manipular en las poblaciones de de-
predadores (meros) haciéndolos disminuir o
casi desaparecer, se han dismdu las pobla-
ciones presa (salema) hacia limites altos, con
lo que el consumo de vegetales se hace mu-

it

@® Japon cosecha 36 géneros de algas de interés industrial, entre
ellas el “nori”, que utiliza como materia prima para la alimenta-

cion humana.

cho mayor y las poblaciones de éstos dismi-
nuyen. Pero todavia lo mas importante es la
posible disminucién de la produccién prima-
ria. En este caso, todos los pequefios crusté-
ceos, moluscos, gusanos, etc., que viven en-
tre las algas, pueden quedar muy disminui-
dos en abrigo y alimento y, como consecuen-
cia, sus adores, los grandes crustéiceos

restantes peces bent6nicos, han de sufrir
as correspondientes consecuencias. Es decir,
que podria estar sucediendo que la mayor
parte de la energfa del ecosistema se estuvie-
se desviando hacia los peces herbfvoros, que,
ademds de su escaso interés econbmico, oca-
sionan una disminucién de la produccién to-
tal por “pastoreo excesivo’’. En este orden
de cosas podrfamos decir, utilizando el sfmil
de Margalef en relacién con la accién des-
tructora de los submarinistas en los arrecifes
de coral del Caribe, aunque no exactamente
con la misma acepcién, que el hombre-rana
se comporta igual que el hombre-cabra.

CAMBIO DE ESTRATEGIA:
ACUICULTURA

Hemos dicho anteriormente que es muy
Focn probable que la extraccitn pesquera, y
a explotacion de los recursos marinos en
general, pueda aumentar bajo la forma ac-
tual. En un futuro no muy lejano hay que
contar con unna verddera acuicultura, que
no consista, inicamente, en la ansitn de
los timidos intentos actuales de cultivar espe-
cies de fran precio en instalaciones costeras.
Esta es la (inica alternativa posible para que
la explotacién de los recursos marinos se
haga al mismo tiempo racional y controlada,
y se lleve la productividad marina a su méxi-
mo nivel.

Hace ya algunos afios que se "‘cultivan’
en ensenadas las algas, los mejillones, las
ostras, las ostras perliferas, las almejas, y
varias decenas de especies de peces y algu-
nos crusticeos. Sin embargo, en la mayor
parte de los casos, o bien se trata de una
tecnologia de engorde, recogiendo las larvas
en ciertas partes del mar para llevarlas a
otras en donde, por sus caracteristicas, cre-
cen més rédpidamente, o bien se favorece la
supervivencia de larvas y alevines en reci-
pientes especiales para ser utilizados poste-
riormente en la repoblacién de ciertas zonas
del litoral. Todo esto favorece, desde luego,
la produccién de determinadas especies, pero
no puede considerarse como un cultivo en el
sentido estricto de la palabra.

Hace algunos afios, con motivo de los gran-
des esfuerzos realizados por la Humanidad

en varios frentes para aumentar sus recursos
alimenticios, asi como para resolver el pro-
blema técnico del suministro continuo de ali-
mentos a los cosmonautas en sus viajes espa-
ciales, se ha desarrollado en gran medida la
tecnologfa del cultive en masa de plantas
verdes unicelulares de gran riqueza en vita-
minas, grasas y protefnas, como son: Chlore-
lla, Scenedesmus y otras. Esta tecnologia
perseguia igualmente otro fin de orden tras-
cendente como es: considerar seriamente la
posibilidad de aumentar la eficacia de Ia
Naturaleza.

Rabinowitch calcula que, en condicicnes
naturales, el mundo veﬁeza.l fija aproximada-
mente un 2 por 100 de la energia aprovecha-
ble de la luz efectivamente absorbida. Por
otra parte, sélo la mitad de la radiacitn que
llega del Sol se encuentra dentro de la longi-
tud de onda absorbida por la clorofila. Por
lo tanto, la eficacia de la fijacién de energia
total es aproximadamente del 1 por 100 por
término medio, aunque hay, sin embargo,
casos de eficacias dos o tres veces mayores
en ciertas comunidades agricolas, silvestres
o acuéticas muy gruductiv'as.

Tenemos, por lo tanto, que las eficacias
naturales, especialmente en el nivel de la
produccién primaria, son realmente muy ba-
Jas en comparaci6n con las eficacias relativa-
mente altas obtenidas en los motores artifi-
ciales como son los eléctricos, mecénicos, et-
cétera. Esto ha conducido de modo perfecta-
mente _exgllca.hle a considerar seriamente la
Bos:.bl.bda de aumentar la eficacia natural.

ara el ento se han tomado vegetales
unicelulares de gran actividad metab8lica y
baja biomasa, como las algas anteriormente
citadas. En efecto, se ha podido demostrar
que pueden obtenerse con estas esgeacies efl-
ciencias muy elevadas, del orden del 10, 20
0 incluso 50 por 100, en cultivos reducidos si
la intensidad de la luz es baja. Pero en estas
circunstancias la cantidad de alimentos pro-
ducidos por unidad de tiempo es insignifican-
te. En cambio, cuando se utiliza la plena luz
del dfa y grandes tanques, la eficacia propen-
de a bajar répidemente a medida que aumen-
tan los rendimientos hasta quedar entre el 2
}r el 6 por 100, lo que es poco més que el de
as comunidades productoras naturales o el
grado mejor de la icultura corriente. La
causa de este fenbmeno se atribuye a que el
crecimiento més répido por unidad de tiem-
po tiene, posiblemente, un valor de supervi-
vencia mayor que el grade maximo de efica-
cia en el empleo de energla. Es alﬁo compa-
rable, como sefiala Odum, a &llue egar més
a 100 km/h., por

ue conseguir la
le conducien-

rdpidamente a un destino

emplo, es més im ante
gj: ’P!a eficacia dmmb
do netamente.

Un paso, quizé el més importante, en rela-
cién con la acuicultura del océano es, a nues-
tro juicio, el operado muy recientemente con

el cultivo de algas superiores, o benténicas,
de utilidad en Ia industria o en la alimen-
tacion.

La tecnologfa desarrollada en este campo
en los dltimos afios nos permite afirmar, ya
en la actualidad, que el hombre ha consegui-
do lo que icionaba desde siempre con
todas sus fuerzas: el dominio del océano y su
cultivo de manera ordenada y racional.

El Eais que ha conseguido este paso gigan-
te es Japon, en donde, como es sabido, desde
muy antiguo se cosecha un ntimero elevado
de especies de alg;s que en la actualidad se
estima en unos 36 géneros de interés in-

ustrial.

Hasta hace relativamente poco tiempo el
llamado cultivo de estos vegetales era més
bien empirico, bien porgue no se conocia real-
mente la bbmlogia 0 e} ciclo blu]égcodzlle las
especies, bien porque lo que se pretendia era
el desarrollo demgemzqumdas especies en
puntos también determinados. Unicamente
se propiciabe la fijacién de sus esporas me-
diante colectores y se trasladaban posterior-
mente estos colectores a zonas més adecua-
das, tal como ocurre entre nosotros con el
mejillén o la ostra en el llamado proceso de
engorde.

El cambio se ha operado cuando se han
conocido los ciclos bicl6gicos que han permi-
tido la siembra a voluntad de las especies, y
cuando se utilizado colectores especificos
a hase de redes y cuerdas imputrestibles,
gue, con anclas y boyas adecuadas, han per-
mitido extender las zonas de cultivo fuera de
las tipicas ensenades y a mayor profundidad.
La ordenacién de una zona del mar, en su-
perficies rectangulares de varias hectéreas,
en donde crecen las cosechas de Porphyra
tenera (nori) sobre redes mantenidas entre
aguas cerca de la superficie, y se?aradas gor
amplias "‘avenidas” por donde las lanchas
motoras se mueven velozmente en todas di-
recciones a manera de verdaderas redes de
comunicacifn por entre los “‘campos’” de cul-
tivo, no es un suelo, ni una utopis, ni un
cuadro de ciencia-ficcién; es una realidad

e puede ser observada en ciertas épocas

el afio en varios puntos de la costa ja-
ponesa.

Les especies de Porphyrae han sido utiliza-
das como materia pri:;pa para la alimentacion
humana en Japén desde hace més de mil
afios. Su poder alimenticio estriba en su alto
contenido en proteinas (25-30 por 100 de su
peso seco), vitaminas y sales minerales, espe-
cialmente yodo. La vitamina C es alrededor
de 1,5 veces mayor que en la naranja y es
también rica en vitaminas A y B, as{ como
en todos los bicelementos. La digestibilidad
humeana de esta a.lgl:seest:_maenun'?s r
ciento de sus proteinas e hidratos de car,

gb 8 otra alga.
El sabor especifico se debe al 4cido glut4mi-
co, glicina y alanina,

Su cultivo, en forma ica, comenz6 en
la bahia de Tokio en 1736, Hasta 1818 se
cultivb solamente per los pescadores de esta
bahfa. Luego se extendi6 este cultivo a otras

no, y mucho mejor que




prefecturas: en 1818 comenz6 en la prefectu-
ra de Chiva, en 1830 en Shimizu de Shizuo-
ka Xxm 1854 en Maeshiba de la prefectura
de Aichi. Posteriormente este cultivo arraigé
en todas las bahias de Jap6n adecuadas para

ello, durante la llamada era Meiji, que abar-
6 de 1876 a 1909, debido al gran desarrollo
ind promovido desde el Gobierno. Ac-
tualmente se cultiva el “nori” en 23 pre-
fecturas.

En un principio, el cultivo se hacia clavan-
do ramas de arboles o de bambii en el fondo
del mar en las bahfas someras y en determi-
nadas épocas del afo, con el fin de capturar
las esporas para cultivarles luego en dichos
colectores. A partir de la llamada era Taisho
(1809-1924) muchas organizaciones de inves-
tigacibn pesquera comenzaron a estudiar
otros tipos de colectores. Como resultado de
tales investigaciones se aplico el método de
las redes flotantes en horizontal como mejor
sustituto de las ramas de bambd, Este mé-
todo fue utilizado précticamente en todo Ja-

n desde el comienzo de la llamada era

howa (1924).

La época de la colocaci6én de los colectores
(ramas o redes) comenzaba en noviembre
durante varios meses se mantenfan en e
mar para asegurar la fijacién de las esporas.
Cuando éstas se habian adherido, los pesca-
dores arrancaban los colectores y los lleva-
ban a lugares més apropiados para el creci-
miento, que eran normalmente sus propias
concesiones. Se ha encontrado que las espo-
ras de Porphyra germinen mejor en zonas
donde el agua tiene mayor salinidad, pero el
crecimiento iguiente es mejor en aguas

Escenas de recoleccion y secado de algas en Hokkaido (Japon).
En este pais las algas son importante materia
prima para usos industriales y alimenticios.

verano. Una vez madura esta fase produce
monosporas (conchosporas) entre s«typuambre
y noviembre. Las conchas con la fase Con-
chocelis madura se colocanr dentro de bolsi-
tas con agua de mar y se cuelgan de las
redes. Las conchosporas germinan sobre las
redes para dar nuevas laminas de Porphyra.

Recientemente se ha descubierto que el
talo de Porphyra puede sobrevivir durante
un considerable perfodo de tiempo en un re-
frigerador y posteriormente puede seguir cre-
ciendo cuando se ponga de nuevo en el agua.
De tal forma que, cuando el talo de Porphy-
ra alcanza dos o tres centimetros, los colec-
tores se empaquetan en grandes bolsas des-
pués de secar el talo hasta un 20 6 30 por
ciento de humedad y se refrigeran a 20° bajo
cero. Esta técnica se ha extendido répida-
mente entre los cultivadores, porque encierra
varias ventajas, las cuales estriban en el he-
cho de gue principio de la cosecha, noviem-
bre y diciembre, las jovenes plantas son de
mejor calidad, mientras que al final, enero y

0, la calidad de las plantas ya maduras
son de inferior calidad. S1 mediante la refri-
ﬁaraciﬁn mantenemos en letargo las plantas

asta que pasen los rigores del invierno, se
puede recoger Porphyra de buena calidad en
mMarzo y . 0 lo_que es lo mismo, se puede
prolongar la estacién de cosecha de Porphy-
ra de buena calidad, al mismo tiempo que se
evita el laboreo durante los perfodos més
crudos del invierno.

La profundidad 6ptima de crecimiento es
de dos o tres metros por debajo del nivel
m4ds alto de marea y el agua debe ser trans-
parente como condicibén indispensable.

Cuando las plantas est4n maduras se reco-
gen de los colectores y se lavan con agua de
mar para limpiarlas. Después se cortan en
pequefios trozos mediante una méquina y se
ponen en un recipiente grande con agua dul-

® En la costa catalana disminuye la diversidad de las algas en las
cercanias del gran Barcelona, como consecuencia de las aguas

residuales de Ia urbe.

un poco menos salinas de las ensenadas y
donde hay més nitrégeno. El trabajo que
representa este cultivo es duro y dificil;
osicién de los colectores debe ser cambiada
e acuerdo con las mareas vivas o muertas.
Las demés algas que se fijan, asi como los
animales, deben ser limpiados adecuadamen-
te, y durante las tormentas los referidos co-
lectores deben amarrarse fuertemente.

La recoleccién comenzaba en diciembre y
terminaba en marzo, y la calidad era mejor
en las primeras cosechas.

En 1949, el investigador inglés Drew des-
cubri6 el ciclo completo del género Porphyra,
v a partir de entonces, especialmente con los
trabajos de Suto (1953), Yamasaki (1954) y
otros, la técnica del cultivo de Porphyra en
Japén ha cambiado. . -

Las carposporas producidas por el talo en-
tre noviembre JV ma]'o se hacen desarrollar
sobre conchas de moluscos, convenientemen-
te lavadas y desinfectadas, situadas en gran-
des tangues. Para la siembra se colocan los
talos esporiferos de Porphyrae sobre las con-
chas, o se riegan éstas con a%ua que conten-

a una concentracién fuerte de carposporas.
ntonces se desarrolla la fase Conchocelis
sobre las conchas durante la primavera y el

ce. La cantidad de agua dulce utilizada es
de 3,5 litros por cada 3,75 kilos de algas.
Lue%o se extienden, para secar, sobre esteras
de bambi de 19x17cm. de superficie y de
0,3 cm. de espesor. Este procedimiento de
secado ha sido realizado durante muchos
afios & mano y al aire libre, pero actualmen-
te se hace con méquinas y en secaderos es-
Pecmles. Una vez seco el material queda en
orma de léminas, y como en cada estera se
ha depositado una cantidad fija de material,
las hojas son todas iguales, se prensan y se
introducen en bolsas y asf salen al mercado
en paquetes de diez.

Cuando el Asakusa-nori, o Hoshi-nori, co-
mo se en estas hojas de Porphyra, se
necesitan para su uso, primeramente se cue-
cen o se tuestan sobre el fuego hasta que el
color cambie a verde. Entonces pueden rom-
perse y echarse a las salsas, sopas o caldos,
a los cuales da su sabor. A veces es solamen-
te mojada en salsas y comida. En las esta-
ciones .de ferrocarril, hoteles, restaurantes,
etc., japoneses, se ofrecen inevitablemente
unos ‘sandwiches” bajo el nombre de “sus-
hi” gque estdn preparados con arroz hervido
g tiras de carne o pescado envueltas en una

oja de “nori” y cortadas en rebanadas.

También se utiliza muchas veces este mate-
rial en pastas de confiteria.

Acerca del valor econ6mico de este culti-
vo, representa précticamente las tres cuartas
partes del valor de todas las plantas acuéti-
cas (59.800 millones de yens), mientras las
plantas acuéticas representan, en total, un
valor superior a la suma de los crustéceos,
perlas y ballenas. ,

El éxito del cultivo de “‘nori” en el Japén,
especialmente después de haber pasado el
periodo de cultivo empirico y femiliar, ha
estimulado los ensayos de cultivo de otras
azﬁas tanto en Japén como en otras partes
del mundo, a medida que los cultivos en
laboratorios se han multiplicado y los ciclos
biolGgicos se han esclarecido para un gran
nimero de especies.

Otras especies que se cultivan actualmsnte
en Japin son Undaria pinnatifida, Undaria
undarioides y Undaria peterseniana, utiliza-
das también para la alimentacién con el nom-
bre de Wakame. Estas especies se cultivan
sobre cuerdas en zonas donde crece la espe-
cie en gran cantidad y eso facilita la fijacién
de las esporas sobre las cuerdas.

Fuera del Japfén también se estdn hacien-
do esfuerzos cientificos, técnicos y econdmi-
cos para el cultivo de Eucheuma en Filipinas,
en cuyo proyecto vienen irabajando desde
1966 y cuya primera publicacién relacionada
con ello aparecié en 1973 bajo la direccién
del doctor Doty. =

Por Gltimo diremos gue actualmente se
encuentra en plena discusiébn a escala euro-
pea la introduccién y cultivo en Europa de la
especie del Pacifico Macrocystis pirifera, es-
tudios esté llevando a cabo el Institut de
Péche Maritimes de Paris. En este caso par-
ticular los algélogos en general se oponen a
tal proyecto. Se irata de una especie muy
importante econémicamente como materia
prima para alginatos y piensos, }! una de las
m#és importantes utilizadas por los america-
nos para tal fin. Pero es una especie que
puede alcanzar 50 6 60 metros, fijandose al
sustrato en profundidades de 5, 10 6 20
metros, v luego se extiende por la superficie
merced & las aerocistis que posee, de tal
forma que dificulta la navegaci6n. Si la es-
ggx-:ie se introduce en Europa y se desarrolla

ien en nuestras latitudes, es evidente que
haré cambiar las condiciones bion6micas del
bentos en donde se encuentre. No se puede
predecir las consecuencias que tal introduc-
cién traeria consigo, por ejemplo sobre las
zonas Inarisqueras de las rias gallegas. De
manera que por estas razones existe un
clima de desacuerdo hacia tal iniciativa, aun-
que no dejamos de comprender que la indus-
tria de las algas saldria muy favorecida con
tal introduccion. Mientras no tengamos da-
tos concretos sobre sus exigencias gue nos
permitan predecir las fronteras de dispersién
en el litoral, no debemos exponernos a posi-
bles trastornos bion6émicos de tal categoria
que echarfan por tierra ofras riguezas tam-
bién importantes.

Nos encontramos, pues, en un momento
revolucionario en el aprovechamiento de los
recursos marinos. Las perspectivas en el cul-
tivo de los vegetales marinos en gan escala
son muy halagiiefias. Con ello la Humanidad
sienta las bases de la produccién primaria
controlada en un espacio vital de incalcula-
bles posibilidades. S6lo nos queda esperar
que tales posibilidades no sean utilizadas con-
tra nuestros propios intereses, sing que, por
el contrario, constituyan un eslabén més en
el progesu y bienestar de toda la Huma-

aa. -

nidad

BIBLIOGRAFIA

CLARKE, G. L.: Elementos de Eco-
logfa. Edit. Omega. Barcelona,
1974.

CHAPMAN, V. J.: Seaweeds and
their uses. Methuen and Co. Ltd.
Londres, 1970.

DARLINGTON, GC. D.: The silent
millenia in the origen of agricul-
ture. En “The domestication and
explotation of plants and ani-
mals”’, Edit. Ucko y Diambley,
Duckworth and Co. Londres,
1969.

DOTY, M. S.: Eucheuma Farmin
for Carrageenan. “The Univ. o
Hawaii Sea Gran Program',
Unihi-Sea Grant, Ar. 73-02
(1973).

FISCHER-PIETTE, E., y SEOANE-
CAMBA, J. A.: Ecologle de la ria-
:ere; la rfa del Barquero. “'Bull.

e 1'Inst. Oceanographique”, nt-
mero 1.244, 1962,

HAWLEY, A. H.: Ecologfa humana.
Edit. Technos. Madrid, 1972.
KAISER, P.: La fontion pectinolyti-
e chez les poissons marins
erbivores. '‘Bull. de !'lmst.

Oceanographique’’, nfmero
1.210, 1961.

KETCHUM, B. M.: Man's Resour-
ces in the Marine Environment.
En “Pollution and Marine Eco-
logy". Edit. Olson y Burgess. In-
terscience Publishers. New York,
1967. -

MARGALEF, R.: Perspectives in
Ecological Theory. Chicago,
1966.

— Simposium sobre polucidn de las
aguas. Documentos de Investiga-
cién Hidrolbgica. Supl. rev.
"Agua", 1969.

— Ecologla. Edit. Omega. Barcelo-
na, 1974.

MARSHALL, S. M.; NEWTON, L., y
ORR, A. P.: A study of certain
British Seaweeds and their utili-
sation in the preparation of agar.
Londres, 1949.

ODUM, E. P.: Ecologfa. Edit. Inte-
ramericana. México, 1969.

ODUM, H. T.: Biglogical Circuits
and the Marine Systems of Te-
xas. En ‘‘Pollution and Marine
Ecology'’. Edit. Olson y Burgess.

Interscience Publishers. New
York, 1967.

OKAZAKI, A.: Seaweed and their
uses in Japan. Tokai University
Press, 1971.

POLO-ALBERTI, L., y SEOANE-
CAMBA, J. A.: Vegetacién benté-
nica de la costa catalana: su di-
versidad y su sociabilidad, II
Simposio de Boténica Criptogh-
mica. Madrid, 20-24 de noviem-
bre de 1975.

RABINOWITCH, E.: Protosynthesis
and related processes. Vols. 1y
II. New York, 1945-1956.

RANDAL, J. E.: Overgrazing of al-
gae by herbivorous marine fi-
ches. “Ecology”, vol. 42, nfime-
ro 4, 1961.

SEOANE-CAMBA, J. A.: Effets des
poissons phytophagues sur les
algues des rochers .sur les
chtes de Cddiz. Conseil Général
de péches pour la mediterranée
(F.A.0.). Documents Techni-

. ques, VII Session. Madrid, 1963,

- 'eget de l'intensité lumineuse
et latempérature sur la con-

centration de la chlorophylle

dans quelques algues marines
bentiques. “‘Comptes Rendus —
Academie Sciences”, t.
pags. 1.433-1.435. Parfs, 1964.
Estudios sobre las algas bentdni-
cas de la costa Sur de la Peninsu-
la Ibérica (litoral de Cddiz). “Inv.

Pesquera’’, t. 29, 1965.

Algunos datos de interés en la
recoleccién de “Gelidium sesqui-
pedale”. “‘Publicaciones Técni-
cas de la Junta de Estudios de

Pesca”’, nimero 5, 1966.
Las prader
amas marinas; eval

tural”, t. 65, 1967.

La explotacién de las algas ma-
“Publicaciones Técnicas
de la Junta de Estudios de Pes-

rinas.

ca’”’, namero 7, 1968.

Crecimiento, produccion y des-
prendimiento de biomasa
“Gelidium sesquipedale’’ (Clem.)
Thuret. Proceedings of the sixth
Intern. Seawees Symposium,

as de algas y fanerd-
ion de la

iomasa, produccién y explota-
bilidad. ''Bol. Soc. Esp. Hist. Na-

Santiago de Compostela, 9-13 de

septiembre de 1968.
gas bentdnicas espanolas en

los kerbarios Thuret-Bornet y

Sauvageau del Museum National

d’Histoire Naturelle de Paris. (II)

Algas de Cataluiia y Baleares

{excepto Menorca). ‘Anales del

Inst. Bot. Antonio José Cavani-

lles”, t. 32, vol. 2, 1975.

SEOANE-CAMBA, J. A., y POLO
ALBERTI, L.: Estudio Botdnico
de la plataforma submarina ca-
talana. 1 Simposio de Botanica
Criptogémica. Pamplona, 28-30
de septiembre de 1972. En
"Anales Inst. Bot. Antonio José
Cavanilles'’, t. 31, vol. 1.

TRESSLER, D. K., y LEMON, J.
Mc. W.: Marine products of com-
merce. Reinhc;hiJ Publishing Co.
New York, 1951.

WHITTAKER, R. H.: Communities
and Ecosystems. Edit. Mac. Mi-
llan Co. Londres, 1970.

ZOHARY, D.: Man's role in chan-
ging the face of the Earth. Tho-
mas, Univ. Chicago Press, 1970.

258,
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Podriamos definir cultivo como la creacién de las condiciones favorables para la
produccién de especies animales o vegetales. La finalidad del cultivo es el aumento
de producci6n (rendimiento por unidad de superficie) de las especies interesantes por
encima de su nivel normal, seleccionando incluso las especies méas rentables y
mejorando las caracteristicas genéticas de esas especies para que en un minimo
tiempo se logre mayor peso y con menos riesgo de mortandad.

La Historia nos aporta muchos datos
respecto a la antigliedad de los cuitivos
marinos. Se sabe qaxe los japoneses cul-
tivaban ostras 2000 afios antes de Jesu-
cristo, y los romanos, el ado 100 a. J. C.
En Java, ya en el aio 1400 se dicta-
ron leyes para teger a los cultivado-
res de salmén blanco contra los ladrones
de peces. Aunl‘gi%sel cultivo de las aguas
marinas y sa es una ocupacién tan
antigua, su progreso a través de los siglos
ha sido muy escaso. Los cultives de es-
tas aguas que perduran en los trépicos,
se practican en la actualidad casi i
que en aquel remoto pasado, lo cual no
es sorprendente, ya que en muchos de
estos paises tropicales la evolucitn de la
industria es lentisima.

En los paises ricos de las latitudes
templadas y subtropicales existe una no-
table diferencia entre la tecnologia mo-
derna y la técnica y extensiébn de los
cultivos marinos. Al mismo tiempo son
estos paises grandes consumidores de es-

ecies de alto valor y Fﬂue pueden ser

i te cultivadas. desarrollo de
esta industria se ha visto retrasado por
la falta de conocimientos biol6gicos y
sobre todo porque era més ficil y renta-
ble pescar que cultivar. Mientras han
ido siendo abundantes en los océanos las
especies selectas, no existian problemas
de mercado, aspecto que estd cambiando
radicalmente a causa del aumento de
I)oblacién y muy especialmente del ace-
erado incremento del nivel de vida de

estos paises. Todavia quedan en Ios
océanos recursos que nos permiten dupli-
car nuestras capturas, las especies
més suculentas son cada vez més esca-
sas como consecuencia de la sob: a
X de una mayor demanda. Sin duda,

entro de poco el aprovechamiento de
los océanos estaré centrado en la captu-
ra de especies gregarias, de poco valor

para el consumo en CO, pero muy
utiles para la fabricaci6n de harinas y
subproductos destinados a la produccién

de granjas avicolas y de ganado porcino.

CULTIVOS DE SUBSISTENCIA
Y DE PROVECHO

El cultivo marino es mucho méas com-
plicado que el terrestre, todavia existen
muchas lagunas en los conocimientos in-
dispensables, tanto en lo que se refiere a
la reproduccitn dirigida, inducida, como
al desarrollo larvario y a la alimentacién
durante diversas fases del cultivo. Mu-
chas de estas dificultades s6lo se podrén
superar con la colaboracién de grupos
de investigadores de diversos campos:

biblogos, genetistas, bioguimicos, nutri6-
logos, economistas e ingenieros.

El éxito del cultivo de una especie
marina determinada depende de una am-
plia gama de factores, tales como biolé-
gicgs, ambientales, econémicos, legales,
sociales y técnicos. Tiene importan-
cia la competitividad de los precios, la
amplitnd del mercado, la facilidad del
cultivo y hasta las interferencias con
otros intereses, aspecto este Gltimo del
que tenemos amplia exlpenencia en Gali-
cia, sin olvidarnos de la contaminacién,
gue se cierne como un fantasma en nues-
tro litoral y que si no se pone remedio a
tiempo haré inatil cualquier intento de
cultivo.

Podriamos clasificar los distintos ti
de cultivos en funcién de la necesidad
que existe de obtener esos productos:

® Cuando el cultivo tiene como finali-
dad el aumentar la cantidad de alimento
disponible, serfa un ‘‘cultivo de subsis-
tencia” en el que lo més importante es
obtener material alimenticio a bajo pre-
cio £en randes cantidades.

® El cultivo que tiene como fin asegu-
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rar una produccién de especies nobles,
es decir, de precio elevado, serfa un "cul-
tivo de provecho”.

Esta clasificacién podria equipararse
con los cultivos intensivos y extensivos,
respectivamente. La intensidad vendria
entendida aqui en funcién de la cantidad
de inversiones, tanto en capital, material
y trabajo dedicados al cultivo, que a su
vez estaria en razén inversa con la exten-
si6én territorial requerida para un nivel
de produccién equiparable.

Debemos diferenciar dos tipos de cul-
tivo en funcién del ciclo biolégico que se
controla: el semicultive stlo abarca una
etapa de la vida del animal. Consiste en
una fase de engorde o crecimiento de
especies nacidas sin intervencién huma-
na, y que debidamente protegidas y sem-
bradas incrementan su crecimiento, al
mismo tiempo que disminuye la mortali-
dad por predacién, enfermedad o condi-
ciones ambientales adversas.

El cultivo que se reeliza actualmente
con las ostras, mejillones y almejas es de
este tipo. Los individuos j

venes se reco-
gen del lugar donde se han fijado y se

T
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trasladan a parques, debidamente acon-
dicionados, donde realizan las fases de
crecimiento hasta alcanzar el tamaiio co-
mercial. Una vez adultos, estos indivi-
duos liberan al agua 6vulos y espermato-
zoides que se fecundarén y darén lugar
a una larva que nada libremente los pri-
meros dias de su vida para luego ir a
fijarse a lugares caracteristicos de cada
especie y de donde recogeré de nuevo el
cultivador.

El cultivo integral es el que se realiza
¢on los crustfceos y peces, que viven
toda su vida en los estanques o parques
para ellos preparados y que en ellos
cierran su ciclo biolagico.

CULTIVO DEL MEJILLON

El cultivo del mejillén es, sin duda, el
més importante de toda Espaiia. De las
rias egas se obtiene més del 50 por
100 de la produccién mundial de mejillo-
nes, con unas 6.000 bateas que produ-
cen alrededor de 3.000.000 de tonmela-
das al afo, produccién que podrfa ser
aﬁmentada si hubiera mercados para
ello.

Los mejillones fueron utilizados como
alimento por el hombre desde tiempos
remotos, pero son objeto de cultivo a

artir del siglo XI1I, cuando el famoso
irlandés Patricio Walton comenz6 su cul-
tivo, cuyo origen es el siguiente:

Un barco tripulado por tres irlandeses
¥ patronado por Patricio Walton naufra-
gb en las costas cercanas a la Rochela,

Preparacion de las cuerdas
para ¢ cultivo
del mejillon en batea.

Parque flotante para el cultivo de bivalvos, en este caso dedicado a ostra.

en la punta de I'Escale, Francia, sobrevi-
viendo solamente el patrén. Estableci-
se allf, dedic4ndose a la caza y a la
Fesca, y observé, en el curso de ella, que
os mejillones crecfan més sobre los so-
portes de madera que utilizaba para sos-
tener sus redes y que durante la bajamar
quedaban al descubierto que los que es-
ponténeamente vivian a niveles inferio-
Tes cF que sblo muy de tarde en tarde
quedaban al descubierto en las grandes
mareas. Comenzd entonces a establecer
enormes empalizadas y a colocar en ellas

los mejillones, obteniendo magnificos re-
sultados, que fueron la base de la mi-
ticultura.

El cultivo del mejilién es del tipo de
semicultivo, y el crecimiento de los indi-
viduos puede hacerse por tres sistemas:
® Sobre el fondo del mar, método utili-
zado en Holanda. El granjero recoge la
semilla o los mejillones jovenes de donde
se han adherido esponténeamente y los
extiende sobre el fondo en una capa fina
y uniforme debidamente acondicionada

(Pasa a la pdgina siguiente)




GULTIVOS MARINOS

Cestillas en las que se cria la ostra desde que se despega de los colectores y hasta que
alcanza el tamafio adecuado para ser encordada.

(Viene de la pdgina anterior)

para que los mejillones se sujeten y al
mismo tiempo no corran el peligro de ser
asfixiados Eor la arena o el detritus de
las aguas. En estas condiciones, los me-
jillones pueden crecer, en un afio, de 25
a 50 etros. En este tipo de cultivo
se ha de vigilar mucho la existencia de
redadores en el parque. Los mds temi-
os son la estrella de mar, caracoles
perforadores y el cangrejo comn. La
estrella de mar no soporta temperaturas
bajas ni hajas salinidades, l;;ozc:u' lo que
este tipo de cultivo puede realizarse don-
de concurran estas caracteristicas, y asi
se hace en Holanda y en Inglaterra.
® Sobre estaces clavadas. Los anima-
les jovenes se recogen en palos clavados
en la zona intermareal. Este método tie-
ne las ventajas del facil acceso a ellos en
bajamar, para la recogida y cuidados
necesarios, y que al soportar periodos de
tiempo emergidos se hacen més resisten-
tes a la desecacién y en el momento de
la comercializacién sufren menor mor-
tandad durante el transporte. Por otra
arte, tiene el inconveniente que durante
a bajamar el animal no se alimenta,
haciéndose asf més lento el crecimiento.
Este método se utiliza todavia en la cos-
ta Oeste de Francia.
@ Sobre bateas flotantes. Los mejillo-
nes se cultivan sobre cuerdas g:le penden
de bastidores de madera que flotan en el
agua, Este sistema requiere més trabajo
y material, pero la depredacién es menor
los mejillones, al estar separados del
ondo, no contienen arena.
El parque flotante en que se cultiva el
meijillén recibe el nombre de batea. Con-

siste en una serie de flotadores, metéli-
cos o de madera recubierta de cemento,
que sostienen un emparrillado de made-
ras de las que cuelgan las cuerdas. Las
cuerdas van provistas, de trecho en tre-
cho, de unos palitos horizontales para
evitar que la pifia de mejillones resbale
por la cuerda cuando el peso es excesivo.

La recogida de sem.&la el mejillon
que ha de colocarse en las cuerdas de
cultivo se hace a partir del fijado, natu-
ralmente en el litoral, o bien colgando
colectores de la misma batea. El mejillén
realiza dos puestas masivas, una en pri-
mavera y otra en otoflo. Las larvas lle-
van una vida pelégica durante un perio-
do que varfa entre dos o tres dias y una
o dos semanas, segin la temperatura.
Normalmente se alterna el encordado de
semilla procedente del litoral con la de
colectores.

El encordado es una operacién cugg
fin es fijar la semilla a las cuerdas don

.van a mantenerse para su crecimiento.

Durante los primeros dias se mantienen
los mejillones jovenes envueltos con una
especie de red muy fina hecha con mate-
rial soluble. Al cabo de dos o tres dias,
la redecilla se habra disuelto y los meji-
llones ya se sujetarén por su propio biso
a la cuerda. b

Para que el mejillén no tenga dificul-
tades de alimentacién Jr respiracién a
medida que va creciendo, es necesario
trasladar parte de ellos a_otra cuerda.
Esta es la operaciin de desdoble, que
generalmente se tiene que hacer dos ve-
ces desde su fijacién y hasta que alcan-
zan la talla comercial.

Cuando el mejillon ha alcanzado \la
talla comercial, 7-8 cm., se efectfia la

recogida. Cada cuerda puede llevar de
90 a 110 kg., depende de su longitud.

El cultivador, al extraer primero el
mejillén de mayor tamafo (de crecimien-
to més réapido) para el mercado, va de-
jando en las cuerdas el pequefio y de
dificil engorde. Este serd el que tendrd
oportunidad de reproducirse, dando ge-
neraciones de mejillones peor dotados,
con peligro de degeneraciéon de la raza.
Este problema se alivia en parte al alter-
nar generaciones de semilla recogida del
litoral con la de colectores colgados de
la propia batea. )

El ritmo de crecimiento del mejillén
en las costas gallegas es muy répido,
alcanzando la talla comercial al cabo de
un afig o afio y medio. Siendo factores
gue afectan al crecimiento la densidad

e bateas en la misma zona, su situacién
dentro de la zona de produccién, la situa-
cién de las cuerdas en una misma batea
% la densidad del mejillén por cuerda.

1 rendimiento de esta especie es muy
grande, consiguiéndose una tasa de con-
versibn de alrededor del 26 por 100,
muy proxima al rendimiento de los pollos
de ri;ranja y tan elevada como del
cerdo.

El mejillén es un animal filtrador; par-
tiendo de la base de que cada batea
tiene unas 1.000 cuerdas, a raz6n de 70
kilogramos de mejillones de 75-80 mm.

de un bombeo de cuatro litros_por
individuo a la hora, una batea filtra
192.000 metros chibicos de agua al dia.
La medida de materia orgénica.en una
ria gallega es de 3,3 mg. por litro; resul-

ta, pues, que la media de materia ogfﬂ—
nica ingerida por una batea es de algo
més de media tonelada. Pero no toda
esta materia orgénica es aprovechada;
se puede estimar gue cada batea libera
al afio 100 toneladas de detritus que se
acumulan en el fondo, afectando asf a la
fauna benttnica de la zona. En Galicia
estamos a tiempo para pensar en una
redistribucién l6gica de las bateas, que
fuera compatible con la conservacién y
el cultivo de otras especies de moluscos.

CULTIVO DE OSTRAS

El cultivo de ostras no ha alcanzado
todavia el mismo nivel industrial que el
del mejillén, debido a la dificultad de
conseguir la larva, que al no fijarse en
cantidades suficientes por medios natu-
rales es necesario adquirir, con lo que se
encarece el cultivo.

La ostra, como el mejillén, es una es-
}')ecie sedentaria. Después de una fase
arvaria pelagica se fija al sustrato me-
diante una sustancia segregada por la
concha llamada “cemento’’. De adultos
pueden desprenderse, pero siempre viven
medio enterrados en el fondo y con régi-
men sedentario.

Cada pais ha implantado el sistema o
método de cultivo més idoneo en relacién
con su geografia y con las exigencias
biol6gicas de sus propias ostras. Existen
en el mundo cinco especies de auténtico
valor comercial, a las que se pueden
afiadir las de Australia y el Caribe:

NOMBRE NOMBRE VULGAR LOCALIZACION
CIENTIFICO
Ostra glana europea. Costa europea.
Ostrea edulis. Ostra de Olimpia. De Alaska a Baja Cali-
Ostrea lirida. Osti6bn u ostra portugue- fornia.
Crassostrea angulata. sa. . Costa europea.
Crassostrea virginica. Ostra americana del Este. Canadé, Costa atléntica,
Crassostrea gigas. Ostra japonesa o- del Pa- California.
Crassostrea commercia- cifico. Jap6n.
lis. Ostra de Sidney. Australia.
Crassostrea rhizophora. Ostra del Caribe. Cuba, Venezuela, mangla-
Tes.

En el Cantébrico y en la regién sud-
atlantiga tenemos el ostién, ausente de
las rias gallegas por la sencilla razén de
que las aguas no alcanzan la temperatu-
ra minima necesaria para la reproduc-
cién de esta especie.

Para el cultivo de la ostra existen va-
rias modalidades, que se pueden conside-
rar como variantes de los tipos béasicos
de cultivo:
® Libres sobre el fondo. En este caso,
la ostra se deposita directamente sobre
un lecho de arena gruesa y cascajo, ya
limpio y nivelado para que en las baja-
mares no se formen charcas. La zona
del parque debe protegerse de los preda-
dores con una pequeiia cerca o jaula sin
fondo. Cuando las ostras se fijan espon-
téneamente en el parque de cultivo, se
hace necesario separarlas y repartirlas
por toda la superficie del banco para que
crezcan mejor al no estar apifadas y su
concha sea més atractiva,

@ Libres en bandejas o jaulas. Las os-
tras se depositan en bandejas de red o
de rejilla, suspendidas en empalizadas o
sistemas flotantes. El propésito de estas
bandejas es que no sean alcanzadas por
depredadores de fondo. Se sitlian en zo-
nas que quedan descubiertas por la ba-
{am_r, aprovechéndose ese momento para
a limpieza de las jaulas que, segin las
épocas, se recubren de algas. Estas al-
gas proporcionan humedad mientras es-
tan emergldas pero obstruyen las pare-
des, impi iendo la libre circulacién del
agua a su través y, por tanto, hacen
imposible la alimentacién de las ostras,
® Fijas sobre cuerdas. Una vez que las
ostras han alcanzado un cierto tamafio,
se fijan mediante un pegote de cemento
y arena a cuerdas que penden de bateas,
semejantes a las de mejillon. Para poder
ser fijadas, las ostras han de tener cinco
centimetros de didmetro. Hasta alcanzar
este tamafio se las mantiene en cajas
perforadas y ensartadas en una cuerda
que cuelga de la batea. Las cuerdas de-

ben ser de un centimetro de didmetro,
aproximadamente, y cada cuerda sostie-
ne 100 6 200 ostras.
@' Fijas sobre diferentes artefactos. Las
ostras son fijadas mediante una mezcla
de cemento y arena a diferentes disposi-
tivos que se mantienen a la profundidad
deseada. Se estd actualmente experi-
mentando el rendimiento de ostras fija-
das a artefactos como planchas de urali-
ta, que se mantienen sumergidos, pero
siempre separados del fondo para evitar
gue sean atacados por los predadores.
Independientemente del sistema que
se emplee para el engorde de la ostra, se
ha de pasar por una serie de etapas més
o menos fijas:

@ Recogida de la sémilla.—El estado
de agotamiento de nuestros bancos ostri-
colas y el dominio del mejillén frente a
la ostra son factores que influyen en la
dificultad de fijacién. La cantidad de
restos orgénicos, provenientes de mejillo-
nes, que caen a los fondos, convierten a
éstos en inservibles para la fijacién. Por
ello no se puede esperar que se fije la
larva en zonas donde ya no son aptas
para ello, sino preparar colectores espe-
ciales o buscar zonas adecuadas que no
tienen por qué coincidir con las apropia-
das para su mantenimiento.

Los colectores més cominmente em-
Fleados consisten en tejas encaladas, api-
adas y clavadas por medio de estacas a
cierta distancia del fondo.

También se pueden utilizar conchas
vacias de mejillén, ostra u otro bivalvo
como colectores; se depositan uniforme-
mente en el fondo, pero los rendimientos
son mas bajos.

Para que las larvas se fijen a los colec-
tores es necesario que éstos presenten
una superficie lisa y limpia, por lo que
hay que cuidar de no ponerios antes de
tiempo, pues se llenarfan de limo. Te-
niendo en cuenta el tiempo de reproduc-
cién de las ostras de nuestras costas (ju-



nio-septiembre), conviene conocer, me-
diante pescas de plancton, en qué época
existen més larvas para asi disponer los
colectores en el momento oportuno.

Cuando las ostritas alcanzan una talla
de uno o dos centimetros se separan de
los colectores facilmente si la lechada de
cal ha sido bien dada. Una vez libres se
trasladan a los parques de semilla, don-
de pasarén el tiempo necesario para que
alcancen los cinco centimetros necesa-
rios para pasar a los parques de man-
tenimiento.

Fase de mantenimiento.—Es la
correspondiente a la colocacién de las
ostritas en el lugar adecuado para su
crecimiento hasta que alcancen la talla
comercial. El lugar dependeré del siste-
ma de cultivo escogido, siendo el més
frecuente el de fijas a cuerdas de bateas
flotantes. En este caso se unen con un
pegote de cemento tres ostritas, por su
cara convexa, y en el centro la cuerda,
de manera que quedan formando un co-
llar alrededor de la cuerda que las man-
tendra hasta que alcancen la talla comer-
cial. Durante esta etapa es necesario
izar varias veces la_cuerda para librarla
de las algas, ﬁ:equer‘ms mejillones y asci-
dias, que se han fijado sobre las ostras,
entablando con ellas una competencia
que podria llegar a ahogarlas.

El cultivo en bandejas presenta la ven-
taja del facil asceso a ellas para la lim-
ieza y el que se puede variar la profun-

idad de las mismas librdndolas de fac-
tores adversos, como un gran aporte de
agua dulce, suspendiéndolas a mayor
profundidad.

El rendimiento de la ostra en nuestras
rias presenta un ritmo muy elevado. Las
ostras empleadas en nuestros parques de
mantenimiento son importadas de Fran-

Es necesario liberar las cuerdas de ostra de algas, pequefios mejillones y ascidias, que se fijan
sobre las ostras, entablando con ellas competencia.

cia o de Italia, y generalmente miden de
cuatro a cinco centimetros, teniendo ya
uno y medio o dos afios, y necesitando
tan sélo unos diez meses para alcanzar
la talla comercial.

. La ostra plana es muy exigente en
cuanto a temperatura y s d se re-
fiere. Las temperaturas elevadas coinci-
den con un crecimiento de la concha,

ero no siempre va seguido de un engor-
ge. Este depende principalmente de la
Fresencia de alimento, coincidiendo con
os meses de mayo-junio. Las salinidades
bajas producen grandes mortandades.

ntre los enemigos podemos citar el
cangrejo comun, la estrella de mar y los
cangrejos perforadores. Otros animales
pueden competir con ellas en la consecu-
cion del espacio, como ocurre con los
balanos, que se fijan en los colectores. A
veces pueden morir asfixiadas por cier-
tas algas que, depositadas en los parques

Interior de una cestilla mostrando varias ostras
que pronto pasaran a las cuerdas.

por las mareas, se pudren sobre las
ostras.

En particular, los mejillones afectan
directamente sobre el crecimiento de las
ostras de tres maneras:

@ Cambiando la naturaleza de los fon-
dos, que impide la fijacién natural de las
larvas que caen en esa zona,

® Engullendo las larvas de la ostra
cuando éstas forman parte del plancton,
lo que ocurre durante los quince dias de
vida larvaria.

@ Impidiendo la adecuada circulacién
que limpiaba los fondos de algas muertas
—que los pescadores llaman abono— du-
rante los temporales de invierno.

CULTIVO DE ALMEJA

Las especies més comunes de almeja
en nuestras costas es la Tapes decussa-
tus, ‘‘almeja fina”, y la Tapes pullastra,

“almeja babosa’’. La principal diferencia
es que la almeja fina soporta perfodos
sin agua producidos por la bajamar, en
tanto que la almeja babosa necesita un
bombeo constante de agua para poder
vivir, ?cr lo que es necesario mantenerla
a nivel inferior que la bajamar.

Al ser las almejas animales que viven
enterrados en la arena, su cultivo ha de
realizarse en su medio natural, lo que no
impide que forcemos el ambiente para
que le sea lo més favorable posible. Las
principales caracteristicas que han de
considerarse para instalar en una zona
un parque de cultivo son:

® Que sea abrigado, protegido de vien-
tos, para evitar que las olas trasladen el
sustrato y con €&l las almejas.
® El suelo ha de ser firme y compacto,
necesitando por ello una proporcion
grande de grava. Si el suelo es demasia-
o fino, el agua que escurre en las baja-
mares podrfa arrastrar la cria, que mo-
riria ahogada en los depésitos de cieno.
@ El suelo debe ser de arena guijarro-
sa. Son mds exigentes las crfas, pero en
general, tanto l:{par.a adultos como para
jovenes, el fondo més adecuado es el de
arena gruesa. Cuando la zona no presen-
ta este sustrato puede prepararse artifi-
cialmente, retirando unos 15 cm. de are-
na y sustituyéndolos por un lecho de
sustrato adecuado.
@ Evitar la visita de animales depreda-
dores, como el cangrejo comin, la estre-
lla de mar y el caracol perforador. Un
simple cercado vertical de enrejado im-
ide la entrada de los cangrejos y estre-
as grandes, El mejor métoda de protec-
cién es situar jaulas sin fondo clavadas
en la arena que permitan el paso del
agua, pero no de los predadores.

Fases del cultivo:

Recogida de la cria.—Si el parque tie-
ne nimero suficiente de adultos vy en
buenas condiciones el sustrato, la fijacién
de la larva es fécil. Las pequefias alme-
jas, después de su vida larvaria libre, se
dejan caer al fondo, uniéndose mediante
los filamentos del biso a las particulas
gruesas de la arena en zonas donde la
marea tiene un nivel de 90 cm. La reco-
gida se efectiia con una pequeiia pala,
con la que se recoge la capa superiicial
del lecho del parque en una profundidad
de 3 a 5 centimetros.

Teniendo en cuenta que el perfodo de
fijacién es méaximo en mayo, se ha de

preparar el parque un poco anies para
ue las larvas encuentren un sustrato

hmé?i(:ni adecuado.
lembra y mantenimiento.—La arena
recogida en la “'zona de fijacién de cria”
se pasa por un tamiz para separar los
guijarros y las crias mayores. La frac-
cibn més {ina del tamizado se deja caer
en “el parque de crecimiento de cria”,
esparciendose bien y cubriéndose por
una fina capa de arena guijarrosa. Estos
(piarques se disponen en zonas de niveles
e bajamar de 90 a 70 cm. Asi perma-
neceran hasta la primavera siguiente, y
con un ano de edad pasarén a los par-
gques destinados a individuos jévenes.
En “‘los parques de jovenes”, que se en-
cuentran en un nivel algo més elevado
que los anteriores, pasaran otro afio an-
tes de ser trasladados al nivel correspon-
diente al "“parque de adultos”.
Recogida de la almeIia comercial.—
Una vez que alcanzan la talla comercial,
3-4 c¢m., son recogidas y destinadas a la
preparacién en conserva o al consumo
en fresco, después de haber pasado por
un planta depuradora.

CULTIVO DEL BERBERECHO

Se emplea la misma técnica que en &l
de las almejas, pero no son tan exigentes
respecto a la naturaleza del fondo. El
suelo mas conveniente es el de fango
blanco y untuoso, pudiéndose utilizar
arena muy fina. e

Los niveles més adecuados para la
implantacién de parques son:

ajamar de 60-50: Parques de recogi-
da de cria.

Bajamar de 50-40: Parques de creci-
miento de jovenes.

Bajamar de 40-30: Parques de creci-
miento de adultos.

VIEIRA

También la vieira puede someterse a
un cultivo de crecimiento. Generalmen-
te se utilizan los ejemplares recogios con
rastros o redes de rastreo, que no poseen
la talla minima comercial, 8 cm. en el
sentido de su eje mayor. Estos ejempla-
res se colocan mediante un pegote de

" cemento colgando de una cuerda de ba-
tea, de manera semejante al encordado
de las ostras.

(Pasa a la pdg. siguiente)
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_GULTIVOS MARINOS

{Viene de la pdgina anterior)

El mayor enemigo de las vieiras es la
estrella de mar, por lo que en estas lati-
tudes es demasiado peligroso el cultivo
sobre fondo de arena.

CULTIVOS INTEGRALES

El cultivo integral de moluscos se ca-
racteriza porque consiguen el ciclo com-
pleto de vida de la especie bajo condicio-
nes creadas artificialmente. Suele reali-
zarse en dos ambientes diferentes: uno
totalmente artificial, con instalacién en
tierra en estanques acondicionados para
la maduraci6n sexual de los progenitores
vy cuidado de las fases larvarias de los
pequefios moluscos; otro ambiente es el
natural, playas o parques naturales, de-
bidamente acondicionados, a los que se
trasladaré la semilla para el crecimiento

mantenimiento de jbvenes y adultos
Kasta alcanzar la talla comercial.

En general, todos los cultivos integra-
les poseen unas fases fundamentales co-
munes: .

Mantenimiento de los progenito-
res.—Individuos adultos y bien desarro-
liados se llevan a parques especiales en
los que se controlan la temperatura y el
alimento para asi acelerar el proceso de

maduracién de sus génadas. De manera
general, se puede afirmar que la tempe-
ratura acelera el metabolismo del molus-
co, con ello el proceso de filtrado &ah-
mentacién. El alimento ha de ser abun-
dante para poder sostener ese elevado
metabolismo, traduciéndose en conjunto
en un er‘lforde del individuo que acabaré
con el desarrollo de las gbnadas y la
aceleracién de la maduracibén de los pro-
ductos gonadales. j

La emision de los hueves.—También
la puesta se puede estimular una vez se
encuentren ya maduros los huevos. Los
estimulos mas utilizados son cambios pe-
ribdicos de temperatura que estimulan
la fecundacibn, si ésta es interna, o la
emisién de los gametos si la fecundacién
es externa.

La recogida y mantenimiento de las
larvas,—Las larvas se recogen de los tan-
gues donde han nacido, mediante redes

e plancton, y se llevan a tanques en los
que_se mantienen durante el desarrollo,
cuidando especialmente el nivel de oxige-
no CY de alimento. .

uando las larvas pasan de forma ge
légica a bentbnica, caen al fondo del
tan?ue se unen por el biso (en el caso
de Ia eja) a los granos de arena; o
or cemento (en las ostras) a superficies
isas y limpias de piedras o colectores

que se encueritren en el fondo de los
tanques.

Traslado de las crias al ambiente na-
tural.—Cuando se ha alcanzado un tama-
fio (iue dé garantias de su ivencia, se
trasladan las crias a los bancos de are-
na, 0 a las bateas o bandejas de ostras,
donde permanecerédn hasta conseguir el
tamafio comercial. Esta fase del cultivo
es idéntica a la desarrollada en los semi-
cultivos de cada especie en particular.

Cultivo de mantenimiento de crusta-
ceos.—Debido al elevado precio que al-
canza este marisco, es de especial interés
lanzarlo al mercado en el momento opor-
tuno, Sor lo que cuando la pesca es de-
masiado fructifera se guardan los ejem-
plares vivos en estanquues, para regular
su expedicién al mercado.

Aungue el tiempo de Jaerma.nencia de
los crustéceos en estos dep6sitos corres-
ponda tan s6lo a una corta fase de su
vida, se impone la necesidad de construir
cetareas cuyo rendimiento sea superior
a las cetéreas tradicionales ubicadas en
las zonas maritimo-terrestres. Las ceté-
reas construidas en tierra firme facilitan
el acceso a ellas para vigilar el compor-
tamiento de los individuos almacenados,
controlar su alimentacién, regular la
cantidad de oxigeno del agua, y facilitar
las tareas de limpieza.

Es muy delicado el mantenimiento de
crusticeos para evitar grandes mortan-
dades. Debe tenerse especial cuidado en
no danar las articulaciones, no debiéndo-
se nunca romper las pinzas del bogavan-
te para que no se lastimen entre si; sino
que deben inmovilizarse con anillos de

§on;la eléstica. La acumulacién excesiva
e individuos en un estanque puede ser
muy nociva, se aconseja ocho o nueve
litros de agua por cada medio kilogramo
de peso de crustéceo.

1 exceso de alimento puede provocar
un foco de contaminaci6én haciéndose ne-
cesaria la limpieza de los estanques. Hay
que tener en cuenta que los crustéceos
stlo crecen durante la muda; al despren-
derse de su caparazén viejo, y mientras
no se endurece €l nuevo, es el perfodo
%ue emplea el crustdceo para crecer.

ste periodo es muy delicado para la
vida del animal, produciéndose grandes
mortandades, por lo que debe evitarse
en cautividad. Por otra parte, después
de la muda, el marisco no esté en condi-
ciones 6ptimas de consumo, pues debido
al crecimiento ha gastado todas sus re-
servas alimenticias y est4 més vacio y
menos sabroso. E]l momento idéneo para
el consumo del marisco es antes de la
muda, debiéndose vigilar la vida de los
animales de la cetédrea, para que su co-
mercializacién sea oportuna. )

Cultivo integral de crustaceos.—No se
encuentra tan desarrollado como el de
moluscos, debido a las grandes dificulta-
des gque presentan sus multiples fases
larvarias y mudas, que hacen muy exi-
gente y vulnerable al individuo. Las
principales dificultades estriban en sumi-
nistrar alimento apropiado a cada etapa
de la vida larvaria, v a la tendencia de
canibalismo que tienen los animales de-
masiado hacinados, siendo en especial
vulnerables desgués de las mudas, cuan-
do tienen afin blando el nuevo capara-




z6bn, Hasta el momento sélo se ha conse-
guido el cultivo a nivel industrial de los
crustéceos nadadores, parece ser que los
marchadores presentan mayores dificul-
tades.

Las naciones més avanzadas en el cul-
tivo artificial de crustéceos a nivel indus-
trial son Japén, Filipinas y Estados Uni-
dos. El Japon cultiva gambas y camaro-
nes, especies de crecimiento rapido que
hacen muy lucrativo el cultivo. A excep-
cién del bogavante, no se practican mas
cultivos de crustaceos marchadores debi-
do a que su crecimiento es mucho més
lento, aumenténdose las dificultades de
alimentacién y cuidados al necesitar per-
manecer més afios en las piscinas de
cultivo.

En Espafia se ha superado la etapa
experimental para el camar6n, bogavan-
te y langostino, y se ha pasado a una
etapa semiindustrial, con lo que, dentro
de pocos arios, el langostino podra ser
cultivado en Espafia a una escala similar
a la del Jap6n.

Normalmente, con los crustdceos no
se realiza un verdadero cultivo integral,
pues para la recoleccién de huevos se
recurre a las hembras ovadas proceden-
tes de la pesca. Una vez maduros los
huevos y libres las larvas, se mantienen
en tanthues especiales para cuidar su
desarrollo. .

El cultivo del langostino fue iniciado
por Fujinaga, gue ‘consiguié cerrar el ci-
e

clo del cultivo del Peneaus japonicus des-
de el huevo hasta el estado adulto. Se-
gin el referido autor, el desarrollo larva-
rio del langostino consta de cuatro eta-
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pas, pasando por las siguientes formas:
Nauplius, seis mudas, catorce horas.
Zbea, tres mudas, treinta y seis horas.
Mysis, tres mudas, tres-cuatro dias.
Poslarva, tres-cuatro dias, y se van al
fondo. Para el cultivo hay que recurrir
a hembras ya fecundadas procedentes
de las pescas comerciales, que desovan
entre mediados de mayo y finales de
septiembre. La puesta se consigue en los
tanques de desove mediante la elevacién
de la temperatura. Cada hembra produ-
ce como media 400.000 huevos, depen-
diendo su niimero del tamafio del animal,
pudiendo alcanzar hasta 1.200.000. De
ellos eclosionan alrededor del 50 por
100.

La mayor dificultad estriba en la ali-
mentaci6bn de las larvas. Los nauplius
no necesitan alimentarse. La fase z6ea
es critica, porque una vez .consumidas
las reservas vitelinas, la larva ha de em-
pezar a alimentarse, para lo que necesi-
ta un cultivo de algas microscépicas de
tamafio adecuado para que puedan ser
engullidas por los pequefios langostinos.
La fase mysis es todavia vegetariana.
Las poslarvas son planct6nicas durante
tres o cuatro dias, pero luego se hacen
carnivoras y se dirigen al fondo, inician-
do la vida bent6nica. A partir de este
momento se las conoce como semilla de
langostino y ya estén en condiciones de
ser transportadas, en camiones refrigera-
dos, a estanques apropiados para alcan-
zar la talla comercial.

del cultivo integral del camarén.

Tanques de crecimiento en el cultivo del camarén.

El cultivo del camardén.—Las hembras
ovadas son trasladadas a tanques en los
que la temperatura fue elevada a 20° C,
a fin de reducir el perfodo de incubaci6n
de los huevos. La fecundidad oscila en-
tre 1.5600 y 4.300 huevos. El tiempo
medio de incubacién varia entre veintio-
cho y noventa y cinco dias, segin la
temperatura, teniendo lugar la eclosién
durante la noche. La larva nace al esta-
do de z6ea, pasa luego a promysis y més
tarde a mysis, que da lugar a la poslarva
o estado juvenil.

El canibalismo es el principal proble-
ma de este cultivo, por lo que las larvas
han de ser separadas cuanto antes de
sus progenitores. Del huevo a la poslar-
va la superviviencia fue del 40 por 100,
y del 12,5 hasta el estado adulto, alcan-
zdndose en doscientos dias camarones
de 52 mm.

Esta experiencia fue realizada en 1969
en Conway por Reeve. Posteriormente,
nuevas investigaciones han aportado in-
teresantes datos respecto a la alimenta-
ci6bn de camarones en tanques.

El cultivo del bogavante.—Se ha estu-
diado sobre las especies Homarus vulga-
ris y H. americanus, de ciclo biol6gico
casi idéntico. El apareamiento tiene lu-

ar durante el verano, siendo almacena-
o el esperma en el receptaculo seminal
de la hembra. Entre los nueve y trece
meses siguientes se produce el desove.
El ntmero de huevos —de 5.000 =
125.000— varfa con el tamafo del ani-

mal, siendo incubados, como en el cama-
ron, en los ple6podos de las hembras, a
los que quedan adheridos mediante una
especie de gelatina. La eclosién se pro-
duce a los diez o doce meses, de forma
que, desde la c6pula hasta el nacimiento
de las larvas, transcurren dos ailos. Sin
embargo, en condiciones 6ptimas de tem-
peratura, este perfodo puede ser reduci-
do a once meses. Las larvas mysis mu-
dan casi inmediatamente después del na-
cimiento, nadando cerca de la superfi-
cie. Después de sucesivas mudas a lo
largo de nueve a treinta y ftres dias,
adquieren la forma de adulto y viven en
el fondo. La supervivencia es probable-
mente inferior al 0,1 por 100.

La madurez sexual se alcanza a los
seis afios, cuando miden alrededor de 20
cm. de longitud y 0,5 kg. de peso. La

rincipal dificultad estriba en el caniba-
ismo de las larvas, que hay que mante-
ner en pequefias jaulas individuales, con
lo que dificulta la alimentacién mecani-
zada. Hacen falta ocho kilogramos de
alimento para conseguir uno de bogavan-
tes, alimentdndose generalmente de higa-
do fresco, almejas o algas.

El cultivo de peces viene siendo prac-
ticado desde hace quinientos afios en Ja-
va (Indonesia) se dedicaban al engorde
de ejemplares jévenes de Chanos chanos
en estanques de agua salobre. En el Ja-
poén se han construido estanques pareci-

(Pasa a la pdgina 32)



Hay actualmente en
las costas
de Galicia unas
4.000 bateas,
dedicadas casi todas
al cultivo
del mejillon, que
procuran grandes
cantidades
de afimento
a bajo precio.

Concesiones para

el cultivo

de berberecho

y almeja por

entidades o personas -
privadas

situadas en

las playas de Carril.

Descargando los restos
de la limpieza

del mejilion para
utilizarlo como abono.
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El paisaje a lo largo del Rhin no ha perdido su atractive
a pesar de la industria, del trafico
y de su contaminaciéon. Numerosos castillos
atraen la mirada de los viajeros
por tren, barco o automovil. -
Uno de los mds conocidos es el castillo de Katz,
en St. Goarshausen. (Foto: IN-BILD/TONI SCHNEIDERS.)
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EL RHIN,
0 UN MAR

UNA DE LAS TRES
VIAS DE COMUNICACION
MAS FRECUENTES
DEL MUNDO

Bonn (INB).—Los poetas lo han
enaltecido y los compositores le han
dedicado melodias tristes y alegres,
contribuyendo ast a que conozcan el
Rhin también aquellas personas que
nunca lo han visto. Pero el mayor rio
de Europa, que tan importante papel
ha jugado en su destino, ya no es un
paraje idtlico, sino la via de penetra-
cién desde el mar y de navegacién
fluvial mds importante de Europa:
1.320 kilémetros de longitud, de ellos
867 kilémetros sobre territorio ale-
mdn; un 67,6 por 100 de la navega-
cién fluvial de la Republica Federal
de Alemania recae sobre el Rhin; en
el ario 1973 han sido transportadas,
por esta via fluvial, nada menos que
195,7 millones de toneladas de mer-
cancias.

Las cifras a continuacién revelan
el potencial econémico que represen-
ta el Rhin: el trdfico fronterizo de
barcos se ha mds que duplicado en
los ultimos veinte arios. Alcanzé con
un volumen de transporte de unos
120 millones de toneladas por aiio
casi el volumen de transbordo de to-
dos los puertos de mar alemanes
(135 millones de toneladas). El Rhin,
han comprobado recientemente los
cientificos del Consejo de Cuestiones
Ambientales, tiene la mayor densi-
dad de trdfico de todas las vias de
navegacion fluvial alemana. Y el va-
lle europeo del Rhin —rlo, ferrocarril
y carretera— se ha convertido, por su
direccién Norte-Sur, en la aorta del
trdfico europeo. Cuenta hoy, induda-
blemente, entre las vias de trdfico de
mayor densidad del mundo, compa-
rable, por ejemplo, con el corredor
Norte-Oeste entre Washington y Bos-
ton, en Estados Unidos, o con el co-
rredor Tokio-Osaka, en el Japén. El
Rhin es como un mar.

El primer medio de transporte en
el valle del Rhin es el barco; el segun-
do, el ferrocarril, a ambas orillas. So-
bre estas vias, a ambos lados del
Rhin, circulan hoy un 50 por 100 del

(Pasa a la pdg. siquiente)




El Rhin no solamente toca importantes regiones industriales,
sino que a sus orillas se encuentran extraordinarios testimonios

europeos. Como, fpm:' q;emplo. Cc:loma,

consumnn

sus barrios viejos y su cipal pnente famnano
sobre el Rhu'll el conolc}:ir:i':: Hohenzollernbriicke.
{Foto: IN-BII.D/FRIEDMAR DAMM.)

"
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(Viene de la pdgina anterior)
trdfico de mercanclas de los Ferroca-
rriles Federales y unas- dos terceras
partes de los viajeros en trenes de
distancia.

Hay dfas en que circulan diaria-
mente unos 350 trenes por la orilla
derecha y unos 300 por la orilla iz-
quierda del Rhin, concretamente en-
tre Colonia y Coblenza. Esto significa
que cada dos minutos pasa un tren a
lo largo del Rhin. Bastante mds dificil
resulta comprobar el nimero de ca-
miones que circulan por las carrete-
Tas y autopistas a ambos lados del
rio. Ahora bien, cdlculos representa-
tivos para el trdfico de camiones a

Iﬁi!ﬁ n,i &Imin” .

distancia en la regién del Rhin han
dado por resultado que son expedi-
dos mds de 63,6 millones de tonela-
das de mercancias por arfio y son re-
cibidos mds de 55,4 millones de tone-
ladas.

Pero tan grandes como son las di-
mensiones del trdfico a lo largo del
rlo, tan pequerias son las medidas de
proteccién ambiental para el Rhin. El
Consejo de Expertos para Cuestiones
Ambientales (presidente: profesor
Karl-Heinrich Hansmeyer, de Colo-
nia) ha comprobado: “La contamina-
cién del rio y la destruccién del pai-
saje y de las condiciones de vida por
una excesiva aglomeracion, alta pro-

ductividad industrial, ast coino par
un enorme volumen de trdfico y de
aguas residuales, no son ni un acon-
tecimiento natural ni una inevitable
circunstancia concomitante de un
creciente bienestar; es simplemente
la consecuencia de una planificacién
a corto plazo y de falta de organiza-
cion y de peso politico”. El Consejo
exige de los politicos y economistas
europeos que por fin se decidan a
cooperar y a coordinar su planifica-
cién, con el fin de ofrecer una ayuda
efectiva a este r{o, que un economista
ha calificado en cierta ocasién de
“cloaca de Europa’’. @ KARL HEINZ
SCHWARZ (IN-Bild).

‘

ﬁt “l’.’ll‘ yeraNa




e

|
1

ittt

Una caracteristica
de la navegacion sobre el Rhin
es la navegacién por remolques

acoplados y empujados,

como el "'Titan’’, que vemos en la foto,
tomada en las proximidades de Wesel,
en el bajo Rhin.

El “Titan’" transporta minerales

de Rotterdam a Duisburgo.

{Foto: IN-BILD/THYSSEN.)

El paisaje industrial a orillas del Rhin,
mas en su desembocadura,

se caracteriza por gigantescas
chimeneas, naves de fabrica,

edificios de administracién

e instalaciones portuarias.

La conocida casa Bayer-Leverkusen,
una de las mayores

de la industria quimica

y parte de cuyas instalaciones

se aprecian en la fotografia,
transporta por barco

todos los anos miles de toneladas

de sus productos, destinados

en gran parte a la exportacion.

(Foto: IN-BILD/BAYER-LEVERKUSEN.)




Alarmanie descenso de capluras de este gran migrador

EL ATUN ROJO, EN
GAUSA DE LA SOBR

Una de las familias de peces que ma-
yor interés tiene para nuestra industria
pesquera es la de los escémbridos. En
esta familia estan incluidos los distintos
tipos de atunes: atin rojo, Thunnus
thynnus; bonito del Norte, Thunnus ala-
lunga; rabil, Thunnus albacares, as{ co-
mo otros de menor tamafio: listado, Kat-
suwonus pelamis; bonito o lampé, Sarda
sarda, etcétera.

Como consecuencia de los adelantos
en materia de investigacién oceanografi-
ca que suceden en Espaiia, el Instituto
Espafiol de Oceanograffa (IEQ) realiza
una importante labor de estudio sobre
las especies de los tiinidos de mayor im-
portancia para nuestra industria pesque-
ra. Por lo que respecta a la zona Norte
se estudian el atiin rojo o cimarrén y el
bonito del Norte en los laboratorios de
Santander y La Corufa. En la zona ca-
naria, debido a la inmejorable situaci6n
para la pesca y desembarco de tiunidos,
se realizan estudios de todas las especies
mas importantes (atGn rojo o cimarrén,
patudo, Thunnus obesus; listado, etcéte-
ra); investigacién que se realiza en el
laboratorio de Tenerife. Para el estudio
de los tunidos tropicales (rabil y listado)
explotados por los grandes cerqueros
congeladores, se realiza una importante
labor estadistica en el laboratorio de Ma-
drid. Por lo que respecta a la zona me-
diterranea, en el laboratorio de Mélaga
se estudia el atan rgjo de las costas me-
diterraneas, también los desembarcos de
esta especie realizados en Algeciras. Con
todos los datos disponibles, recogidos a
lo largo de las estaciones de pesca, se
realizan distintos tipos de estudios, unos
sobre aspectos biol6gicos como creci-
miento, reproduccién, migracién, etcéte-
ra, y otros de tipo estadistico y dinémico
que est4n encaminados a conocer los
efectivos disponibles de cada especie con
el fin de llegar a una explotacién racio-
nal de los recursos. Para todo este tipo
de estudios es fundamental la colabora-
cién entre pescadores y bi6logos, siendo
el primer paso para llevar adelante una
investigacién pesquera coherenté y mm{
necesaria para todos, debiendo de ser e
pﬁscador el primero en beneficiarse de
ella. :

REGULACION PESQUERA

Para el estudio y regulacién de estas
importantes especies citadas existe una
organizacién internacional compuesta
por 16 paises denominada ICCAT (Comi-
sién Internacional para la Conservacién
del Atiin Atlantico), que estudia la proble-
méatica que afecta a los tinidos en el
Atlantico; en el océano Pacifico hay otra
organizacién similar a la ICCAT que
aborda el estudio de los tinidos de aquel
océano. Por lo que se refiere al Atlanti-
co, Espafia estéd a la cabeza como pais en
la captura de ttnidos, por lo cual tiene

Por JOSE L. CORT.

Bidlogo del IEO.

Laboratorio de Santander.

JUAN C. REY.

Bidlogo del IEQ. Laboratorio de Mélaga.

mayor obligacién en esforzar una inves-
tigacién cientifica sobre el tema. Anual-
mente, los cientificos de los pafses miem-
bros de la ICCAT se retinen y debaten los
resultados de sus investigaciones con el
fin de servir como asesores al Consejo
administrativo de la Comisién en el cual
se tomaran, si es necesario, las medidas
preventivas para evitar la extraccién
desmesurada de las especies que se en-
cuentran en mayor peligro, tratando de
evitar con ello la desaparicién de las
mismas. Precisamente es el atin rojo o
cimarrén la especie que en mayor peligro
se encuentra en el océano Atldntico, en
una acusada sobrepesca desde hace més
de diez afios; por ello la mayor parte de
los pafses interesados, entre ellos Espa-
fia, han intensificado la investigacién a
fin de proteger al méximo esta preciada
especie que tanto interés ha suscitado a
lo largo de la Historia. Tanto desde el
aspecto socioecon6mico como el ciem-
tifico.

Una de las recomendaciones de la reu-
nién de la ICCAT en 1975 fue la de
limitar la pesca del atin rojo, trataddo
de impedir que se pesquen los ejemplares
cuyo peso no excediera los 6,4 kg. Esta
recomendacién fue aceptada en todos los
palses pertenecientes a la Comisién, en-
trando en vigor en Espaifia ya para 1976.

BIOLOGIA DEL ATUN
ROJO O CIMARRON

De entre todas las especies de tinidos
nos centraremos en el atGn rojo, debido
a la importancia que ésta tiene en la
actualidad por el estado critico de explo-
tacién que atraviesa en el océano Atlén-
tico Norte.

Datan de muy antiguo los estudios so-
bre el atin, pues ya Arist6teles se preo-
cupd por la forma en que se desplazaba
esta especie, siendo el precursor de la
teoria de que el atin atraviesa el estre-
cho de Gibraltar para realizar el desove
en el mar Mediterraneo (2.200 afios des-
pués se demostré que atunes marcados
por el cientifico espafiol J. Rodriguez-
Roda en el golfo de Cadiz habfan atrave-
sado el estrecho de Gibraltar, siendo re-
capturados tres meses después en el gol-
fo de Le6n).

La distribuci6én gfogréﬁca del atiin es
de todo el mar Mediterrdneo y el océano
Atlantico, desde Noruega hasta aproxi-
madamente el paralelo de 20° N, supo-
niendo que los atunes rojos que se captu-
ran desde esta latitud hacia el Sur y
todo el hemisferio Sur corresponden a
otra especie de atin rojo denominado
atan del Sur, Thunnus maccoyii.

Crecimiento.—Son muchos los autores
que han eswadiado el crecimiento del
atin rojo, por ser ésta una parte funda-
mental en la biologia de los peces. En el
at(n se han utilizado sobre todo sus vér-
tebras y otolitos (huesecillos que tienen

En las fotografias de la izquierda, de arriba abajo, aparejo,

cebos artificiales y anzuelos sin agalla,

utilizados durante la campafia del marcado. Preparativos para la pesca
y un momento de la subida a bordo, que se hace

con mucho cuidado para no causar dafios.

Finalmente, cuna para el marcado,

con cinta métrica para tomar la medida de los peces.
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los peces alojados en la cabeza a ambos
lados del cerebro). En ambos cases, tal
como ocurre en los arboles, se va afia-
diendo una Hnea concéntrica cada afio,
que corresponde a la época de invierno
en que se reduce la actividad metabélica
del pez, y esto queda marcado por una
linea; por- lo tanto, es f4cil conocer la
edad del pez contando los anillos inver-
nales de las vértebras y otolitos. Por
este método se ha podido saber que el
atén rojo puede llegar a tener veinticin-
co afios de edad. En el primer afio mide
50 centimetros y pesa unos 3 kilos; a los
diez afos mide unos 218 cm. y pesa
alrededor de 200 kg.; a los quince mide
unos 260 cm. y pesa 340 kg. Aunque es
muy dificil el estudio de los ejemplares
mas viejos, debido a que en vértebras y
otolitos se sobreponen los anillos, siendo
muy dificultosa su lectura, se puede su-
poner que el crecimiento limite estara
por los tres metros y el peso por los
600 kg.

Reproduccién.—Se calcula que la edad
en que realiza el atin rojo su primera
reproduccién es al cuarto afio (unos 126
centimetros y 38 kg.). En el Atléntico
Este la reproduccién se realiza en los
meses de junio-julio, mientras que en el
lado Oeste se realiza con anterioridad,
en el mes de mayo. Las zonas de puesta
més conocidas son: para el lado Oeste, el
golfo de México, y en el Mediterréneo, el
mar de Sicilia-Ttnez y érea balear. Pa-
rece haber indicios de una zona de pues-
ta en el océano Atlantico Este, al Sur de
Marriecos, pero no se ha podido demos-
trar cientfficamente hasta el momento.

Finalmente, hay que decir que los atu-
nes tienen reproduccién externa, es de-
cir, que para realizar la puesta los atu-
nes machos y hembras se juntardn en
areas, donde unos y otros expulsarén
sus células reproductoras, que, por azar,
se juntaran y formarén un diminuto hue-
vo del que a los dos dias saldrd una
pequena larva (unos 3 mm.) que comen-
zara a crecer, llegando a tener unos 37
cm. y un kilogramo a los seis meses de
vida.

Migraciones.—El atiin rojo es un gran
migrador. Han sido varias las teorfas
que se han descrito sobre estas migra-
ciones:

@ Aquella que piensa que los atunes
estan influenciados por las corrientes
marinas debidas a la persistencia de los
vientos dominantes.

@ La teoria holotérmica busca las cau-
sas en la salinidad y temperatura. Sin
embargo, actualmente se piensa que la
principal razén de las apariciones esta-
cionales de los atunes es que estén inti-
mamente relacionadas con la reproduc-
cién y la alimentacién. Efectivamente,
la necesidad de alcanzar las zonas apro-
piadas para la reproduccién, donde la
temperatura oscilaré entre 18 y 20° C,
provoca lo que conocemos con el nombre
de migracién genética, mientras que el
desplazamiento provocado por la busque-
da de alimento recibe el nombre de mi-
gracién tréfica.

De todos es conocido el paso de los
atunes a través del estrecho de Gibraltar
al final de la primavera para realizar la

reproduccién en el Mediterrdneo: Estos
atunes son conocidos con el nombre de
“atunes de derecho’’; pocas semanas
después, una vez que ya han depositado
sus células sexuales, vuelven a salir ha-
cia el Atlantico. A éstos se les conoce
como “atunes de revés’ y se dirigen ha-
cia zonas aptas y ricas para su ali-
mentacion.

En el lado Oeste, después de reprodu-
cirse en el golfo de México, los atunes se
dirigiran hacia las costas noruegas, en el
otro lado del océano, tras haber recorri-
do primeramente las costas norteameri-
canas y canadienses.

Para los grupos de peces jévenes que
todavia no han alcanzado la madurez
sexual, Jos movimientos estén condicio-
nados por los cambios de temperatura
del agua y bisqueda de alimento, no
siendo las migraciones de la misma en-
vergadura que las de los mayores atunes,
aunque esporddicamente y por razones
poco conocidas, algunos jévenes hayan
atravesado el océano desde las costas’
norteamericanas al lado Este.

Finalmente, cabe decir que al acercar-
se el otofio, en las zonas donde los atu-
nes pasaron la época célida comienzan a
enfriar las aguas y los atunes realizan
una dispersién grande donde pasarén el
invierno, siendo frecuente encontrarlos
en las costas de Marruecos, islas Cana-
rias y archipiélagos de Azores y Madei-
ra. En el Mediterrdneo, el atiin rojo pe-
quefio se puede encontrar en diversas
zonas a lo largo de todo el afio, mientras
que los adultos se ven esporédicamente
en el mar Egeo y costas de Sicilia, sin
que vuelvan a aparecer masivamente
hasta la época de la reproducci6n en la
siguiente primavera.

Marcado de atiin rojo.—El método pa-
ra conocer los movimientos migratorios
es el marcado; esqueméticamente consis-
te en capturar al pez haciéndole el me-
nor dafo posible y adherir a su cuerpo
una marca, devolviéndole posteriormen-
te al mar. Esta operacién se puede ha-
cer en poco tiempo (treinta segundos), lo
cual no disminuye la vitalidad del pez.
E]l pez marcado continuard su ruta mi-
gratoria hasta que sea nuevamente pes-
cado, en caso de que lo sea; entonces el
pescador debe devolver la marca a la
direcci6n indicada, con los datos del pez;
es decir: tamaifio, fecha y situacién don-
de fue pescado. Las colaboraciones por
parte de los pescadores son recompensa-
das con dinero o bien con documentacién
relativa a la biologia de los peces.

Los primeros intentos sobre marcado
de atan rojo se hicieron a principios de
siglo. Desde entonces hasta la actualidad
han sido utilizados diversos métodos:

— Placas de cobre con inscripcién,
atadas al pedinculo caudal del pez, en
1911.

— Botones resefados fijados al
opérculo, en 1930.

— Anzuelos con resefia, en 1950.

A partir de entonces comienza a utili-
zarse lo gue ha de ser usado hasta la
actualidad: se trata de la marca '"spa-
guetti”’, que es una cinta de pldstico de

(Pasa a la pdgina 32)

En las fotografias de la derecha, de arriba abajo: la marca (en amarillo),
lleva una agalla, de modo que al clavarle la aguja al pez

y tirar hacia fuera quedard aguélla inserta.

Las tres restantes fotos son otras tantas secuencias sucesivas del marcado.
El reportaje fue realizado el pasado mes de julio, en Marruecos,

por Rey y Cort, autores del informe.
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Grandes-gigantes
+140 kgs.

Medianos
P& 459140 kgs.

Pequenos
» 43%0 kgs.

DISTRIBUCION POR TAMAROS, PAISES Y MODALIDADES DE
PESCA, SEGUN SUS APARICIONES EN LAS DISTINTAS ZONRS

EL ATUN
R0OJO,

EN ESTADO
CRITICO

A CAUSA

DE LA
SOBREPESCA.

ATUN ROJO

Localidad o drea de marcado....

Localidad o area de recaptura....

Individuos grandes

Individuos pequefios .... e
e 2-V-64

1—VI'60--1X'82
2—VI'60--VHI'62, 2VI-IX-X61, VI'62--VIII
62--V-VilI'67, V'72--VIII'73
3—2VII'54-VII-VIII'59-14VIII-Vill' 65-VII-
VIIF67-VIII'65-VII'68-12VII-VIIF 66 VI-
~ IX'67-3VII-VII'66  VII-IX'68-VII'67-
" X'68-VII-VII'69-VII'66-VIII'70 .
4—31X'58 VI-VII'59-VII'59
V-60-VII'60-VIII'62-
VII'61-V'65
5—IX'68--VII'70--1X' 69--
IX'69--VII'70

—— N

Dibujos

EL ATLANTICO, SEGUN MATHER IIl, 1974.

G RECUPERACION DE MARCAS. RESULTADOS OBTENIDOS EN
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CASA DEL MAR
DE WALVIS BAY

Entre los centros que al Instituto Social de la Marina
tiene an al extranjero pard la asistancia social y sanitana
ds los trabajadores del mar. destaca el de Wsivis Bay
[Africa dal Sudoaste), 8l cual se ormitio, INVoiuntariamean-
te, an al mapa de Casas dal Mar que publicabamos an al
numare antertor. Publicamos en 98t8 pAgina varios as-
pactos, intanoras y sxtanoras. de la Casa del Mar de
Walvis Bay

Consultorio:
Sala de espera.

Comedor.




J LOS PESCADORES RAPITENSES E
== = SEBASTIAN JUAN ARBO

La linea de costa del delta del Ebro tiene tal dindmica que en la En dias de temporal y cerrazén, los
actual generaci6n se le han conocido diferentes aspectos. Afos ha, bancos de estas costas han sorprendido
las golas de Migjorn y de Levante llevaban a la mar las aguas ya a patrones y marineros que han em-
tranquilas del estiaje, ya impetuosas de las primaveras o de los barrancado © naufragado. Los fondos
otofios, cuando no Je sus temidas avenidas. La isla de Buda, no es de pesca de estaas éreas estén llenos de
tal, ha quedado unida a las tierras pantanosas de la ribera, y la referencias de hundimientos, més nume-
desembocadura se sitia méds al Norte en un nuevo proceso de rosos en las épocas de las guerras mun-
formacién de bancos de arena que emergen. diales.




Las tierras del interior del delta han
visto disminuir las extensiones de los
eriales y saladares, asf como las de las
lagunas litorales, en comunicacién con
los Alfaques, cuya peculiar pesca sigue
repitiéndose en cada temporada.

Los tipos humanos, como el agricultor
nato, que, al igual que sus ascendientes
en el siglo pasado, sigue 3 tando y
cosechando arroz; oel , que des-
de generaciones no se ha apartado de la

mar, constituyen todo un abanico de ma-
tices que co los jes de la
obra literaria de Sebastion Juan Arbb,

desde sus primerizas “Tierras del Ebro”
(""Terres de 1'Ebre”’) hasta sus recientes
“Entre la tierra y el mar”, “La tempes-
tad” y ““La masfa”, trilogia de la que es
protagonista su guahlo natal, ador y
agricultor, San Carlos de la Répita, con
muchos premios y distinciones a lo largo
de una vida que casi va con el 0.

Nacié Arbé en casa de sus abuelos, a
pocos metros de la mar, en una de esas
calles bulliciosas de barrio pescador, con
el rumor del cleaje como misica de fon-
do, de vitalidad creciente con el dia, de
salidas a pescar, y el son de las caraco-
las de los que anochecer llegaban;
el ““filador”’ que hila el cAfamo, siempre
marcha atrds, con un nifio en la rueda,
que mira triste como corretean los de-
maés; las Tederas, al sol, sobre los artes;
los calafates y el fuerte olor a brea, en
grandes al fuego; y los chiquillos,
en bandadas como pajaros, por entre las
embarcaciones varadas en la arena...

Estas calles, en el camino de la ribera
y de los arrozales, de las lagunas con
otra modalidad de pescad’‘els estanys”)

LA OBRA LITERARIA
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de muila. llobarro, dorada... tenian
un iente propio en el que todos eran
protagonistas, con unos mismos afanes,
todos se conocfan, y las desgracias en la
mar, frecuentes, los unian.

“’Quiero evocar —una vez ain— a mi
pueblo, San Carlos de la Répita, con esta
terminacién y con carécter de despedida:
quiero hacerlo con la intenci6n, entre
otras, de situar nuestra historia —los he-
chos y las figuras— en su lugar y en su
hora, en el escenario exacto donde se
desarrollaron, y para darles, desde aqui,
a mi pueblo, a mis tierras del Ebro, mi
adi6s definitivo antes de la partida, an-
tes de perdernos en la noche, en el vigje
sin retorno”.

Las calles y plazas de San Carlos de la
Répita, las de la ciudad proyectada por
Carlos III, eran de dimensiones desusa-
das en su tiempo (la urbanizacién poste-
rior fue anédrquica y de estrecheces) y
escenario de los aconteceres locales, pun-
to de reunién de los agricultores en los
dias inh6spitos en los que no se podia
salir al campo. Los pescadores siempre
se reunfan, se retinen, cerca de la mar,
en los astilleros, en las "barracas’” de
venta del pescado, a la vista de sus bar-
cas fondeadas por si convenfa reformar
amarras...

La calle de San Francisco es una de
las més hermosas del pueblo, desciende
hasta la playa, abierta al cielo, con la
costa exterior enfrente, la costa de fora,
eplupa visibn deslumbrante de mar y
cielo .

“En esta calle, ancha y pendiente, pre-

(Pasa a la pdgina siguiente)




Una aiieja
imagen rapitense:
pescadores

hacia la lonja.

SEBASTIAN JUAN ARBO Y LOS PESCADORES

RAPITENSES

(Viene de la pdgina anterior)

sencié una escena que nunca he podido

‘olvidar; por esta calle, ya noche alta,

siendo yo nifio, vi bajar un grupo de

marineros borrachos, que descendian co-

Eiaril]osf'pur los hombros, tomaban toda la
e .

“Eran extranjeros y cantaban a coro,
a plena voz, una cancién de su tierra
—una hermosa cancién— y yo me pregun-
to: ycuéndo debi6 de ser, quiénes serfan,
E de dbénde? Podrian ser de Inglaterra,
e Italia, de Alemania, de donde venfan
los barcos cargados de abonos para las
tierras...”.

“Allf, enfrente de la iglesia, un dia
. tras otro, podia verse a la gente en las
bodas —siempre acudian en gran nime-
ro, sobre todo mujeres— y se las vefa
emocionadas, algunas llorando. ‘jQué
hermosa estaba’. ‘jAy, ayer era una ni-
fia que correteaba por la playa..l'. Y
acordéndose de la escena lejana: '[Es el
dia més feliz!"". )

"*Allf se reunia la ggnte en los bautizos,
més ruidosos, més bullangueros y ale-
gres, con la chiquillerfia que andaba a la
grefia por los suelos, a la busca de los
ﬁonﬁtas, o mejorﬁaﬁ?,, de ‘les perretes’

as perras pequeias)”.

Recuerda la calle de su nifiez, “tenfa
San Carlos de la Répita, todavia la tiene,
una calle estrecha y larga, la calle de
-San Roque, en el barrio del mar, ya to-
cando a la playa. La calle de San Rogue
era una caile marinera, la més tipica-
mente marinera; las casas eran bajas,
casi todas de un piso, con balc6n; tenfan
haces de remos atados junto a la entra-
da y altos méstiles que sobrepasaban a
veces las alturas de las casas y cuyas
puntas se perfilaban contra el cielo”.

Eran los tiempos de la pesca en pare-
jas, a la vela. Los temporales llevaban
{a desaz6n a las familias pescadoras con
sus hombres en la mar. En lo alto del
roquedal, pequefia atalaya, se agolpaban
las gentes intentando adivinar el
de la Punta por los suyos, la proa tan
conocida, el palo, el puente... Voces,
llantos, exclamaciones de alegria de los
familiares de los afortunados que se acer-
caban a puerto.

oblar’

"Pero nunca se escucharon como
aquel atardecer de diciembre de 1891
—el afio de las desgracias— en que se
perdieron cinco barcas y en que murie-
ron o desaparecieron veintisiete marine-
ros, muchas familias que perdieron a los
suyos, de los cuales no se supo ya nada’’.

‘Puede decirse que mi infancia y ado-
lescencia estuvieron rodeadas de mar,
de ruido de olas, de relatos de tempesta-
des, de canciones de marineros, de faros
encendidos frente a la noche, de sonar
de caracolas marinas en la distancia Y
también en el misterio”’.

A la vista de la transformacién suffi-
da por aquel escenario de su nifiez, dice
nostélgico Sebastién Juan Arb6:

""Me he preguntado muchas veces cudl
seria la 1dltima tartana que cruzé los ca-
minos de la ribera, saltando en los baches
y levantando polvo; c6mo debié de sonar
el toque de la tdltima caracola de mar
anunciando la llegada de la barca y cuél
serfa la Gltima barca de vela que dobl6é
con la vela iluminada por un sol triste
—un sol de ocaso— la Punta de la Baefia y
se adentr6 en la bahfa”.

La mar, el haber nacido junto a la
playa, ha sido para Sebastidn Juan Arb6
como un augurio de libertad, de horizon-
tes abiertos, de hermandad entre los
hombres que corren una misma suerte.
Luz y alegria, mano fuerte en el timén,
normas de convivencia, esfuerzo y su-
frimiento.

"Ha sido, si, la libertad uno de mis
sentimientos o aspiraciones més fuertes,
uno de mis grandes amores y, puede
decirse, un amor imposible, ya que siem-
pre la he visto remota, como el mar en el
suefio del prisionero y tal vez por esto
més amada. Pero no era la mia la liber-
tad de tantos farsantes modernos: liber-
tad para unos —para ellos— y opresitn
para los otros; no la libertad de los hé-
roes de hoy, los de la bomba, la metra-
lleta, el rapto y la matanza, y en nombre
de la cual se cometen los enes maés
horrendos; tampoco era la de tantos poe-
tas, pintores, miisicos de hoy —t ién
farsantes—, vendidos a la idea del prove-
cho. Era la santa, la noble, la de los
poetas antiguos...’’.

Es el de Sebastian Juan Arbé todo un
mundo evocado afin por gentes de mar,
con muchas singladuras en su haber, sin
mucho interés ya por lo que acontece a
su alrededor, que se sustraen al bullicio,
pero que al atardecer estén junto a los
muelles, oteando el horizonte, esperando
a los suyos, como en otro tiempo espera-
ran a ellos, o fija la mirdda en el movi-
miento de las embarcaciones, hoy con
unos medios de los gue ellos carecieron,

e

a que la pericia streza fueron vita-
Kzs. B LUls MILEAN Fotos: DASSOY.

(Viene de la pdgina 19)

dos para el cultivo de la anguila. Todos
estos cultivos se han realizado a partir
de larvas o de estados juveniles proce-
dentes del océano, que se adentran en
los estuarios y son sometidos a procedi-
mientos de engorde.

Actualmente est4n plenamente supe-
-radas las técnicas para el cultivo de la
carg‘a v la tilapia a escala industrial,
mediante puestas inducidas con hormo-
nas gonadotropas. Se trata de especies
propias de aguas salobres con poco inte-
rés por nuestros mercados. Mayor por-
venir en nuestro pais tiene sin duda los
cultivos de peces planos. En las granjas
experimentales se han incubado huevos
de lenguado y platija, criando los alevi-
nes hasta la talla comercial, mientras
qlue en el caso del rodaballo, la limanda,
el bacalao, el colin y las lisas, se han
ultilizado formas juveniles capturadas en
el mar.

El lenguado es una especie de gran
porvenir en la acuicultura, gracias a la
manejabilidad de las fases larvarias. La
{mesta se produce espontdneamente en
os tangues, alimentados con ague este-
rilizada circulante, en los meses de febre-
ro a mayo. Los huevos son recogidos en
la superficie y llevados a tanques de in-
c%aci(m, a una temperatura de 6° C,
ddrante seis o siete semanas. La alimen-
tacién de esta etapa se hace con rotife-
ros o larvas de Artemia. Después de la
metamorfosis, los peces son alimentados
con mejillones o peces troceados, hasta
que slcanzan los 3 cm. de longitud, en

e son trasladados a estanques al aire
libre hasta que alcanzan la talla comer-
cial. Al cabo de tres afios maduran
sexualmente, produciendo huevos y es-
permatozoides viables,

Se han hecho experiencias de cultivos
en afuas recalentadas procedentes de
las plantas nucleares. Los efluentes de
la fabrica alcanzaban entre los 10 y los
23° G, con los que los peces planos cre-
cen todo el ado. Las larvas metamorfo-
sean al cabo de tres semanas de incuba-
cién y alcanzan una longitud media de
15,3 cm. en once meses. Lo mismo su-
cede con las platijas, que crecen a un
ritmo de tres a cuatro veces superior que
en estado silvestre. Las méximas tempe-
raturas toleradas por los lenguados y
platijas son alrededor de los 23 y 20° C,
respectivamente. M. R. R. G.

EL ATUN ROJO, EN ESTADO CRITICO

(Viene de la pdgina 27.)

unos 15 cm. de longitud que tiene un
arponcillo de plastico (o metélico) para
clavérselo al.pez. En la cinta va inscrita
la direccién del organismo organizador
del experimento, con el fin de que sean
enviadas a dichas sefias una vez recap-
turado el pez.

DESCENSO ALARMANTE

La preocupacién sobre el estado actual
del atfin rojo en el océano Atléntico, de-
bido al descenso alarmante de las captu-
ras (33.000 Tm. en 1964, 6.000 Tm.
en 1976), ha hecho que se incrementen
los estudios, como dijimos anteriormen-
te. Uno de ellos es el que se refiere al
conocimiento de si existe intercambio ge-
nético entre los atunes de la costa Este y
QOeste del Atléntico y saber si los atunes
de menos de un afio atraviesan el estre-
cho de Gibraltar. Para esto se han orga-
nizado distintas c afias de marcado
durante el verano de 1977, que fueron
las siguientes:

@ Campafia organizada por la ICCAT

en aguas de Marruecos en el mes de
julio; en ella participamos cientfficos
marroquies, franceses, norteamericanos
y esparioles.

® Campafia organizada por'la WHOI
(Woods Hole Oceanographic Institution)
en aguas de Massachusetts (USA) duran-
te el mes de julio.

® Campara organizada por el IEO en
el golfo de Vizcaya en el mes de agosto.
® También organizada por el IEQ, cam-
pafia en aguas de Castellén de la Plana
durante el mes de octubre.

COLABORACION
DE LOS PESCADORES

Nuestro EE'adecimienw a los pescado-
res que colaboran para la recuperacién
de marcas, pues si no fuera por ellos
todo el esfuerzo serfa initil, teniendo
también en cuenta lo costoso que suelen
resultar este tipo de experimentos.

También a las cofradias de pescado-
res, que tan valiosos datos suelen propor-
cionarnos y que son imprescindibles pa-
ra los estudios estadisticos.lJ. L. C.
yJ.C.R.




FEDERAGION
INTERNAGIONAL

DE LIGAS MARITIMAS
Y NAVALES

MADRID.—Representantes de organiza-
ciones marftimas de veintiGn paises.celebra-
ron en Madrid la primera asamblea constitu-
yente de la Federacion Internacional de Ligas
Maritimas y Navales, cuya finalidad es estre-
char vinculos para promocionar el patrimo-
nio maritimo.

Esta Federacion, que nacié el 20 de no-
viembre de 1976 durante el primer congreso
del Dia Internacional del Mar, celebrado en
Barcelona, pretende, asimismo, que |a ense-
fianza maritima llegue a las Universidades y
a los colegios.

Se eligieron tres comisiones, encargadas,
cada una de ellas, respectivamente, de ela-
borar los estatutos, el reglamento y la parte
economica.

El representante de Chile, almirante Ale-
jandre Navarrete, explicé la importancia que
tiene el mar de cara al futuro, dada su gran
riqueza, que es necesario sacar a flote. Des-
tacé que en algunos pafses se tiene concien-
cia de esta importancia y tienen una Subse-
cretarfa para los intereses maritimos.

Por su parte, el delegado de las pes-
querias irlandesas, John Courcy (a su vez co-
rresponsal de HOJA DEL MAR), explico el in-
terés de los cooperativistas de su pais en
mantener las 50 millas para la pesca y evitar
que las grandes multinacionales Easqueras.
pertenecientes a la Comunidad Econémica
Europea, lleguen a las costas irlandesas, que
'son en estos momentos la reserva pesquera
de Europa. Asimismo se refiri6 a la necesi-
dad de crear una ley internacional sobre los
rastos de los naufragios, para evitar que los
més poderosos econémicamente se aprove-
chen de lo que queda en el fondo del mar de
pasadas guerras, y que, en ocasiones, pue-
den ser tesoros dignos de museos,

Los representantes que acudieron a la
asamblea pertenecen a organizaciones mari-
nas de Venezuela, URSS, Panama, Inglate-
rra, Argentina, Sudéfrica, Republica Domini-
cana, Italia, Irlanda, Francia, Australia, Cana-
d4, Chile, Esparfia, Estados Unidos, Alemania,
Colombia, Holanda, Pert, Finlandia, y de la
sociedad maritima de la Republica China
(Taiwan). |

EMPRESA ESPANOLA
DE GLASIFICACION
DE BUQUES

MADRID.—Unos 500 a 600 millones de
pesetas tiene que pagar anualmente Espana
a empresas exteriores por la clasificacion y
registro de bugues, operaciones que tienen
que hacerse obligatoriamente por entidades
extranjeras, ya que Espafna carecia hasta
ahora de este tipo de organismos.

Para remediar esta Laguna, ha sido cons-
tituida la Entidad Fidenavis, con participa-
cion de los armadores, aseguradores, astille-
ros e industria auxiliar, Bancos y entidades
de crédito, asl como miembros del Colegio
de Ingenieros Navales, que han sido los pro-
motores de esta sociedad espafiola.

El capital de la nueva sociedad es de 70
millones de pesetas. Los promotores de Fi-
denavis han llegado a un acuerdo con Ameri-
can Bureau of Shipping para otorgar una do-
ble clasificacién durante estos primeros aiios
de rodaje de la compaiia.

Fidenavis es, por su constitucién, una so-
ciedad de clasificacion y registro de buques,
artefactos flotantes e ingenios ocednicos,
Servird tanto como banco de datos de todo
tipo, relacionados con el sector, como para
asignar a los buques una clasificacion. l

PRESIDENTE DE LA A. B. 3.

NUEVA YORK.—William N. Johnston ha
sido elegido presidente de la ABS (Oficina
Norteamericana de Clasificacion de Buques)
en el transcurso de la reciente reunion cele-
brada en esta capital. El sefior Johnston se
convierte asf en el presidente namero doce
de la ABS, gue cuenta con ciento quince
afios de historia. Desde 1974 era vicepresi-
dente de dicha Oficina.

La ABS es una sociedad, no gubermamen-
tal, de clasificacién de todos los buques del
mundo, que establece normas_reconocidas
internacionalmente para el disefo, construc-
cién y vigilancia periddica de buques mer-
cantes y otras estructuras marinas.

MADRID.—E! dia 1 de enero del préximo afio
1978 quedard extinguido el contrato suscrito hace
veinticinco arios por el Estado y la Compaiiia Tras-
mediterrdnea, segin dispone un Real Decreto de la
Presidencia del Gobierno, que publicé el dia 21 de
noviembre el “Boletin Oficial del Estado”. Este
contrato que expiré el 31 de marzo del presente
afio, fue prorrogado hasta el proximo 31 de diciem-
bre. ,

En la misma disposicién se declara servicio pi-
blico de interés nacional la explotacion de los hasta
ahora denominados Servicios de Comunicaciones
Maritimas rapidas y regulares de soberania, que se
denominaran en adelante Servicio de Comunicacio-
nes Maritimas de Interés Nacional.

DOS ALTERNATIVAS

Segun la exposicion de motivos del Real Decreto,
el Estado se hara cargo de la explotacion, bien a
través de la obtencion de los medios materiales y
utilizacion de los recursos humanos necesarios para
la prestacion del servicio; bien mediante la adquisi-
cion de los titulos representativos del capital de la
compaiia actualmente explotadora de aquél. En
uno y otro ¢aso, por pacto de Derecho privado y, si
éste no fuera posible, acudiendo a las técnicas del
Derecho publico.

La opcion entre una y otra alternativa debera
realizarse atendiendo a los principios de absoluta
transparencia de la operacion, determinacion de un
precio justo para ambas partes interesadas y exi-
gencias de la continuidad del servicio. Se crea una
comision integrada por representantes de diversos
Ministerios y ¢l delegado del Estado en la Compa-
fila Trasmediterranca, que elevara al Consejo de
Ministros un informe que, entre otros aspectos,

dra una propuesta de adquisicion de los me-
dios precisos para hacer frente al servicio, analizan-
do las distintas alternativas, y una valoracion obje-
tiva, utilizando los medios de normal aplicacion en
el trafico mercantil.

Si la decision del Gobierno, a la vista de los tra-
bajos de la Comision, es la de adquirir las acciones
de la Comparia Trasmediterranea, ejercitando los
derechos propios de una oferta publica de compra,
se tendran en cuenta, entre otras; las siguientes re-
glas:

— Fl Estado adquirira cuantas acciones se le ofrez-
can por sus actuales titulares, al precio que se esta-
blecera en la oferta piblica.

EL ESTADO SE HAGE CARGO DE LA
TRASMEDITERRANEA

— La efectividad de la adquisicion, mediante la
oferta publica realizada, queda condicionada al he-
cho de que el niimero de acciones que pueda adqui-
rir el Estado durante el periodo de dicha oferta —un
mes— no sea inferior al 54 por 100.del capital so-
cial.

La Compaiiia, una vez adquirida, se integrara en
¢l Instituto Macional de Industria como una socie-
dad estatal y explotara el Servicio de Comunicacio-
nes Maritimas de Interés Nacional.

La compaiia explotadora percibira. con cargo a
los Presupuestos Generales del Estado, una subven-
cion compensadora del déficit que tuviera como
consecuencia de la explotacion del referido servicio.
La fijacion de tal déficit se ajustara a lestablecido
en el contrato que al efecto se apruebe por el Go-
biemno.

Si la Comision optase por la compra de activos,
elevaré las propuestas necesarias de adquisicion y,
en su caso, flete de los bugques, asi como de los ele-
mentos precisos para la explotacion del servicio. In-
cluido el personal utilizable para aquél. Todos estos
elementos seran aportados a una sociedad, 100 por
ciento de participacion estatal, cuya creacion se
propondra al Consejo de Ministros.

CREDITO
A LA COMPANIA

MADRID.—La Comision de Presupuestos del
Senado aprobd, sin debate, en una sesion de apenas
diez minutos de duracion, el proyecto de Ley sobre
concesion de un crédito'de mas de dos mil doscien-
tos cinco millones de pesetas, destinado a la Com-
paiiia Trasmediterranea.

El dict de la pc ia, que no modificaba ¢l
proyecto de Ley rechazado por el Senado en su ul-
timo pleno, fue aprobado por trece votos a favor,
ningune en contra y seis abstenciones.

En la ultima sesion plenaria, este proyecto de
Ley. que ahora ha de volver al pleno de la Camara,
no obtuvo los suficientes votos para su aprobacion
definitiva y en consecuencia, hubo de pasar por po-
nencia y comision, aunque sin sufrir ninguna modi-
ficacion.

A la sesion, que estuvo presidida por el titular de
la comision, Julio Nieves Borrego, de UCD, asistio
el vicepresidente de la Compaiiia Trasmediterranea,
Victor Mendoza, a quien los senadores no estima-
ron pertinente formular ninguna pregunta. B

Garias al direcior

INVENTA UNA LAMPARA
DE 12.000 BUJIAS

Serior director:

Me dirijo a usted en espera de su colabora-
cion para ayudarme a difundir un invento he-
cho y patentado por mi, y que creo es de gran
interés para los pescadores. Se trata de una
lémpara a gas de 12.000 bujias.

Mi profesion es la de maestro de taller espe-
cializado en nuevos aparatos de precision a
gas. Trabajé en Suiza desde 1963 a 1976 en di-
yersas empresas especializadas en aparatos in-
dustriales de precision a gas, acero inoxidable y
aluminio, ast como soldadura “argén’.

La ldmpara que pretendo difundir con su co-
laboracion estd hecha con la honrada intencion
de solucionar los problemas de los pescadores
en dicho campo, y en el que utilizan, por ejem-
plo, para lograr una potencia de luz similar a
esta ldmpara, hasta seis de las ya exislentes
con igual mimero de soportes de fjacion.

La Jimesa, asi la he bautizado y patentado,
pretende que el pescador lenga una herramien-
ta de trabajo de gran potencia, alimentada con
gas liquido y que es hoy por hoy tnica en el
mundo. Sus caracteristicas son las siguientes:
Totalmente en acero inoxidable (18/8); alimen-
tada indistintamente por propano o butano; ne-
cesita un manorreductor con manometro; tra-
baja a una presion de una atmdsfera y media,
madximo, y media, minimo; consume 1 kilogra-
mo por hora; da una profundidad de reflexion
de 65 metros, una expansién de 300 metros y
una potencia de luz de 12.000 bujias.

Su pantalla es giratoria, consta de dos inyec-
tores, cuatro amortiguadores para el cristal,
que evitan su rotura; un plato de reflexion es-
maltado; doble cuerpo envolvente (uno exterior
de combustion y otro exterior de aislamiento),
as{ como refrigeracion, quedando foda la insta-
lacion resguardada de manipulaciones indebi-
das y evitando por ello accidentes por guemadu-
ras. Tiene una garantia de dos arnos.

Sin otro particular, y ofreciéndome para
cualquier consulta que se me quiera formular,
le saluda muy atentamente,

FRANCISCO JIMENEZ FORMA. Santany
(Mallorca)

ASAMBLEA DE DELEGADOS DEL SINDICATO LIBRE DE LA MARINA MERCANTE

Los dias 2, 3 y 4 de diciembre ha tenido lugar, en Madrid, la | Asamblea General de Dele-

gados de Buques de la Marina Mercante espa
rina Mercante. La delegacion de Prensa de d
sobre la mencionada asamblea, cuyo texto i

“Con asistencia de 194 delegados de bu-
ques, que ostentan la representacion directa
de 9.019 tripulantes, se ha reunido en Ma-
drid los dias 2, 3 y 4 de diciembre de 1977
la | Asamblea General de Delegados de Bu-
ques de la fiota de la Marina Mercante espa-
fiola. Las dificultades que diversas empresas
pusieron al desembarco de delegados, asi
como los problemas de desplazamiento de
otros, confiere, si cabe, mayor representativi-
dad a los delegados reunidos. Su asistencia,
el desarrollo de la misma asamblea, el hecho
de que sea la primera vez en la historia de la
Marina Mercante espaiiola gue se retinen re-
presentantes de los delegados con tales ca-
racteristicas, le ha dado a esta | Asamblea
General de Dela?ados de Buques un valor
extraordinario en la marcha hacia la conquis-
ta de los derechos y reivindicaciones de los
marinos mercantes, hacia su liberacion.

La mesa estuvo constituida por la Secre-
tarfa General del Sindicato Libre de la Mari-
na Mercante, que ha llevado la iniciativa y la
responsabilidad de la fase anterior de las ne-
ﬁOCIQCiDI‘IBS con los navieros (ANADE) y que

a hecho posible esta misma asamblea, por
representantes de las tripulaciones de las
empresas que han estado en lucha en las dl-
timas semanas.

La asamblea comenzé sus sesiones ratifi-
cando a la mesa en sus decisiones sobre las
formas de trabajo de las asambleas de puer-
to en el periodo de preparacion y desarrollo
de esta Asamblea General de Delegados.

fiola, convocada por el Sindicato Libre de la Ma-
icho sindicato nos facilita el comunicado oficial
ntegro reproducimos a continuacién:

Tras amplio debate relativo a todas las
cuestiones de la negociacién del convenio
base de la Marina Mercante espaiiola, se to-
maron los siguientes acuerdos:

1. Sobre vacaciones: Aprobacién de la
gestién de la Secretarfa General del Sindica-
to Libre de la Marina Mercante y del acuerdo
de principio alcanzado con la Asociacion de
Navieros Espafioles, asl como las propuestas
a presentar en la reanudacién de |as nego-
ciaciones, en relacion con los criterios de ex-
cepcionalidad sobre dicho acuerdo de princi-
pios. Este acuerdo se tomo por 8.369 votos
a favor, 409 en contra y 241 abstenciones.

2. Eleccién de la Comisidén negociadora

de 26 miembros elegidos en representacion
de los diversos tipos de buques, sectores de
navegacién y empresa Gitimamente en lu-
cha, la cual lleva, junto con la Secretaria Ge-
neral del Sindicato Libre de la Marina Mer-
cante, las negociaciones con los navieros.
Acuerdo sobre acciones unitarias y
coordinadas en la mar, de apoyo a dicha ne-
ociacién y en el caso de que la marcha de
sta lo hiciera necesario.

4. Lineas generales, criterios y resolu-
ciones relativos a la negociacién de los diver-
sos aspectos del convenio base y que se
concretardn préximamente.

Reafirmada la unidad de los trabajadores
de la mar y las nuevas perspectivas de soli-
daridad y conquista de reivindicaciones que
abre esta | Asamblea General de Delegados
de Buque, ésta se clausura en Madrid, el do-
mingo 4 de diciembre de 1977".8

ESTRUCTURACION DE LOS SERVICIOS DE J. 0. P.

MADRID.—El Ministerioc de Obras Publi-
cas ha dispuesto la estructuracién de los ser-
vicios de las Juntas de Puertos, por un Real
Decreto que inserté el “Boletin Oficial del
Estado” el pasado dia 23 de noviembre
de 1977.

La medida se refiere a la composicion y
érganos de las Juntas del Puerto de Barcelo-
na, puerto y ria de Bilbao, Gijon, Valencia, La

Luz y Las Palmas, Santa Cruz de Tenerife,
puerto de Sevilla y ria del Guadalquivir, Pa-
sajes, puertos de Alicante, Cadiz, Cartagena,
Palma de Mallorca y Tarragona, Algeciras,
Avilés y Santander, La Coruiia, Mélaga y Vi-
go, Almerfa, Ceuta, El Ferrol y Melilla, Caste-
ll6n, Pontevedra, Puerto de Santa Maria y Vi-
llagarcia de Arosa, y puerto de San Esteban

de Pravia.®



GRONICAS NACIONALES

FEDERAGION GALLEGA
DE COFRADIAS
DE PESCADORES DE BAJURA

LA CORUNA.—La constitucién de una Federacién Gallega
de Cofradias de Pescadores de Bajura, decidida en el trans-
curso de una asamblea celebrada en la Casa del Mar de La
Corufla, a la que asistieron representantes de las Cofradias
de las tres provincias marftimas gatlegas.

La creaci6n de una comisién que se encargaré de redactar
un manifiesto y los estatutos provisionales de la Federaci6n
fue uno de los puntos decididos en la asamblea, que, unéni-
memente, acordd solicitar la ampliacién de las aguas juris-
diccionales a {as 200 millas, y que {as lonjas de contratacion,
que en su mayorfa pertenecen a los Ayuntamientos, pasen a
depender de las Cofradias de Pescadores. ll

VIGO

MUERE AL SALTAR
DEL MUELLE A CUBIERTA

VIGO.—Al intentar saitar del muelle a la embarcacién para
iniciar las faenas de , falleci6 el trabajador don Manuel
Martinez del Rio. Era tripulante del pesquero “Olt Raaihg"”,
con base en Moaiia, y estaba casado, sin hijos. [l

LA CORUNA

SOCIEDAD PESQUERA
PARA FAENAR EN SUDAFRICA

LA CORUNA.—La Corufia puede convertirse en base de
una nueva flotilla de 16 congeladores, 12 barcas y dos
buques-factoria de la nueva sociedad Ventapesca, S. A.
constituida por armadores, no sélo de La Corufia, sino tam-
bién de otros puntos de Espaiia, entre ellos, de Huelva, Santa
Pola y Las Palmas. Esta firma tendrd como fines propios fae-
nar con bandera espaiiola. Se calcula que, anualmente, cap-

-turard 20.000 toneladas de merluza en el 4rea sudafricana
de la ICSEAS y 2.500 de marisco y otras especies, entre ellas
listadas y gamba angoleiia. Esto se refiere a una primera fa-
se, en la que todo ha quedado ya convenido, acordado y fir-
mado

Esta operacién constituye el documento pesquero més
importante firmado en Espafia en los Gitimos tiempos, no s6-
lo por su cuantia, sino que también significa una apertura de
las relaciones comerciales con un pals que hace tan sélo un
par de afios habla cerrado las puertas diplométicas y comer-
ciales a Espaiia. .

El pescado déscargado en La Coruiia serfa enviado a dife-
rentes lugares de consumo para su distribucién en los dife-
rentes mercados nacionales.

. Asimismo hay que destacar que se estudia actualmente
una ampliacién de las mencionadas pesquerfas en el Atl4nti-
co sudoriental.

. La nueva sociedad funciona ya con cinco barcos, pero
para el 12 de diciembre serén ya 17 los que faenen, de ellos,
cuatro o cinco de La Coruia. |l

TRES BUQUES-FACTORIA
PESCARAN EN ARGENTINA

LA CORUNA.—Un convenio entre una firma pesquera co-
ruiiesa y el grupo financiero argentino Pérez Campano ha
sido firmado, para conseguir la produccién de 15.000 tonela-
das de merluza anuales, que serén congeladas y destinadas
al mercado espaiiol y a la exportacion.

En virtud de este convenio, tres buques-factoria de la em-
presa corufiesa Coalsa, que hasta ahora venfan faenando en
aguas sudafricanas, lo harén en el futuro en caladeros argen-
tinos.

El pescado, que ser4 congelado por estos buques-factoria,
se traer§ Integramente a La Coruia, desde donde se comer-
cializar4.

Esta empresa mixta hispano-argentina tiene un 60 por
100 de sus acciones dependientes del grupo argentino Pérez
Campano y el 43 por 100 restante pertenece a la firma coru-
fiasa que se encargard de la produccién técnica y la comer-
cializacién.

CABO ORTEGAL

PROTECCION MILITAR A UN
GALADERO DE PESCA

EL FERROL DEL CAUDILLO.—La autoridad de Marina ha
enviado al dragaminas “Turia™ al caladero conocido como As
Paredes, a 40 millas de cabo Ortegal, en prevencién de con-
flicto entre los pescadores de merluza al pincho y arrastreros
de Pasajes, que faenan por la zona.

El patrén mayor de la Cofradia de Pescadores de Carifio,
José Sierra Méndez, y varios vocales se entrevistaron con el
comandante militar de Marina, capitdn de Navio Antonio
Araguas Neira, de quien solicitaron se realicen gestiones
para que sea declarado preferencial para la pesca de merluza
al pincho el citado caladero, en el que faenan, entre otros, los
buques de la flota de Cariiio, cuarenta de los cuales entraron
de arribada el pasado dia 11 en el puerto ferrolano para pro-
testar por la presencia en dichas aguas de arrastreros de Pa-
sajes, que imposibilitan a los gallegos el faenar a la pesca de
la merluza con el pincho. |

ARRASTRERO GUIPUZCOANO,
DETENIDO POR LA ARMADA

EL FERROL DEL CAUDILLO.—El pesquero “Cudillero”, de
base en Pasajes, qua fue apresado por el guardapesca “Sal-
vora”, se encuentra en el muelle de El Ferrol.

Se le acusa, al parecer, de haber causado daiios por valor
de medio millén de pesetas en los aparejos de varios pesque-
ros con base en Carifio.

El patrén del “Cudillero”, Juan Lehal, ha prestado declara-
cién ante las autoridades de Marina. Posteriormente declara-
ron los patrones de los pesqueros de Carifio. Il

APROBADO EL PROYECTO
DEL NUEVO MUELLE CORUNES

LA CORUNA.—Fue aprobado recientemente por el Minis-
terio de Obras Ptblicas y Ufbanismo el proyecto de construc-
cién de un muelle de 540 metros lineales de atraque, con
dos tramos, uno de 16 metros de calado y otro de 14, en {a
zona de San Diego.

Serén invertidos, por lo menos, 800 millones de pesetas,

cifra que posiblemente sers rebasada ante futuras revisiones X

y actualizaciones. El muelle a construir tendré una superficie
de casi 11 hectéreas, y podran atracar a é| buques de
120.000 toneladas con graneles sélidos.

En la zona de San Diego prosigue el montaje de dos grdas

maés (dispondré de nueve gruas), on lo que se convertird en el
sector mas importante, tal vez lo es hoy, por el porte de los
buques que atracan y el valor de las mercancias que alli se
mueven— de la zona portuaria corufiesa.

CONVENIO COLECTIVO
DE LA NAVIERA ASTUR

GIJON (Corresponsal).—Ha entrado en vigor €l convenio
colectivo de la naviera gijonesa Maritima Astur, tras laborio-
sas negaciaciones con el personal de su flota.

En el mismo se contempla el salario profesional, que en-
globa el salario base y el plus de navegacién, y que oscila en-
tre las 30.550 y las 64.000 pesetas; las horas extraordina-
rias, computando treinta horas; complementos salariales,
refiriéndose a antigiiedad y al premio de vinculacion; pagas
extraordinarias, que seran dos de igual cuantfa al salario pro-
fesional; vacaciones, que se concretan en dos meses por
cada cuatro de embarque en los buques portacontenedores,
y dos meses de vacaciones por cada cinco de embarque en
los demés buques. También se recogen en el mismo las cir-
cunstancias en que los trabajadores podréan obtener licencias
al margen de su tiempo de vacaciones; se fija el seguro de
accidentes, y se seiiala que las cargas de la Seguridad Social
se harén conforme a las percepciones que se expresan en el
convenio.

También se especifica en el convenio el derecho de los
trabajadores a reunirse a bordo de los buques y la regu-
lacién de los conflictos y huelgas que pudieran producir-
se. @R. R. M.

SANTORNA

DARAN LA VUELTA AL MUNDO
EN UNA CARABELA

SANTANDER.—El santanderino Vicente Orufia, natural de
Santoiia, esté preparando una expedicién que daré la vuelta
al mundo en 1979 en un pesquero convertido en carabela.

La expedicion tiene como objetivo repetir et viaje de Ma-
gallanes y Elcano, con motivo de cumplirse el 460 aniver-
sario.

Partirén de Guetaria para llegar a Sevilla, donde tendré4 lu-
gar el acto de despedida oficial de ia expedicién. Luego se-
guirén ruta a Rio de Janeiro, Argentina, las Marianas, la isla
filipina de Mactan, donde murié6 Magallanes; Cebd, las Molu-
cas y el regresar de nuevo a Sevilla.

La expedicién navegaréa durante veinte meses, con un re-
corrido de 35.000 miillas. Est4 integrada por quince hombres,
entre ellos otro santanderino, L6pez Alonso, y los mexicanos
Ramoén Elizondo Ariel y Gustavo Contreras. [l

AVILES

MEDALLAS AL MERITO SOGIAL
MARITIMO A DOS JUBILADOS

GIJON (Corresponsal).—En la Casa del Mar de Avilés se
clebré6 el acto de imposicion de las medallas al Mérito Social
Maritimo a don Indalacio Alvarez y a don Gregorio Perojo.
Ambos se han jubilado tras una dilatada vida de trabajo en la
mar, completando unas hojas de servicio excepcionales.

Al acto asistieron el delegado provincial de Trabajo, Con-~
sejo Provincial del ISM en pleno, delegado del ISM, autorida-
des provinciales, diversas representaciones del sector
maritimo-pesquero y un numeroso grupo de pensionistas del
mar de Avilés.

Tras unas palabras del delegado provincial del 1ISM, les
fueron impuestas las medalias a los dos trabajadores, uno de
los cuales, en su nombre y en el de su compafero, pronuncié
unas palabras de agradecimiento, en ias que expresé su con-
fianza en que irdn mejorando las cosas para todos los jubila-
dos.

A continuacién, el delegado de Trabajo, sefior Pend4s
Diaz, resaité los méritos de los condecorados y de todos los
trabajadores de la mar. Finaliz6 el acto con un festival
artistico-folklérico y un almuerzo, servido en la misma Casa
del Mar, en honor de todos los pensionistas de la mar de Avi-
lés y sus esposas. l

EL “CAN” Y LA “VARA”, DOS FRENTES DE LA DISCREPANCIA (pagina 42)

visiblemente

emocionado, pronuncia unas pala-
m&mmdmmdmkmmhm—
lia al Mérito Social Maritimo.

Don Gregorio Perojo,




Oe ::uestros corresponsales
en la costa y servicios especiales

EL PRESIDENTE DEL
l. S. M., EN GUIPUZCOA
Y VIZCAYA

ESTUDIO
DE LOS
PROBLEMAS
PESQUEROS

EN EL PAIS VASGO

MADRID (Redaccién).—Del 15 al 17 de noviembre, el pre-
sidente del Instituto Social de la Marina, don Julio Cienfue-
gos Linares, visit6 oficialmente la costa del Pals Vasco.

El sefior Cienfuegos comenz6 su racorrido por Bilbao, en
donde visit6 la clinica que el organismo ha instalado en Be-
gofa, para posteriorments trasladarse a Santurce y conocer
los solares en donde se ubicard su futura Casa del Mar.

En la tarde del mismo dia 15 estuvo en Bermeo, en donde
visit6 la Escuela de Formacién Profesional Nautico-Pesquera,
las obras del Hogar del Pensionista y mantuvo una reunién
con los dirigentes de la Cofradia de Pescadores. En dicha
reuni6n le fueron expuestos al presidente del Instituto Social
de la Marina los problemas, tanto laborales como asistencia-
les, con que han de enfrentarse los trabajadores de la mar de
dicha localidad.

Bl oL
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MEDALLA PARA UN MARINO

También en Bermeo, y tras visitar la Casa del Mar, el sefior
Cienfuegos impuso la medalla al Mérito Social Maritimo a
don Txomin Bilbao Renterfa, capitén jubilado de la Marina
Mercante, al que le habla sido concedida por el Consejo Ge-
neral del Organismo, por su accién meritoria en la barra del
puerto de Avilés cuando se hundi6é un pesquero, logrando él
solo salvar a ocho parsonas.

En la mafana del dia 16 se desplaz6 a Lequeitio, en donde
visité la clinica y la delegaci6n local del ISM, y celebré una
reunién en la Cofradis de-Pescadores, en su afan de conocer
los problemas de los pescadores. Los temas tratados se refi-
rieron a las pensiones, ampliacion de las aguas jurisdicciona-
les (aunque éste no sea tema de la competencia del ISM),

i RSl

ampliacion de los servicios sanitarios y la construccién de un
Hogar del Pensionista.

CON LA COMISION
INTERFEDERATIVA DEL CANTABRICO

En la misma mafana, el presidente del ISM se desplaz6 a
Ondérroa, en donde mantuvo una reunién con los represen-
tartes de la Unidén de Armadores y otra con la Comisién In-
terfederativa del Cantébrico. Antes habla visitado la Casa del
Mar de la localidad y mantuvo un ameno didlogo con varios
pensionistas.

En la reuni6n con la Comisién Interfederativa del Cantébri-
co, el secretario de la misma, don Paulino San Emeterio,
plante6é los problemas que ultimamente han surgido con
Francia y explicé cémo estaban las negociaciones para arre-
glarlos. Manifesté también la preocupacién de los hombres
de bajura ante el coeficiente corrector, pues piensan que “les
discrimina con el resto de los trabajadores de la mar, pues re-
duce las pensiones de jubilacion”.

LITORAL
GUIPUZCOANO

En la tarde del dia 16, y al dar por finalizada en Ondémroa
su visita a Vizcaya, el presidente del ISM se dirigi6é a Motrico
para comenzar allf su recorrido por el litoral guipuzcoano.

En Motrico fue recibido por el comandante militar de Ma-
rina, con el que visit6 la Casa del Mar. Tras esto se trasladé a
Guetaria para visitar los terrenos previstos para la Casa del
Mar y mantener una reuni6n con el sector de bajura de Gui-
plzcos, en la que le fueron planteados los problemas de los
meriuceros y los de las aguas jurisdiccionales. Asimismo visi-
16, en el puerto de Guetaria, las nuevas instalaciones de la
Cofradia de Pescadores.

EN PASAJES

La jornada del dia 17 la inici6, el sefior Cienfuegos, en Pa-
sajes, en donde visité la Casa del Mar e inspecciond las obras
que en ella se estén llevando a cabo a fin de dotarla de nue-
vos searvicios, como son policlinica, hospederia, oficinas, ser-
vicios culturales y de bienestar del marino, y una guarderia
infantil.

Posteriormente se reunié con los representantes del sec-
tor de la pesca de altura; los cuales le plantearon los probie-
mas de las flotas de arrastre y bacaladera. Los de arrastre ci-
fraron sus inquietudes en las aguas jurisdiccionales, en el de-
sempleo y en la necesidad de ser subvencionados por el Go-
iéiemg.é y los bacaladeros, en los cupos y en las relaciones con

anadé.

(Pasa a la pdgina siguiente)



El presidente del Instituto Social de la Marina con los representantes de CC. 00. y ELA-STV.

VISITA A GUIPUZCOA DEL PRESIDENTE DEL INSTITUTO

SOCIAL DE LA MARINA

(Viene de la pdgina anterior)
CON LAS CENTRALES SINDICALES

Tambien aproveché su estancia en Pasajes el sefior Cien-
fuegos para entrevistarse con representantes de las centrales
sindicales interesadas en el sector maritimo pesquero; con-
cretamente con Comisiones Obreras y ELA-STV.

En dicha reunién, estas centrales solicitaron de! presidente
del ISM su gestién, a fin de solucionar lo mejor posible los
problemas de desempleo y en la aplicacién uniforme y gene-
ral de las medidas de ayuda otorgadas por el Gobierno el 5
de agosto para el sector, a la vista de la ampliacién de las
aguas jurisdiccionales del Mercado Comtn. También le mos-
traron sus deseos de participar en la labor que desarrolla el
Instituto Social de la Marina en beneficio de los trabajadores
del mar.

Posteriormente se reunié con la prensa local, a fin de in-
formar de los contactos que habia mantenido y de la proble-
maética general del sector maritimo pesquero en estos mo-
mentos, asi como de los proyectos gue a estos efectos tiene
en cartera el organismo que preside,

EN FUENTERRABIA

En Fuenterrabia, tras estudiar el proyecto de la Casa del
Mar, el sefior Cienfuegos mantuvo una reunién en la Cofradia
de Pescadores y otra en el Ayuntamiento, a fin de estudiar la
férmula de concesién de los terrenos para la ubicacion de la
Casa del Mar.

Por ultimo, el presidente del ISM visité Orio, en donde re-
corri6 la delegacion local del ISM v la clinica y se reunié —co-
mo en el resto de los puertos que habia visitado— con los re-
presentantes de la Cofradia de Pescadores.

En la noche del dia 17, el sefior Cienfuegos dio por finali-
zada su visita a la costa vasca, regresando a Madrid. B

_Imposicion de la medalla al Mérito Social Maritimo al capitan Txomin

Bilbao Renteria.

~— GERCA DE TRES MIL MILLONES DE PESETAS EN VENTA
DE BONITO, EN LO QUE VA DE ANO

MADRID (Redaacién).—Segun informacién facilitada por la Comi-
sion Interfederativa del Cantabrico, las ventas de bonito realizadas
en las lonjas del litoral de las provincias gallegas, asturianas, vascas
y céntabras durante 1977, fueron las siguientes:

Pracia
Provincia Kilos Imports medio %
{pesetas) {pesstas)
Pontevedra ..... 3.372.458 478.231.119,10 141,80 16,76
La Corufa ...... 2.682.594 366.576.470,10 136,65 13,33
Lugo .......... 2.489.477 349.790.776,30 140,51 12,38
Asturias .. ...... 1.209.042 180.311.896,56 149,14 8,02
Cantabria ...... 1.506.256 234.765.287,98 155,86 7,49
Vizcaya ........ 5.949.674 911.234.748,10 153,16 29,58
Guiptzcoa ...... 2.905.660 454.577.664,00 156,44 14,44
Totales ...... 20.115.161 2.975.487.962,14 147,92 —

EL ANO ANTERIOR

En el afio 1976 fueron como sigue:

1976
Pracie
Lonja Kilos medio
{pesetas)
VIgo istiiisava werasm el 1.797.284 104,15
Cangas Wi sty il 9.860 95,00

- Precio

Lonja Kiles medio
{pesetas)

LaCorufia .........covvviiinnnn 2.285.760 93,59
Cillero ........... . sés&E.Eddegs 473.440 93,00
Foz-Burela-S. Ciprian ............ 1.705.301 88,45
SanCipridn ............cvinn, - —
Burela ...... R LTI - s
Luarca ............ciEsseciEs 8.630 104,63
Avilés ... ... i 1.031.839 97,57
(o1} 0 Bl a0 86 BB o0 0 (TR 342.4486 106,41
Luanco ........ ... iiiininaia 1.603 94,21
SanVicente ............c0uuuns 327.993 93,04
Santander . ....... sEEsiesses s 242,739 106,71
Santofia ...........c00iiiinaan 829.401 88,74
Colindres . ..........ovivnnnnnns 6.7563 94,96
slaredo ... 51.773 90,83
CastroUrdiales ..............0.. 198.111 89,23
Bermeo .......... ... ..o, 5.031.660 88,23
Lequeitio ............ociiiniuan 740.282 89,50
Ondarroa .......oovenrrnnnnnnn 1.605.509 90,10
Motrico .....oivii i 1.338.151 91,10
Guetaria ............civnnnin 2.195.908 91,09
San Sebastidn ............0000. 37.708 93,20
Pasajes .......... caaigiiTesees 17.685 92,43
Fuenterrabia ............. .. .... 274.555 91,11
Total de kilos 4 uaasisssmmssions 20.554.391

Precio medio ruxsasiuniiissessy 92,20

El seiior Cienfuegos conversa con el patron mayor de la Cofradia de Pescadores de Bermeo.

Pescadores del Cantébrico

QUE SE SUPRIMAN
LAS IMPORTAGIONES
DE PESCADO FRANCES

Las dificultades por las que atraviesa el sector pesquero
de bajura del Cantéabrico ante la ampliacion de las aguas ju-
risdiccionales del Mercado comuin y los apresamientos a que
estén siendo sometidos los barcos esparioles ante la postura
de la Administracion del vecino pais de no mantener los de-
rechos de pesca espaioles contemplados en el acuerdo
hispano-francés de 1967 han llevado una gran incertidumbre
y preocupacion a las localidades costeras de Guiptizcoa, Viz-
caya y Cantabria.

El temor se ha visto, ademas, incrementado por el apresa-
miento masivo llevado a cabo por las lanchas de vigilancia
francesas cuando los pesqueros esparfioles faenaban entre
las seis y las doce millas, zona legal segin el mencionado
acuerdo de 1967. Por otro lado, los armadores esparoles es-
tn preocupados ante la posibilidad de que, cara a las cam-
pafias de “anchoa”, “bonito” y “anzuelo”, prospere el criterio
que sostienen —de una manera particular— los pescadores de
San Juan de Luz, en el sentido de que los barcos espafioles
no faenen para estas camparias entre las citadas seis y doce
millas de la costa francesa.

Ante dichas perspectivas, las Federaciones de Cofradias
de Pescadores del Cantébrico consideran fundamental que
por las autoridades espafiolas responsables de la politica
pesquera, o bien por el Gobierno como tal, sg adopten las si-
guientes medidas:

1.°  Ampliar, de una vez, a 200 millas las aguas jurisdic-
cionales, espariolas. Con elio se imposibilitaria a los barcos
franceses capturar el “atin rojo” o “cimarrén”, el bonito en
proporciones considerables y el “cebo” para la pesca de
aquella especie. Serfa esto una excelente contrapartida, cara
a una negociacion.

2.°  Que de acuerdo con el convenio de vecindad, el Go-
bierno espariol defienda ante la Corte Suprema de Justicia
francesa —si fuera necesario— el derecho de los pescadores
espafioles a pescar entre las seis y las doce millas.

3.° Que en tanto las autoridades francesas no respeten
el convenio citado, nuestro pais suprima la total importacion
de cualquier clase de pescado procedente de Francia, espe-
cialmente de angula, crustdceos y moluscos.

4.° Que se haga ver a la Comunidad Econémica Euro-
pea, que por las especiales caracteristicas de las pesquerfas
pelégicas no puede aceptarse el sistema aplicado a las em-
barcaciones de arrastre, basado en la proteccién de unnos
caladeros que en este caso no existen.

5. Que se haga ver también que los pescadores espa-
foles estdn en todo momento dispuestos a aceptar la aplica-
cién de una limitacién de capturas por embarcacién y dia, en
el caso de la anchoa, en base al nimero de embarcaciones
existentes y a los contingentes que de tal especie viene cap-
turando la flota espafiola. B




‘Reconoce su derecho a faenar a partir de las seis millas

EL TRIBUNAL DE BAYONA ABSUELVE A 27 PATRONES
DE FUENTERRABIA

SAN SEBASTIAN.—La Audiencia Territorial del Palacio de
Justicia de Bayona dicté finalmente sentencia al juicio de
veintisiete pesqueros de Fuenterrabia acusados de faenar en
aguas comunitarias. El dictamen emitido ha sido favorable a
ellos. No sélo han resultado absueltos los veintisiete patro-
nes, sino también dos pesqueros més de Ondéarroa y Pasajes
que se encontraban con una acusacion parecida a los ante-
riores. Se les reconoce, pues, el derecho a faenar a partir de

las seis millas.

El conflicto residia funda-
mentalmente en la preemi-
nencia o no del tratado co-
munitario de extensién de
las aguas territoriales a dos-
cientas millas sobre el trata-
do franco-espafiol del 20 de
marzo de 1967, que permite
a los pesqueros espafioles
faenar en las aguas france-
sas comprendidas entre las
seis y las doce millas.

En principio, pues, los
pescadores de Fuenterrabia
pueden pescar desde este
mismo momento protegi-
dos, por ahora, por el Tribu-
nal de Apelaci6n de Bayona.

Del desarrollo del juicio
damos cuenta a continua-
cién.

El dia 3 del pasado mes
de noviembre y por un guar-
dacostas de la Armada fran-
cesa fueron apresados Yy
conducidos al puerto de Ba-
yona 27 pesqueros de Fuen-

pan en sus aguas jurisdiccio-
nales.

El juicio contra los patro-
nes de los barcos pesqueros
se celebré en Bayona el dia
17 de noviembre y supuso el
amarre de un centenar de
embarcaciones en los puer-
tos guipuzcoanos. De Fuen-
terrabia se desplazaron cin-
co autocares y NumMerosos
vehiculos privados y a la vis-
ta asistieron un total de qui-
nientas personas, entre las
que se encontraba el consul
general de Espaiia en Bayo-
na, sefor Baselga; el alcalde
de Fuenterrabia y el pleno
de la Junta de la Cofradia de
Pescadores.

Por tratarse de un mismo
delito, el Tribunal tom6 de-
claracién a un patrén, don
Gregorio Campandegui,
quien manifest6 al presiden-
te del Tribunal, “que lo Gnico
que podia decir es que ése

a sus familias y que era un
derecho humano”.

El abogado del sindicato
de los pescadores.de San
Juan de Luz fue el primer le-
trado en hablar y analiz6 de-
tenidamente la legisiacién
francesa y del Mercado Co-
man a fin de demostrar que
los ondarribitarras no podfan
pescar en esas aguas y que
Francia se debia limitar a lo
legislado, que mientras Es-
pafia no perteneciese a la
CEE no podré pescar sin las
correspondientes  licencias.
Como indemnizacion para el
sindicato pidi6 mil quinien-
tos francos por barco.

El fiscal, sefior Laurens,
mostré menos severidad por
ser la primera vez que se
apresaban tantos barcos de
una vez y dijo también que
se podia pescar, pero respe-
tando la legislacién france-
sa. Pidié para cada embar-
cacion una multa de seis-
cientos francos, que era mal
menor, ya que la ley estipu-
la para estos casos entre cua-
tro y cuarenta mil francos.

Finalmente intervino el
seflor Tournaire, abogado
defensor, quien tuvo a juicio
de los espafoles una inme-

so0 adujo que entre los 27
barcos habia unas treinta
merluzas. Sacoé también a

relucir las buenas relaciones

entre Ondarribi y San Juan
de Lugz, y pidi6 la absolucion
de sus patrocinados.
Concluida la vista y en
medio del optimismo gene-
ral, el consul espaiiol, sefior
Baselga, manifesté que si
hubiese un fallo adverso se
recurriria al Tribunal de Pau,
y si las cosas seguian mal, al
de Casacién de Paris. Le pa-
recid muy bien planteada la
defensa en cuanto que el
abogado defensor puso so-
bre el tapete la cuestion de
si Francia est4 obligada a
respetar la legislacién inte-
rior francesa, como es el
convenio de 1967 con los
espafioles. Adema4s, anadi6,
la decisién tomada en Bru-
selas es de un rango inferior
porque forma parte de un re-
glamento, y como dice el
Tratado de Roma, de ningu-
na manera una decision to-
mada en Bruselas puede ir
en contra de los derechos
adquiridos por cualquiera de
jos Estados miembros o un
tercer pais, como es en este

terrabia alegando que faena-  erasu trabajo para mantener

jorable intervencién e inclu- caso Espaia. @

L0S PESCADORES DE FUENTERRABIA SE MANIFESTARON
ANTE LA FRONTERA FRANGESA

IRUN (Guiptizcoa).—Unas 14.000 personas, en su mayor
parte pescadores y vecinos de Fuenterrabia, llegaron el dia
10 de noviembre en manifestacién hasta el puente interna-
cional de IrGn-Hendaya, para protestar por las medidas to-
madas por Francia contra la flota de bajura. i

La marcha discurrié de forma pacifica, sin que se tengan
noticias de incidentes.

Importantes efectivos de la Policia Armada y de las Com-
pafifas Republicanas de Seguridad permanecieron estaciona-
das en ambos lados de la frontera. El puente internacional de
Iran-Hendaya (Santiago), permanecié cerrado media hora,
pero no se registraron alteraciones en el tréfico rodado, al ser
éste encauzado par otros pasos fronterizos.

La manifestacién habfa sido organizada ante la actitud
francesa de no mantener los acuerdos bilaterales vigentes en
materia de pesca de bajura, que permiten a los barcos espa-
fioles faenar entre las seis y doce millas, en caladeros cerca-
nos a San Juan de Luz. Recientemente, 28 pesqueros de
Fuenterrabia fueron detenidos cuando se hallaban en aguas
francesas y trasladados al puerto de Bayona.

La manifestacién iba precedida por la Corporacién Munici-
pal de Fuenterrabfa y la Junta Rectora de la Cofradia de Pes-
cadores de esta localidad. Detrés iban multitud de vecinos y
representaciones de |os puertos pesqueros de Vizcaya y Gui-
plzcoa y Fuenterrabia. Los integrantes de la marcha porta-
ban unas 15 pancartas, con textos en espaiiol y euskera, y
dieron diversos gritos en defensa de sus peticiones.

La comitiva recorrié en perfecto orden el trayecto previsto
y a medida que se acercaba al puente internacional, fueron
aumentando sus integrantes. A su paso por la ciudad de Irtn,
se calcula que la marcha estaba formada por unas 10.000
personas. Diversos trabajadores interrumpieron su actividad
al paso de la manifestacién, solidarizdndose con la postura
de los participantes.

Al llegar la marcha al complejo fronterizo de Santiago, el
alcalde en funciones de Fuenterrabia, sefior Amundrriz, se di-

rigi6 a los componentes de la manifestacién —unas 14.000
personas en dicho momento—y dio cuenta de un escrito diri-
gido al presidente de la Republica francesa, en el que se pone
de manifiesto la grave situacién de un millar de familias de
pescadores espafioles, a los que la decision francesa priva de
su medio de vida.

ESCRITO AL PRESIDENTE

FUENTERRABIA (Guipuzcoa).—Con posterioridad a la an-
terior manifestacién, unas 10.000 personas de toda la pro-
vincia de Guipizcoa, se han manifestado pacificamente en la
noche del dia 30 en Fuenterrabia, por la mejor resolucion de
los problemas pesqueros de la flota de esta localidad.

Después de dar la vuelta al barrio de la Marina, los mani-
festantes se dirigieron al Ayuntamiento e hicieron entrega al
alcalde de un escrito dirigido al presidente del Gobierno, a
través del gobernador civil de la provincia.

En el escrito, los pescadores de Fuenterrabia ponen de
manifiesto su honda preocupacioh y ia de sus familiares ante
su futuro, llamado “"al paro y a la miseria”, derivado de la ab-
soluta falta de garantia y proteccién estatal en el ejercicio del
trabajo tradicionalmente realizado por ellos y sus antepasa-
dos.

La situacién, afiaden, ha originado que 65 unidades de la
flota pesquera de esta localidad y 325 trabajadores lleven un
mes en paro sin que sea previsible la reanudacién de su acti-
vidad laboral.

Finalizan pidiendo la presion del Gobierno espafiol ante las
autoridades francesas para que se cumplan los acuerdos de
1967, a la vez que consideran inaplazable el establecimiento
de las 200 millas de aguas jurisdiccionales espafiolas y la
adopcién de cuantas medidas sean necesarias para la inme-
diata prohibicién de importacion de productos del mar proce-
dentes de la Comunidad Europea y especialmente de Fran-
cia. B

INQUIETUD FRANGESA
ANTE LA POSIBLE SUSPENSION
_ ESPANOLA DE
IMPORTACIONES DE PESCADO

SAN SEBASTIAN.—La posible suspension de autorizacion
para la importacién de pescado a Espafia ha causado inguie-
tud en medios pesqueros franceses, segin informaciones re-
cogidas en la prensa regional gala.

El problema se ha acentuado Ultimamente al no haber
sido resuelto el conflicto originado con pesqueros santande-
rinos, vizcalnos y guipuzcoanos de poder pescar, desde Bida-
soa a Cap Breton y La Rochelle, en la costa del goifo de Gas-
cufia, entre las 6 y 12 millas, como se venia haciendo tradi-
cionalmente.

Ante esta situacion, en medios pesqueros espanoles se ha
solicitado al Gobierno de Madrid que no conceda licencias de
importacién masiva de angulas, medida que los franceses
consideran que puede ser catastrofica, pues el 90 por 100 de
la produccion angulera de la region de Aguitania se destina a
la exportacién a Espafia. La campafia angulera en plan masi-
vo estd a punto de comenzar con perspectivas de gran pro-
dyccion.

Ante la posible no autorizacién de importacion de pescado
en Espaiia, en medios economicos se sefiala que es muy difi-
cil valorar el alcance de Ias exportaciones de pescado francés
a nuestro pals, pero como dato orientativo se senalan unos
18.000 millones de pesetas. l

BILBAO

PESQUEROS LIBERTADOS
POR FRANCIA

BILBAO.—Dos pesqueros vascos fueron puestos en liber-
tad en el puerto francés de La Rochelle, a donde fueron con-
ducidos el pasado dia 22 de noviembre, por pescar sin licen-
cia a 70 millas de la costa gala.

Estos pesqueros son el “Valle de Arratia” y el “Galateka”,
pertenecientes a la "Pesquera Gorritxo, C. B.”, de Erandio-
Bilbao, v a la “Pesquera Galateka”, de Pasajes, respectiva-
mente.

Se les ha confiscado la pesca y retirado un saco de red a
cada uno, con deposito de 40.000 francos de fianza por par-
te de ambas armadoras. B

SAN SEBASTIAN

EL “MONTE GALAIZ",
RETENIDO POR LOS FRANCESES

SAN SEBASTIAN.—El pesquero “Monte Galaiz”, del ar-
mador de Pasajes Tomas Fontan, fue apresado por una lan-
cha patrullera francesa cuando se encontraba faenando sin li-
cencia dentro de las 200 millas de las aguas comunitarias.

El pesquero de Pasajes fue obligado a trasladarse al puer-
to francés de La Balluse, donde permanecié hasta que se de-
posité el importe de la muita. B

FALLECE AL CAER AL MAR

SAN SEBASTIAN.—EI pasado dia 23 de noviembre falle-
ci6, al caer a la mar, el tripulante de la embarcacién “Monte
Alleru”, don Cipriano Patino Negreira. B

CONSTITUCION DEL PATRONATO
PROMOCIONAL MARITIMO

SAN SEBASTIAN.—Recientemente se cre6 en esta pro-
vincia el Patronato Promocional Maritimo, en el que intervie-
nen la Diputacién, Comandancia Militar de Marina y delega-
ci6n provincial de la Liga Naval Espafiola. Dicho Patronato ha
surgido habida cuenta de la tradicién maritima de la provin-
cia y por la necesidad de formar una unidad, como respuesta
a las multiples cuestiones que afectan a dicho é&mbito.

Desde su constitucion, el Patronato ha organizado un cur-
sillo de "Biologia y zoologia maritimas”, a cargo del profesor
don Miguel Ibéiiez, y la primera Semana Cinematogréfica de
la Mar, durante seis dias consecutivos, en tres locales dife-
rentes y con una asistencia diaria de 1.500 personas de pro-
medio.

Para la época navidena esta programado un ciclo de simi-

lares caracteristicas. ll
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IX Reunién de la Comisién Permanente de Pesca del Mediterréneo

CONTROL DE LOS ARRASTREROS QUE PESQUEN EN BALEARES

TARRAGONA (Corresponsal).—El pasado dia 30 de no-
viembre, y presidida por el subsecretario de la Marina Mer-
cante, a quien acompailaba el director general de Pesca, tuvo
lugar en esta ciudad la clausura de la IX Reunién de la Comi-
sion Permanents de Pesca del Mediterréneo, que habie co-
menzado el dia 29 con asistencia de unos 120 asambleistas

de todo el litoral.

De esta importante reu-
nién, esperada con interés
en los medios pesqueros,
destacamos las siguientes
conclusiones que estima-
mos més relevantes.

CONCLUSIONES

La Comisién acordé pro-
poner a la Administracion
que se constituya un grupo
de trabajo integrado por bi6-
logos, economistas y es-
tadisticos, representantes de
la Administracion y de las
Federaciones de Cofradias
de Pescadorss, para que ela-
bore un informe completo
sobre la posibilidad de crear
un organismo de recogida
de datos acorde con las exi-
gencias bioecon6micas y las
posibilidades reales de con-
seguirlas.

Se tomé el acuerdo por
unanimidad de proponer a la
Administracién la reincorpo-
raciéon al seno de la Comi-
sion de Pesca del Mediterra-
neo de la provincia maritima
de Algeciras.

ESTUDIO

DEL PROYECTO
DE REGLAMENTO
“DE LA PESCA
CON ARTES

DE CERCO

No se present6 ninguna
objecién a la totalidad de!

reglamento, y se procedi6 a
su lectura integra, acordan-
dose proponer las siguientes
modificaciones:

1.* En la norma tercera
{embarcaciones) se solicita
se fije en 17 t. r. b. bajo cu-
bierta, el arqueo minimo
para la pesca “‘costera o lito-
ral” o de altura (en el pro-
yecto figuraban 35 t.r. b.).

2" En la norma cuarta
se propone una modificacién
en el sentido de que el total
de las 2.200 candelas inter-
nacionales, fijadas como
tope médximo de intensidad
luminosa por equipo, pueda
instalarse en uno o dos bo-
tes (en el proyecto figuraba
en un solo bote).

3. Y enla norma sépti-
ma, contrariamente a la limi-
tacién que se refleja en el
proyecto de no aumentar la
potencia “méxima conti-
nua”, se pide que para los
barcos cuya potencia “méxi-
ma continua” sea inferior a
450 CV. pueda ser aumen-
tada hasta esta cantidad.

En los barcos de nueva
construccién, su potencia
“méxima continua” tampo-
co podra exceder de
450 CV.

Los barcos cuya potencia
“méaxima continua” actual
sea superior a 450 CV. no
podridn aumentar su poten-
cia.

© SE ESTUDIO EL REGLAMENTO
PARA LA PESCA DE GERCO

DESCANSO DEL
TRABAJADOR

Se tomé el acuerdo de
proponer a la Direccién Ge-
neral de Pesca Maritima que
informe al Ministerio de Tra-
bajo de que habiéndose sus-
citado el tema del descanso
del personal embarcado
para esta modalidad de pes-
ca, las Federaciones Provin-
ciales de Cofradias de Gero-
na, Barcelona, Tarragona,
Castellén, Valencia, Alican-
te, Murcia y Baleares, se
manifestaron en favor de
descansar potestativamente
los sdbados y domingos o
viemes y sdbados. La Fede-
racién Provincial de Almeria
se manifesté favorable a
descansar los cuatro dlas de
plenilunio.

CONTROL
DE ARRASTREROS
PENINSULARES

Para el control de embar-
caciones de pesca de arras-
tre peninsulares que se tras-
laden a faenar en Baleares
se propuso la publicacion de
una dispasicién oficial com-
plementaria de la Orden Mi-
nisterial de 30 de julio de
1975, que reglamente la
pesca de arrastre en el Me-
diterraneo, en el sentido de
maodificar los apartados que
se enumeran a continuaciéon:

a) Las embarcaciones
que vayan a pescar a lbiza
podrén salir de los puerios

peninsuiares de domingo a
jueves, ambos inclusive, a
partir de las 22 horas.

b} Los barcos que sal-
gan antes de las 24 horas se
presentardn a la Ayudantia
de Marina de Ibiza al dia si-
guiente de su salida, antes
de las 21 horas.

c) Aquellas que salgan
después de las 24 horas, su
presentacién a la Ayudantia
de Marina de lbiza la efec-
tuardn el mismo dia de su
salida, antes de las 21 ho-
ras.

d) El tiempo que per-
manezcan pescando en Ibiza
se ajustardn a |as disposicio-
nes locales sobre horarios,
vedas y usos.

e} Los barcos que en
dias habiles de pesca de-
sean regresar a puertos pe-
ninsulares podrédn aprove-
charlo para continuar pes-
cando hasta la hora habitual
de entrada de los barcos en
los puertos de Ibiza, en cuyo
momento deberén levar el
arte, cesando en toda activi-
dad pesquera y dirigirse al
puerto peninsular, en donde
entraran en las primeras ho-
ras de la mafiana del dia si-
guiente al de su salida de
Ibiza y se presentaran a la
autoridad de Marina del
puerto. Para comprobacién
del dia de su salida, deberdn
ser despachados en Ibiza
para la mar y puerto de des-
tino.

f} En los diferentes dis-
tritos se ejercerd la oportuna

HEIIIU.HI.HEIII'I'IISUI}IILHIIII
TIMO AL PATRON DE LA COFRADIA

—BARCELONA.—En el puerto de Rosas ha tenido lugar el
acto de imposicién de la medalla al Mérito Social Maritimo,

en su categoria de plata, al patrén mayor de su Cofradia, don -

Agustin Buscaréns Antén.

Presidi6 el acto el delegado provincial de Trabajo, don Ai-
fonso Vézquez Blanco, acompafiado, en representacion del
jafe del Sector Naval don José Garcia Mayor; el alcalde de
Rosas, seiior Donat; el presidente del Consejo Provincial
del ISM, sefior Zuazu Garnina, y el delegado provincial del
ISM, con otras autoridades y representaciones.

Al acto, muy emotivo, asistieron numerosos trabajadores

del mar y pensionistas.

En las intervenciones de los sefiores Garcia Mayor, Donat,
Zuazu y Vézquez Blanco se pusieron de manifiesto las ex-
traordinarias dotes de humanismo que concurren en el con-
decorado vy la eficacia de la colaboracién que ha venido pres-
tando en beneficio de los trabajadores del mar de Rosas y de
la provincia maritima de Barcelona.

El delegado de Trabajo puso de relieve, ademads, la gran la-
bor que lleva a cabo en la costa el iISM desarrollando un plan
social de asistencia a los trabajadores del mar y con un mar-
co modemo de la Seguridad Social; recordando las dos Ca-
sas del Mar en servicio en la costa de Gerona, la de Llansé y
Palamos; la construccién en marcha de la de La Escala, y el
anteproyecto en estudio para el montaje de consuitorio y
Club del Pensionista de Puerto de la Selva, y el estar incluido
Rosas en el plan vigente de construcciones y pendiente de la
obtenci6n de solares, en estudio por el Ayuntamiento. Termi-
né el acto con unas emocionadas palabras de gratitud del se-

fior Buscaréns Antén. B

BARCELONA

DEGANO DE LOS
MARINOS JUBILADOS

BARCELONA —E! marino més anciano de Espaiia, don Vi-
cente Zaragoza Martinez, ha sido operado por los servicios
médicos del ISM en Barcelona. El sefior Zaragoza, que cum-
plird el proximo mes de agosto los cien afios de edad, sufrié
recientemente una caida fortuita que Ie produjo rotura del fé-
mur. La operacién ha sido un éxito y el seiior Zaragoza se en-
cuentra animado y dispuesto, en breve, a caminar por su ba-
rrio de siempre, la Barceloneta, recordando melancélicamen-
te los afios que sirvi6 de contramaestre en la Marina Mer-

cante.

En ocasion de la festividad de la Virgen del Carmen, en el
afio 1975, se le impuso la medalla al Mérito Social Maritimo.

vigilancia para comprobar
que han cumplimentado los
horarios de salida y llegada.

ARTES MENORES

Se propuso que, por la
Secretaria de la Comision,
se redacte un nuevo proyec-
to de Reglamento que con-
temple los diferentes usos y
costumbres de cada uno de
los distritos maritimos del
Mediterrdneo, en lugar del
propuesto en el que se con-
sidera la totalidad de dicho
mar.

RUEGOS
Y PREGUNTAS

Las Federaciones de Co-
fradfas que se detallan a
continuacién suplicaron a la
Comisién que hiciera llegar a
la Administracion los si-
guientes ruegos:

BALEARES

@ Present6 la propuesta de
que se permita el cambio de
motores semi-Diesel por
otros Diesel de potencia
equivalente, para lo cual
presentd un estudio a la Co-
misién.

@® Que los cambios de
base a Mallorca se hagan
previo informe vinculante de
la Federacién Provincial de
Cofradias de Baleares.

@ Solicita que para barcos
dedicados a la pesca con ar-
tes menores no se exija el
desguace previo.

@ Solicita se autorice el
uso de la jabega rebajada.

@ Suprimir la veda tempo-
ral de 130 metros.

CASTELLON

® Que la veda temporal de
130 metros se sustituya por
otra de 70 u 80 metros.

@ Muestra su disconfor-
midad con el Decreto-Ley de
30 de octubre de 1976, que
dicta normas sobre primas al
desguace. Solicitan: Que la
prima por tonelada sea més
elevada, y que se deje sin
efecto el punto 2 del articuio
décimo, que dispone que ce-
sen de percibir las subven-
ciones a los combustibles
los barcos que no se acojan
al desguace mediante pri-
mas.

BARCELONA

@ Reduccién de la veda
temporal de 130 a 100 me-
tros sélo para el distrito de la
capital.

® Que la Administracion,
de conformidad con los es-
tudios de que dispone, fije
para cada zona los fondos
correspondientes para la
veda temporal.

® Que se limite la poten-
cia méxima en los barcos
de arrastre fijandola en 500
CV., teniendo en cuenta las
distintas situaciones de di-
chos barcos: en servicio, en
construccién y con permiso
de construccion, sin que és-
ta se haya iniciado.

@ Que se interese por la

Direcciéon General de Pesca
ante el organismo compe-
tente la vigilancia de los
emisarios con la exigencia
del cumplimiento de las nor-
mas establecidas.

@ Ante la aparicién de ar-
tes de arrastre que llevan
acoplados en la relinga infe-
rior unos artilugios que les
permite la pesca sobre fon-
dos rocosos, sean dictadas
las normas pertinentes para
prohibirio.

@ Ei distrito de Villanueva
y Geltra solicita que para
aquellas embarcaciones de
arrastre cuya potencia de
motor instalado sea superior
a 500 CV. se les limite la di-
mension del arte.

TARRAGONA

@ Solicita que la veda
temporal de 130 metros sea
reducida a 60 metros.

ALMERIA

@ Prolongar la veda tem-
poral hasta el primero de no-
viembre.

@ Se recomiende urgencia
a la Administracién para que
se ratifique el Acuerdo
hispano-marroqui.

@ Que se reinicien las con-
versaciones pesqueras con
Argelia.

VALENCIA

@ Que se suprima la veda
temporal de 130 metros.
@ Que mientras el merca-
do esté abastecido con chir-
la nacional se suprima la im-
portacién de este molusco.

PESCA DEPORTIVA

@ Que se acelere el estu-
dio del nuevo reglamento de
pesca deportiva.

@® Las provincias partici-
pantes, unénimemente, soli-
citaron:

a) Que se eleve el ran-
go de la Administracién de
la pesca.

b} Que se la dote de los
medios materiales y huma-
NOs Precisos.

N de la R.—La Comisi6n
Permanente de Pesca del
Mediterraneo y su Comité
Técnico fueron creados por
Orden Ministerial de Comer-
cio de 26 de mayo de 1970,
como consecuencia de las
Jornadas para la Ordenacién
de la Pesca en el Mediterra-
neo, celebradas en Castellén
(junio 1969-febrero 1970).
Recién constituidos, la Co-
mision Permanente celebré
su primera reunién en Ma-
drid y las siguientes han te-
nido como sede las siguien-
tes capitales: segunda: Ali-
cante, noviembre de 1971;
tercera: Almeria, junio de
1972; cuarta: Barcelona-
Palamés, enero de 1973;
quinta: Paima de Mallorca,
octubre de 1973; sexta: Va-
lencia, enero de 1975; sépti-
ma: Cartagena, mayo de
1975; octava, Malaga-
Fuengirola, abril de 1975.8




BARCELONA

MAYOR ENTRADA
DE BUQUES EXTRANJEROS

BARCELONA.—Se mantienen las constantes de entradas
en el puerto y las visitas de buques de bandera extranjera au-
mentan, asi como el tonelaje de los buques crece, y crece
también, por lo tanto, el movimiento de mercancias embar-
cadas y desembarcadas.

Cerrada ya la entrada a los Grandes Lagos se esperaba
que se notaria mucho més la falta de los buques que vienen a
nuestro puerto en trafico para tan importantes y frias latitu-
des. No ha sido asl.

Sigue la Uni6n Soviética en el tercer lugar del “ranking”
de los buques que nos visitan, seguida, como de costumbre,
de italia y Grecia, aunque la afluencia de buques alemanes
en el mes de octubre, a pesar de la crisis que ya apuntéba-
mos que estén padeciendo los puertos del mar del Norte,
ocupa el cuarto lugar.

Espafio- Extran-
s jwoa oW
Bugques entrados en octubre de 1977.. 382 277 659
Buques entrados en septiombre
O 1977 connnvvirinnersannneneaaensass 487 269 736
-85 +8 77

BUQUES ENTRADOS POR BANDERAS: Alemania, 22;
Argentina, 2; Brasil, 3; Chile, 3; Chipre, 10; Dinamarca, 9;
Finlandia, 2; Francia, 12; Grecia, 44; Holanda, 9; Inglaterra,
13; India, 2; Irdn, 2; Israel, 2; ltalia, 54; Jap6n, 3; Libia, 2; Li-
beria, 8; Noruega, 12; Norteamérica, 3; Panam4, 11; Polo-
nia, 2; Rusia, 23; Suiza, 3; Singapur, 8; Suecia, 5; Turquia, 3;
Yugoslavia, 6; Espafa, 382.

Con una sola entrada se registraron: Argel, Bulgaria, Costa
de Marfil, China, Egipto, Kuwait, Libano, Sudéfrica, Portugal.

También se registré6 la entrada de un buque de gue-
rra USA y un buque escuela colombiano.

El dfa de mayor movimiento fue el dla 21 de octubre, con
33 buques, y el més tranquilo el 29, con 12 entradas sola-
mente.

El promedio mensual fue de 21,96 entradas.

No se consigna el trafico local o de bahia ni tampoco em-
barcaciones de pesca. ll “EL VIGIA™.

SAN CARLOS DE LA RAPITA

ABUNDANCIA DE DORADAS
Y CRIA DE LANGOSTINOS

,SAN CARLOS DE LA RAPITA.—Desde mediados de no-
viembre se ha venido capturando una cantidad desacostum-
brada de doradas. Si bien las capturas por barco lo han sido
de un modo similar, en algunos contados casos se han alcan-
zado los 600 kilos en ejemplares de unos tres kilos de pro-
medio. -

Asimismo se ha detectado abundancia de crla de langosti-
nos. Los pescadores atribuyen el hecho a las cantidades de
caragoli (bigaro) capturadas, en cuyo caso las larvas de lan-
gostinos tendrfan, transitoriamente, un depredador menos. B
L M

CASTELLON

PENSIONISTAS DEL MAR, DE
ENCURSION A LA GOSTA BRAVA

CASTELLON.—Del 18 al 20 de noviembre, la Delegacién
Provincial del ISM organizé una excursi6n a la Costa Brava, a
la que asistieron 45 pensionistas de los puertos de Benicarl6,
Burriana, Castellén, Peiilscola y Vinaroz, visitando las locali-
dades de Rosas, lago de Bafiolas, Museo de Historia Natural
de esta localidad, Museo de Dalf de Figueras, Ampurias y por
uitimo Lloret de Mar, donde después de la comida tuvieron la
oportunidad de visitar a los pensionistas de Castellon, que se
encontraban allf disfrutando de un turno de vacaciones orga-
nizado por el Servicio de Mutualidades Laborales de esta
provincia. B

VINAROZ

MUERE UN PESCADOR
EN AGCIDENTE DE TRABAJO

VINAROZ —E| pescador don Manuel Chillida Lorenzo, de
cuarenta afos de edad, falleci6 el pasado mes de noviembre
a causa de accidente ocurrido en la mar cuando en las faenas
de la pesca se estgba “cobrando” el arte cerca de la maquini-
lla. Los auxilios que se le prestaron al llegar a tierra no pudie-
ron evitar el desenlace. Era tripulante de la embarcaci6n
“Ana Forner”, del armador don José Pauner Martorell.

Este pescador, soltero, hijo de Manuel y de Rosario, con-
taba con muchas simpatias, y la flota de Vinaroz, voluntaria-
mente, no se hizo a la mar al dia siguients, con objeto de
asistir masivamente a las honras funebres por el compafiero
fallecido.

Presidieron el entierro el ayudante militar de Marina, don
Vicente Albert Ferrero; presidente de la Federacion Provincial
de Cofradias de Pescadores, don Manuel Albiol Llorens; al-
calde, comandante del puesto de la Guardia Civil, delegado
local del ISM, patrén mayor y cabildo de la Cofradla de Pes-
cadores de San Pedro. Asistieron representaciones de las Co-
fradias de Pescadores del Distrito Maritimo y del de San Car-
los de la Répita. Una gran multitud manifest6 su pésame a
los familiares. B MILLAN.

MALAGA

MANCHA DE PETROLEO
EN LA BAHIA

MALAGA.—Una gran mancha de petréleo, que llegaba
desde el puerto del Candado hasta las proximidades de To-
rremolinos fue apreciada en aguas de la bahfa malagueiia.

Al parecer, se trata de una fuga procedente del petrolero
“Paloma del Mar”, de las lineas Asmar, fondeado en la bahia.

Inmediatamente tuvieron que actuar los remolcadores
“Marbella”, y “Fuengirola”, esparciendo el necesario deter-
gente hasta conseguir la formacién de grumos pesados que
consiguieron desplazar el petrleo al fondo marino. W

ALGECIRAS

INGRESOS DE 200 MILLONES
DE PESETAS SUPONDRIAN
“EL APROVISIONAMIENTO

DE LA FLOTA SOVIETICA

ALGECIRAS (Céadiz).—Unos doscientos millones de pese-
tas podrian representar los ingresos del primer aiio si se llega
a un acuerdo —que parece inmediato— para que la flota mer-
cante soviética realice sus aprovisionamientos en el puerto
de Algeciras.

E! alcalde de la ciudad, seftor Cadelo Rivera, ha celebrado
una rueda de prensa en la que ha asegurado que las gestio-
nes se encuentran en fase muy avanzada, afadiendo incluso
que la decision, pendiente solo del Ministerio de Hacienda,
podria anunciarse “de un momento a otro”.

Los suministros serian no s6lo de combustible para las
embarcaciones, sino también de pertrechos, viveres, etcé-
tera.

Segtin los detes-facilitados-por ol alcalde-a los informade—
res locales, el ingreso medio proporcionado por cada barco
soviético al utilizar las instalaciones portuarias seria de unas
400.000 pesetas por todos los conceptos, incluyendo tarifas.
Como se prevé un total de escalas de 500 embarcaciones on
ol primer aiio, el ingreso total supondria la citada cifra de al-
rededor de 200 millones.

En estos ¢élculos no se considera el ingreso por gastos de
tripulantes durante sus estancias en tierra gaditana, pero
este capltulo serfa también importante, puesto que el prome-
dio de dotaci6n de los buques mercantes rusos es del orden
de unas cuarenta personas por embarcacion. il

LAS PALMAS

DIECINUEVE BUQUES, A ANGOLA

LAS PALMAS.—Diecinueve unidades que operan con base
en el puerto de La Luz en los caladeros del banco canario-

’

CARGUERO ESPANOL
ASALTADO POR UNA
BANDA EN NIGERIA

LAS PALMAS.—EIl asalto al carguero espaiiol “Jo-
selin”; efectuado por una banda armada en aguas cer-
canas a la bahfa de Lagos (Nigeria), fue presenciado
por las tripulaciones de otros tres barcos espaiioles,
que no pudieron hacer nada para impedirlo.

Uno de los testigos, Jesis Mendoza Bolafios, capi-
t4n del butanero “Tamames’’, que navegaba en aguas
proximas al lugar del asalto, ha dicho en declaracio-
nes que publicé el diario “La Provincia”, que el abor-
daje se produjo a las 4,30 horas de la madrugada del
pasado dia 9, desde un “cayuco” (balsa de madera,
provista de motor fueraborda, que se acercé al costa-
do de estribor del “Joselin”).

Segun este testigo, siete u ocho hombres armados
saltaron sobre el barco espafiol armados con metra-
lletas. “Nuestras llamadas de socorro —declara— no
fueron escuchadas por las autoridades maritimas ni-
gerianas, pero sf las recogi6 un buque noruego atraca-
do en el puerto de Lagos. Su primer oficial, un espa-
fiol, pudo comprender nuestro mensaje, por lo que
aprovech6 el paso cercano de una lancha de la Po-
licfa, a la que comunicé nuestra llamada de socofro.
Pero ésta también hizo caso omiso de la llamada”.

Dice el capitén Mendoza Bolaios que, ante la falta
de atencién a las llamadas de su buque y de los dos
mercantes espaioles que navegaban con él, el “Playa
de las Canteras” y el “Ignacio Ferrer”, lanzaron ben-
galas para atraer la atencion de las autoridades por-
tuarias, que igualmente se inhibieron de actuar.

El asalto se prolong6 por espacio de dos horas. Los
“piratas’” se apoderaron del buque, destrozaron gran
parte de sus instalaciones y saquearon las bodegas. El
sefior Mendoza dice que el capitan del “Joselin” y su
esposa quendaron malheridos y que, ante la negativa
de las autoridades sanitarias nigerianas de enviar una
lancha-ambulancia, ellos mandaron un bote, donde
trasladaron a los heridos hasta Lagos.

En la Casa del Marino, de Las Palmas, del Instituto
Social de'la Marina, fue atendido posteriormente uno
de los tripulantes del “Joselin”, que llegé a la ciudad
por via aérea. Y a la hora de cerrar esta edicion se es-
peraba la arribada a Las Palmas del buque. B

sahariano, se estan preparando para salir a faenar a las aguas
de Angola. Esta decisi6n de los armadores locales y peninsu-
lares se ha tomado, al parecer, por la poca cosecha que se
viene experimentando en la antigua zona de pesca, tan fusti-
gada en los Gitimos meses, hasta el extremo de que algunos
de los barcos no son rentables, amén de que se ha de afron-
tar la efectividad de los salarios que han de percibir los hom-
bres del mar de acuerdo con la legislacién laboral.

Pero el primer inconveniente es que son muchos dias los
de navegacién, casi diecinueve, los que se invierten hacia
aquel meridiano, en esta época del afio excesivamente calu-
rosa, ya que los grados de temperatura duplican al habitual
de las islas Canarias. Por otra parte, los barcos no estan debi-
damente dotados del sistema de refrigeracién que se precisa
para tan larga singladura.

Respecto a los sueldos que se ofrecen no estéan mal los de
algunas empresas, pero otras han de buscar el justo equili-
brio- para- trabajar seis- meses- e la- mar. ¥ en cuanto-a la
cuestién sanitaria, no hay problema, pues tanto en Lobito
como en la Ciudad de} Cabo si fuese preciso se encontrarfan
centros-hospitaiarios con las camas y demés servicios nece-
sarios. ll

DOS PESQUEROS ANDALUGES
FUERON RETENIDOS EN DAKAR

DAKAR {Senegal).—En este puerto fueron detenidos los
pesqueros “Alvarez Entrena 20, de Huelva, y el “Navegante
Magallanes”, de Cadiz, por faenar sin las debidas licencias.

Al primero se le impuso una multa de veinticinco millones
de pesstas, y al segundo, de quince millones. Las tripulacio-
nes no recibieron malos tratos y se les permitia bajar a tierra,
hasta que llegd el representante de los armadores para pagar

la muita. B
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FUERTEVENTURA

MARINERO DESAPARECIDO EN EL HUNDIMIENTO

DEL “ECCE HOMO DIVINO”

FUERTEVENTURA.—E| marinero José Manuet Araujo Fer-
néndez desaparecié al hundirse el pesquero “Ecce Homo Di-
vino” en la costa occidental de Fuerteventura.

El accidente se debi6 a una averla en el radar, lo que hizo
que el barco perdiera el rumbo que llevaba y se hundiersa al
encallar en uno de los bajos que existen en la zona.

Momentos antes de naufragar, los 14 hombres que com-
ponian la tripulacién ocuparon las balsas salvavidas; cuando
estaban flegando a tierra una ola volcoé una de ellas y arrastré
al marinero José Manuel Araujo, que todavia no ha sido loca-
lizado.

La Ayudantla Militar de Marina rescaté otra balsa y ha
montado un servicio de vigilancia permanente para tratar de
localizar al marinero desaparecido.

Por otra parte,-el Instituto Social de la Marina se hizo car-
go de los trece naufragos, que seran trasladados a su lugar
de procedencia, Tarifa y Algeciras. El “Ecce Homo Divino™
estaba asegurado en la Mutua de Riesgo Maritimo, del ISM.

HABLAN LOS NAUFRAGOS

Los cinco primeros néufrégos llegados a Puerto del Rosa-
rio, donde fueron atendidos por el Instituto Social de la Mari-
na, relataron asi los hechos:

—Fue sobre las cinco de la madrugada —manifesté el-pa-
trén de la embarcacién, don Diego Blanco Fuentes—. De im-
proviso se estroped el radar y perdimos Is orientacién. Cuan-
do nos dimos cuenta de lo que ocurria, de que fbamos a en-

FURUNO hace realidad esta popular frase con sus Equipos de Na-

vegacion.

No solo ante la adversidad metereoldgica sino también ante la eco-

__nomica.

Los tiempos dificiles exigen grandes soluciones, FURUNO las tiene

para \'d

_FURUNO
Ahorro. Rentabilidad. Seguridad

RECEPTOR LORAN LA-S

Solicite

RECEP‘TOH FACSIMIL FAX-M?
|Para cariss meleoroldg

ampiiainformacion al Representante para Espana

ORRIS ES CT:JRTEL BER CA S

Oa nuestros Dlstnbundores en los prmcnpales puertos espanoles

callar, intentamos por todos los medios dar marcha atrés a la
embarcacién, aunque ya era tarde. Achicébamos los viveros
Henos de chicharros vivos, pero no habia solucién. Los inten-
tos para tratar de reflotar el barco fueron infructuosos.

El “Ecce Homo Divino” se hundirla media hora después.
La angustia embargar{a luego a los catorce tripulantes de la
ambarcacién, que tomaron las balsas salvavidas y el bote au-
siliar para no perecer ahogados.

" —¢Cémo desapareci6 el marinero José Manusl Araujo?

—El hahia subido a {a barca como otros compafieros. Al
llegar ésta cerca de tisrra, el fuerte oleaje lo llevé al agua.
Fue terrible, una desgracia. Cuando dejamoe el barco pensa-
mos que todos nos salvariamos, aunque no fue asi, habia
mucho oleaje. Ain no ha podido ser localizado.

Trece de los marineros eran de Tarifa y uno de Almeria,
siendo el armador de la embarcacién don Juan Fuentes To-
rres. La odisea vivida por los tripulantes del “Ecce Homo Di-
vino” dur6 unas horas. Una de las balsas logré llegar a tierra,
aunque advirtié a la otra que permaneciera en alta mar.

oleaje hacia peligrar a los ocho compaiieros que
venian en ella —aiade el patron—. Por eso caminé varios kil6-
metros hasta llegar al pueblecito dq Tindaya. Desde alli me
puse en contacto con la Ayudantia Militar de Marina, cuyo
responsable estuvo inmediatamente con nosotros.

Las gestiones del ayudante militar de Marina, don Germén
Pérez Herndndez, fueron infructuosas en la playa del Cotilio.
Los marineros de aquel bonito rincén no pudieron hacerse a
la mar por el mal estado de la misma. “Se recurrié a Corralejo
—afaden—, donde don Alberto Lamarca Silera, con su lancha
répida, se dirigié al lugar donde se encontraban los ocho néu-
fragos, que fueron sacados por la playa de Cormralejo. B

PELIGROSO OBJETO
A LA DERIVA AL OESTE
DEL ARGHIPEELAGD GANARIO

ARRECIFE.—Un voluminoso objeto cilindrico se encuentra
navegando a la deriva al Oeste del archipiélago canario, con
el consiguiente peligro para los buques que navegan en dicha
zona.

La estacion costera de Arrecife estd emitiendo aviso de
alerta dando la dltima situacién del referido objeto, que en
la actualidad es de 27° 50" latitud Norte. 16° 22° longitud
Oeste.

El objeto cillndrico lleva una boya anexa, ademés de una
antena, y se estima que puede ser un aparato cientifico de
observacion. B o

ARRECIFE

RESCATADOS LOS NAUFRAGOS
DEL "MONTE SANTA CRUZ"

ARRECIFE DE LANZAROTE.—los doce tripulantes del
barco naufragado “Monte Santa Cruz” han sido rescatados
sanos y salvos por los pesqueros canarios “Trigo-Tres” y
“Detfin”.

El barco zozobr6 a causa de una via de agua sufrida en el
casco, frente a la costa sahariana, por causas que se desco-
nocen.

Los rescatados serdn desembarcados en un puerto de Ma-
fruecos, con la aquiescencia de la autoridad de Marina de
aquel pals, que ha dado toda clase de facilidades.

'EL "PINZALES™ SERA

LAS PALMAS .—El pesquero “Pinzales”, que fue ametralla-
do en las aguas del Sahara el pasado mes de abril, sera des-
guazado préximamente. -

En los medios pesqueros canarios llama la atenci6n esta
noticia por cuanto los desperfectos que sufrié el “Pinzales”
no parecia que le impidieran hacerse nuevamente a la mar.

El propietario del barco cobré unas 130.000 pesetas por
parte de la Mutua Nacional de Riesgo Maritimo, aungue este
tipo de incidentes no figuraba entre las pélizas que cubren
los riesgos de las embarcaciones pesqueras. B




CRONICAS INTERMACIONALES

De nuestros corresponsales en el extranjero y
servicios especiales

INCREMENTO DE LA PESGA
LITORAL EN EL JAPON

El Jap6n, como es sabido, sufre con intensided el impacto de
las 200 millas. La perspectiva amenazadora de quederse sin
provisién de alimentos marinos, que comienza a proyectarse sobre
Espafia, hace tiempo que tiene alarmadas a las autoridades del
archipiélago oriental.

Tal preocupacién ha determinado la intensificacion de la politi~
ca costers, orientada a la produccion de pesca litoral. El progra-
ma de accién gubernamental en tal sentido emprendida se orienta
principalmente en dos sentidos: en la recuperacion de las zonas
litorales esterilizadas por la polucién y en la creacién de arrecifes
artificiales en tomo a los cuales determinadas especies comesti-
bles se fijen con preferencia.

Data ya de 1974 una ley destineda al acondicionamiento de
las zonas costeras para obtener en ellas una mayor y més concen-
trada produccién de especies marinas comestibles. El Gobiemo
del Sol Naciente ss-consciente de que cualquiers que sea la
evolucién definitiva del problema de las 200 millas, el pals debe
asegurar con sus propios medios un minimo de produccién de
alimentos marinos, aprovechando al méximo las posibilidades
prapias.

La contribucién de les aguas costeras a la despensa del Japén
ya es importante, pues se trata del pals del mundo donde la
scuicultura se halla més desarrollada. El volumen de produccion
anual de las aguas litorales oscila entre 2.500.000 y 2.600.000
toneladas. Sin embargo, las circunstancias sobrevenidas exigen
un mayor esfuerzo de autarqufa pesquers, programa que shora se
trata de impulsar. ll

IRLANDA

UNANIME APOYO A LA ZONA
DE PESCA DE 50 MILLAS

DUBLIN (De nuestro corresponsal).—Tuvo lugar en Dublin una
de las conferenclas mds representativas de las celebradas en
Irlanda. Presidida por el alcalde de la capital fue inaugurada por
el Comité para la Conservaci6n de las Comunidadas Pesqueras del
puerto de Killybegs y sus alrededores.

En la alcaldia de la capital hableron delegados de todos los
puertos pesqueros de importancia, delegados de los principales
sindicatos del pals, de los tres partidos politicos més importantes
del Gobiemno y de la oposici6n (representados cada uno por un
diputado parlamentario), de la Federacién de Organizaciones Fe-
meninas, de estudiantes, del Instituto Maritimo, de la Asociacién
Deportiva Gaélica y de otras organizaciones culturales, econdmi-
cas y sociales. Pero no solamente hablaron, sino que también
firmaron en nombre de su organizacién una promesa de apoyo
continuo a la campafa iniciada en Killybegs, y aprobada unénime-
mente por la conferencia, en favor de una zona exclusiva irlandesa
de pesca de cincuenta millas. En raras ocasiones se ha visto en
nuestro pals tanta unanimidad y determinacién.

La conferencia eligié un comité ejecutivo para dirigir la campa-
fia, representativo de todos los puertos pesquercs, y gque ya estd
trabajando para fortalecer a todas las organizeciones asistentes a
la conferencia, asl como para asegurar que en la prensa regional
y nacional, en la radio y en la televisién, no se olvide ni un solo
dia el sentimiento nacional, tan claraments afirmado en la Alcaldla
de la capital, de apoyo a los pescadores irlandeses y 2 los que de
ellos dependen —astilleros, fébricas de conservas, redes y tantos
otros— en su lucha. El ministro de Pesca, Lenihan, sabe ahora
muy bien en sus conversaciones con los ministros de los otros
paises miembros de la Comunidad Econémica Europea, que. un
error por su parte causarfa una verdadera tempestad politica en el
pals.

EL ULTIMO, UN ESPANOL

Mientras tanto, los patrulleos irlandeses siguen deteniendo bu-
ques de pesca extranjeros gue encuentran pescando en aguas
ifandesas. En e momento de escribir esta crénica, el altimo
detenido ha sido un buque espafiol de Bilbao, el “Larn Dagoitia”,
dstenido por el patrullero “Setanta”, en los alrededores de Hook
Head, condado de Wexford, localidad no demasiado frecuentada
por pescadores espafioles.

La reunién de noviembre de la Sociedad Irlandesa de Historia
Militar discuti6 los preparativos de expedicionss navales intenta-
dos por el Gobierno de Felipe Il de Espafia para apoyar a los
rebeldes irlandesss contra el dominio inglés, o, méas bien, para
disuadir a la Reina Isabel | de Inglaterra de apoyar a sus propios
rebeldes holandeses. Asimismo se destacd el interés para con la
situacion estratégica irlandesa de importantes marinos espafoles
de la época, como Menéndez y Recalde.

NEUTRALIDAD TRADICIONAL

Por otra parte, y durante una conferencia celebrada en ol
Instituto de Educacidén Superior de Limerick, en el transcurso de
una reunién del Movimiento para la Soberania Irlandesa, se discu-
tieron diversos intentos divulgados en la prensa de afirmar a
Ilanda en su tradicional politica de neutralidad y la tarea que
incumbe a nuestra Marina de Guerra en el mantenimiento de
dicha neutralided, que, segin parece, estéd apoyada popularmente
por la mayoria, no obstante la entrada del pais en la CEE.

El Instituto Marftimo raecibié con agrado noticias de que la
compafla Jones de Cork va a comprar dos nuevos petroleros de

cabotaje para su pequeda flota (en toda la flota mercante irlande-
sa no hay un solo petrolero de alta mar), y estd esperando con
impaciencia el informe de su representante respecto a la conferen-
cia de la Federacién Intemacions! de Ligas Marftimas y Navales
celebrada en Madrid durente el mes de noviembre. B J. DE
COURCY IRELAND.

EL "BATILLUS” NAVEGA DE NUEVO

MADRID.—Después de haber pasado le primera revisién desde
su puesta en servicio el pasado afio, ha salido recientemente de
dique sl petrolero “Batillus”, propiedad de Sociét§ Maritime Shell
Francaise, que con sus 660.000 TPM es el mayor del mundo
navegando. Con las dos nuevas hélices gque le han sido instaladas
puede alcanzar unos 17,3 nudos a plena carga y 20 en lastre. El
consumo es de unas 340 toneladas de fuel-oil diarias. B

AUMENTA LA FLOTA GRIEGA

MADRID.—Segln datos hechos pablicos por el Ministerio de la
Marina Mercante de Grecla, las ganancias en divisas obtenidas
por la industria maritima griega el passdo mes de septiembre
ascendieron a un total de 82 millones ds délares. Por esa fecha,
su flota estaba compuesta principalmente por 2.742 buques de
carga seca,-518 petroleros y 335 buques de pasajeros, con un
total de unos 32 millones de toneladas de registro bruto. l

PORTABARCAZAS

PARA SUPRIMIR LA ESTANCIA
EN PUERTO

En el Gitimo Congreso de Ingenierfa Naval celebrado en Hous-
ton (Taxas) en el mes de agosto, se propuso la construccién de un
buque portabarcazas, que acorta, e incluso suprime, la estancia en
puertos, informa “lbérica”. El lanzamiento de las barcazas es muy
rapido y sencillo, pero su posterior incorporacién al buque requiere
mayor tiempo de maniobra. Si el calado es apropiado, las barca-
zas pueden ger remolcadas por un rfo o incluso un canal.

CONTROL DE ALIMENTOS
EN LOS BUQUES
MERCANTES BELGAS

BRUSELAS (De nuestro corresponsal).—Se celebré recientemente
una nueva convencion colectiva de la Marina Mercante belga que ha
introducido al control de alimentos a bordo de los buques belgas. Es
de destacar que bajo bandera belga navegan 415 marinos espafio-
les. | ’

En 1957 se constituy$ una comisién para el control de los alimen-
tos a bordo, que estaba integrada por un capitén, un miembro del
sarvicio genersl, un representante de la oficialidad y uno de los su-
balternos. Con el funcionamiento de dicha comisién no hubo proble-
mas durante un tiempo, hasta que Hegé un momento en que la situa-
cién ha hecho que se plantee el establecimiento de un control eficaz
por los propios marinos. i

Los articulos de que se compone dicha convencién colectiva de
verificacién de provisién de viveres a bordo son los siguientes:

Articulo 1.° A bordo de todos los barcos belgas las provisiones

. de viveres saran verificadas regularmente por una comisién designa-

da a este efecto.

Art. 2.° Esta verificacion tiene lugar al menos una vez por sema-
na, en un dia sin determinar.

Art. 3.° La Memoria de cade verificacién debe ser hecha y fir-
mada por los navegantes que pertenezcan a dicha comision. En caso
de desacuerdo referante & la Memoria, cada miembro de la comision
tiene el derecho de adjuntar sus anotaciones personales.

Art. 4° El tiempo que log marinos miembros de la comisién em-
pleen en las verificaciones, cuenta como tiempo de trabajo..

Art. 5° La comisién estd compuesta de: el capitdn, jefe-
camarero, o el cocinero camararo, el segundo y un subordinado.

Art. 6.° Si durante el viaje la comisién no estd completa, se su-
ple en el primer puerto de Europa occidental donde toque el barco,
sin que esto pueda durar més de dos meses. En este caso la sustitu-
cién del segundo y subordinado se hace de comin acuerdo con los
respectivos segundos y subordinados que se encuentren en el bu-
que. Esto hasta la llegada del buquea la ciudad de Amberes. ll MI-
GUEL ANGEL PENA DE LA TORRE. *

L]
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EN LAS ROCAS

HARSFJARDEN (Suecia).—El dragaminas sueco “Blido” quedé
embarrancado entre las rocas cuando fue lanzado hacia ellas por las
olas a la vuelte de unas maniobras el pasado 15 de noviembre. El bu-
que regresaba a su base en Muskd, archipiélago de Estocolmo, en
compaiila de otros barcos de |a Marina sueca y el accidente ocurri6 a
s6l6 dos horas de distancia. La tripulacién del navio, de 250 tonela-
das, tuvo que ser evacuada. ll (PRESENS BILD.)

ASAMBLER MENICANA
DE LA PESCA

MEXICO (De nuestro corresponsal).—En la Baja Califomia Norte
ha tenido lugar la celebracién de una asambiea nacional de [a pesca
a la que acudieron cientfficos, industriales, armadores y pescadores
de todo el pals.

De entre las ponencias presentadas, cabe destacar la del jefe de
los Servicios Coordinadores de Salud Publica de Ensenada, doctor
Tapia, sobre “Contaminaci6n de la bahia de Todos Santos (Ensena-
da)”, y que fue una verdadera denuncia de las consecuencias que
para la pesca tienen los desechos de las empresas alif ubicadas, de
los drenajes y de los barcos que alll achican.

También fue muy interesante la ponencia destinada al estudio del
mejor aprovechamiento de la anchoveta y la sardina, presentada por
la Direccién General de Ciencia y Tecnologia del Mar.

Una tonelada de anchoveta tiene, enlatada, un valor en el merca-
do de 8.400 délares, y para hacer una tonelada de harina se requiere
un minimo de cinco toneladas de producto, que entatado daria
42,000 ddlares.

El resto de las ponencias pecaron quizé de tratar de contentar al
auditorio y no ir al fondo de los asuntos. Ese fue el caso del represen-
tante del Departamento de Pesca, sefior Urbina, que no vio otra al-
ternativa al desarrollo de ia pesca en México que la firma de pactos
bilaterales con otros palses para “que ellos pesquen lo que nosotros
no podemos pescar...”.

Quizé convenga recordar agul que un-solo punto serla necesario
para que el sector se desarrolle, y serfa el que se le hable al pueblo
con la verdad, aungue esto afscte los intereses de industriales, coo-
perativistas, armadores o pescadores libres. ll ABIU ZAMUDIO.

QUIERE SER
NAVEGANTE
SOLITARIA

SYDNEY
{Australia).—

La actriz francesa
Brigitte Oudry
posa en el puerto
de esta capital,
desde donde
piensa comenzar,
en solitario,

la vuelta

al mundo

en un velero.

(Europa.)
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Las discrepancias entre mariscadores acerca de la utilizacién del *‘can’’ crearon serias
distensiones y un buque de la Armada hubo de hacer acto de presencia en la ria de Vi-
go. (Europa.)

Desacuerdo enire los mariscadores de Ias rias bajas

EL "CAN” Y LA "VARA", DOS FRENTES
DE LA DISGREPANGIA

MADRID (Redacci6n).—En las rfas de Vigo,
Arosa y Pontevedra se han producido a lo largo
de los dos (itimos meses discrepancias entre
mariscadores en base al tipo de arte que utilizan
para faenar. En el conflicto, ain sin solucionar,
existen dos partes muy claramente diferenciadas:
los “arrastreiros” y los “vareiros”, o lo que es lo
mismo, los que utilizan el arte llamado “can”,
arrastre o endefio —prohibido hasta el momen-
to— y los que emplean la '“vara” o angazo.

Para un mejor conocimiento de nuestros lec-
tores, trataremos de detallar en este informe
cuél es la situacién de las partes implicadas y en
qué consisten las artes causantes de los en-
frentamientos.

En la costa gallega existe un primer grupo de
mariscadores llamado de a pie que han de ser
poseedores del carnet de mariscador de segunda
clase. Es un grupo formado en su mayoria por
mujeres y por personas que se dedican 0 no de
manera habitual al mar, situacién que combaten
por su parte los pescadores profasionales, pero
también muy dificil de solucionar por su gran
tradicién social.

El grupo méas profesional lo constituyen los
pescadores que pudiendo mariscar a pie lo ha-
cen igualmente a flote, es decir, sobre una em-

_ barcacién. Son los llamados del camet de prime—~

ra clase.

La Ley vigente establece que el marisqueo a
flote se puede hacer sélo con el esfuerzo perso-
nal del marinero o su tripulante auxiliar. Usan la
“vara”, también llamada angazo o rastro, que
consiste en una larga pértiga de hasta diez me-
tros que el pescador ha de manejar con su
esfuerzo. En el extremo lleva un rastrillo, peque-
fia draga o similar, con el correspondiente copo
de red adosado. El pescador remueve con las

La "““vara’.

paas o dientes el fondo y la almeja (principal
marisco capturado con ella) va al copo de la
red. Una vez a bordo se selecciona lo capturado

- por tallas y de acuerdo con la Ley se deben

devolver al mar los moluscos que no alcancen la
talla minima.

Pero frente a este marisqueo del esfuerzo
personal para recoger el molusco del fondo sur-
gi6 hace unos quince afios —y a titulo experimen-
tal— el llamado “can”, que es, en sintesis, un
rastrillo metélico que va remolcado por un barco
a motor ahora y antes lo fue por un hombre o
por embarcaciones a vela.

Este sistema de arrastre mecanizado estd hoy
en dia generalizado en las zonas de Bueu, Aldan,
rla de Pontevedra, Cambados, rfa de Villagarcia
de Arosa y Cangas de Morrazo en la ria de
Vigo. Se calculan unos 500 pescadores que lo
practican, frente a miles de “vareiros” que estan
a su vez apoyados por los de "“a pie”.

Lo que es evidente es que el “can”, ayudado
por el motor del barco, captura .mucho més
marisco en menos tiempo y sin el duro esfuerzo
personal necesario en la “vara”. Pero tiene tam-
bién sus inconvenientes que més adelante expon-
dremos.

TODOS SON DISTINTOS

Del “can” existen muchos modelos, pues su
fabricacion no esté industrializada, por lo que
todos son distintos. Sin embargo, se puede es-
tablecer un prototipo: el nimero de dientes es
variable, separados entre si de dos a seis centi-
metros (esto ditimo, como minimo, estd més o
maenos establecido); pero, claro, con dos centime-
tros o menos la capacidad de arrastre es mavyor.
El soporte de estos dientes o pletina mide unos
70 centimetros; la longitud de los dientes (que

. terminan en punta para entrar mejor en la arena)

es de hasta 15 centimetros, aunque se habla de
que deberfan ser sélo de 10 para evitar que el
fondo se remueva demasiado. Detrds de los
dientes o pletina viene el copo, que es un saco
con una rad de malla variable de dimensiones
que regula también la talla del marisco a re-
coger.

Este instrumento, como ya hemos dicho, es
amrastrado mediante un tridngulo de barra de
hierro por un barco. Al principio eran embarca-
ciones de poca potencia las que arrastraban,
pero hoy ésta ha aumantado; el arrastre se hace
por popa, por lo que al “can” se le llama tam-
bién “arrastre mecénico por popa”. La tripula-
cién es, como media, de cuatro o cinco hombres
que suelen trabajar de dia y buscando las zonas
més profunddas donde es inoperante la “vara”.

Hasta shora, la multa por uso indebido del
“can” era de un méaximo de 10.000 pesetas. ll

PROTAGONISTA: LA MAR

LOS PREMIOS DE
CARTAGENA 77

Celebrada la VI Semana de Cine Naval y
del Mar de Cartagena, cabe ahora comentar
sus premios, otorgados por un Jurado inter-
nacional que presidia el veterano realizador
Rafael Gil, con miembros tan diferentes en
sus procedencias como Eileen Ascroft —por
Gran Bretaiia—, Ahmd Heikal —por Egipto—,
Jorge Oswaldo Ferrer —por Argentina— y Ar-
mando Caranci —por Italia—.

Precisamente varias de estas nacionalida-
des han estado presentes en los premios de
esta edicién del 77, como Espaiia, que se ile-
v6 el premio especial con el largometraje de
César Ardavin “Marinas”, o de mejor corto-
metraje con “Sinfonfa en abstracto”, de Gui-
llermo de la Cueva. El premio Submarino Pe-
ral al mejor largometraje fue para Italia, con
“Cari Mostri del Mare”, dirigida por un hom-
bre tan vinculado al cine maritimo como es
Bruno Vailati (recordemos su “Hombres y ti-
burones” o sus series televisivas, comenta-
das en esta misma seccién).

En el formato de 16 milimetros fue Fran-
cia, a través de Yves Ciampi, veterano docu-
mentalista, quien consiguié el premio Mar
Menor con su corto “El mas bello regalo”,
mientras Alemania conseguia el de mejor fo-
tograffa con Wolfgang Trev y su labor en
“Norsee ist Mordsee”. Y siguiendo ya con
los premios a trabajos individuales dentro de
cada film, tenemos el de mejor director al ar-
gentino Alberto Larran, con su serie sobre la
Armada argentina.

El popular Lee Marvin se destaca en inter-
pretacién con su labor en la cinta britdnica
“Gritar al diablo” (“Shout at the devil”’), de
Peter Hunt, una hermosa cinta de aventuras

AT

EMISIONES DEL MES

Por parte de Espafa, si no hay un nuevo retra-
so, el dia 14 de diciembre se pondrén a la venta
los tres tripticos dedicados respectivamente a:
Juan de Juni, Pedro Pablo Rubens y Tiziano, con
tasas de: 3, 5 y 8 pesetas, siendo la tirada de cada
triptico de 8.000.000 de ejemplares, los cuales
van estampados en calcografia.

En otro aspecto, para el despacho del correo
espanol en el Principado de Andorra sale el dia 2
la serie de Navidad, que es de 5 y 12 pesetas, con
tiradas de 1.000.000 y 400.000 unidades, cuyos
motivos son: Creu de Ferme y Sant Miquel d’En-
golasters.

SERIES DE TEMA NAVAL

HOLANDA hizo una serie bajo la denominaci6n
de “Descubrimientos arqueoldgicos”, formada por
los valores de: 40 + 20, 45 + 20, §5 + 20 y
75 + 25 céntimos, siendo de interés hacer refe-
rencia al 55 + 20 céntimos desde el momento
que su dibujo muestra el llamado Barco de Zwam-

. ‘ . p ‘_"-; .
Lee Marvin, premio a la mejor interpre-
tacion por “‘Gritar al diablo”.

ya conocida del pablico espariol por su pro-
yeccién en salas comerciales, y que supone
la presencia de un cine digamos masivo y
“normal’’ en el Festival de Cartagena y en su
paimarés de premios.

Finalmente, el Jurado internacional con-
cedi6 dos menciones especiales, una a la
pelicula estadounidense “Nightlife”, dirigida
por Robin Lehamn, por su especial calidad
técnica, y otra mencién para la cinta “Fire in
the sea”, igualmente estadounidense, dirigi-
da por Bert Van Bork, en este caso por su es-
pecial calidad artistica, completdndose asf la
relacién de premios de esta sexta edicion del
ya veterano Festival de cine mar{timo.

Respecto a la séptima edicién de 1978,
ya se ha comenzado a trabajar y preparar,
con la novedad inicial en este afio de un Pri-
mer Concurso del Cartel Anunciador, cuyas
bases se ha difundido ya ampliamente y con-
firma el cuidado prestado a este certamen,
este Festival de Cartagena, sin duda un festi-
val que va a més. @ JUAN-FABIAN DELGA-
DO.

merdam, descubierto en los trabajos realizados
entre 1968 y 1971.

A su vez, la REPUBLICA DOMINICANA, con
ocasién de la eleccién de “Miss Universo”, hizo un
sello de 10 centavos, en cuyo dibujo figura la nao
“Santa Maria”. Verdaderamente, no comprende-
mos qué relacién tiene Colén con la eleccién de
una “Miss”. También otro sello de 20 centavos se
refiere a la accién naval de Tortuguero, segan cua-
dro de Guillermo Ferndndez D., efecto que se re-
fiere al Dla de la Marina de guerra nacional.

En tercer lugar, GRECIA y por el 150 aniversa-
rio de la batalla de Navarino ha hecho dos sellos
de 4 y 7 dracmas, figurando como dibujos en el
primero una fase de la batalla de acuerdo con un
grabado propiedad del Museo Etnolégico e Hist6~
rico de Atenas; y en el segundo otra estampa pro-
piedad del mismo Museo, donde figuran los almi-
rantes Van Heyden, Codrington y De Rigny.

Finalmente, CHIPRE y en relacién con {a defen-
sa ecolégica del Mar Mediterrdneo ha incluido en
una serie de diversos motivos un 40 mils. B LUIS
MARIA LORENTE.




EFECTOS NAVALES Deseamos

PAULINO FREIRE, S.L. aRiQaos [utestyos N

lectores,
suscriptores,
LUBRICANTES, CABLES. CABULLERIA, anunciantes y amigos,
PINTURAS, FERRETERIA NAVAL, ETC. felices fiestas
de Navidad
SUMINISTROS y préspero avio 1978.

A LA MARINAR EN GENERAL

Santo Domingo, 1-CADIZ
Teléfs. 27 40 00 y 27 44 04

MARITIMA DEL NORTE, S.A. TALLERES TAWER, 5. A

e REPARACION DE BUQUES A FLOTE
ESTACION DE SERVICIOS "METALOCK"

Mifo. 4 Motores Diesal y eléctricos - Caldersria -
M AD'FH D-2 Soldadura - Instalaciones - Carpinteria y

Telefono 262 93 00 ajustaje - Servicio oficial DEUTZ - OTTO

LEGITIMO, para Valencia y provincia
Telegramas:
MARINORTE

Vicente Brull, 22 y 24

Francisco Cubells, 38

Teléfono 67 01 27
BT 2w VALENCIA (Grao)

LINEAS REGULARES
SERVICIO FRIGORIFICO

TRANSPORTE DE MADERAS
* & * @ C_ 7 ]
C’Mﬂa/ma

UNIDADES EN SERVICIO

ARMADORES BUQUES FRIGORIHCOS -
CONSIGNATARIOS - FLETADORES -
FRIGORIFICOS ESTIBADORES

CARGA SECA Sy

SIERRA ANDIA
SIERRA JARA SIERRA ARANZAZU

“Horus” 92.000 pies cibicos
! SIERRA MARIA SIERRA ARAMO “Lago Negro” 30,000 pies cubicos
SIERRA URBION SIERRA LUNA
SIERRA BLANCA SIERRA LUCENA
SIERRA FRIA
SIERRA ESTRELLA Cadiz: Puerto Santa Maria:
SIERRA ESCUDO Avda. Generalisimo, 2 Muelle comercial, s/n.
SIERRA ESPUNA Tels.: 27 46 50-27 46 54 Tel. 86 27 93
= Cables: Comatisa Cables: Comatisa
Telex: 76036 OSA Telex: 76036 OSA
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